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Ova pric¢a pripovijeda ponajvise o dus$i i puti. O ljubavi ko-
ja izri¢e svoje ime, ¢esto okrutno, neoptereéena nikakvim
moralom osim onim srca. Ovim sam redcima, u kojima se
prepleéu sperma i molitva, pokus$ala sruSiti zidove koji da-
nas dijele nebesko od zemaljskog, tijelo od duSe, mistiku
od erotike.

Jedino knjizevnost ima snagu "smrtonosnog oruzja".
Stoga ju upotrijebili. Slobodna, okrutna i vesela. S ambici-
jom da Zenama svoje krvi vratim govor koji su im oduzeli
ocevi, bra¢a, muzevi. U Cast staroj arapskoj uljudbi u kojoj
se Zzudnja ¢uti i u arhitekturi, u kojoj je ljubav bila odrijese-
na grijeha, u kojoj je svrSavati i dovoditi do vrhunca bilo
obvezom vjernika.

PodiZzem ove rije¢i kao $to se podiZze ¢aSa, u zdravlje arap-
skih zZena kojima bi vradanje otetoga govora o tijelu znacilo
bar polovi¢no ozdravljenje njihovih muskaraca.



Slava Bogu koji stvori poput strijela uspravne muske udove ka-
ko bi ratovali u vaginama |[...]. Slava Onome koji nas obdari
da grickamo i siSemo usne, da prislanjamo bedro uz bedro i da
smjestimo naSe mosnje na prag vrata Blagosti.

Sejh U. M. Nefzavi,

Mirisni vt

NAMJESTO ODGOVORA SEJHU NEFZAVIJU

Ja, Badra bent Salah ben Hasan el-Fergani, rodena u Imsu-
ku, u znaku Skorpiona, nogu broj trideset i osam, §to ¢u
uskoro zaokruziti pedeset godina, izjavljujem ovo: savrSeno
mi se fuéka §to crnkinje imaju soCne picke i §to su potpu-
no poslusne; S§to su Babilonke najpozeljnije i Damas§canke
s muSkarcima najnjeznije; Sto su Arapkinje i Perzijanke
najplodnije i najvjernije; $to Nubijke imaju najzaobljenije
straznjice, najnjezniju put i plamenu Zudnju poput goruéih
jezika; Sto Turkinje imaju najhladnije maternice, najloSiju
¢ud, najzlopamatljivija srca i najbriljantniju inteligenciju;
Sto se Egipéanke sluze najblazim jezikom, §to ugodno prija-
teljuju i Sto im je vjernost hirovita.

Fucé¢ka mi se i za ovce kao i za ribe, za Arape kao i za
nevjernike, za Istok i Zapad, za Kartagu kao i za Rim, za
Henchira Tlemsanija kao i za Babilonske vrtove, za Galile-
ja kao i za Ibn Battuta, za Nagiba Mahfuza kao i za Alberta
Camusa, za Jeruzalem kao i za Sodomu, za Kairo kao i za
Sankt Peterburg, za sv. Ivana kao i za Judu, za prepucij kao
i za anus, za djevice kao i za kurve, za shizofrenike kao i za
paranoike, za Ismahana kao i za Abd al-Vahabu, za sahar-

sku rijeku Harat kao i za Tihi ocean, za Apollinairea kao i



za Mutanabija, za Nostradamusa kao i za muslimanskoga
marabuta Diopa.

Budud¢i da ja, Badra, izjavljujem da sam sigurna samo
U jedno: da upravo ja imam najljepSu pi¢ku na svijetu, naj-
ljepSeg oblika, najjedriju, najdublju, najtopliju, najslinaviju,
najbucniju, najmirisniju, najraspjevaniju, najsladokusniju
kurcima kada se uzdiZzu poput harpuna.

Smijem to kazati sada kada je Driss mrtav i kada sam
ga pokopala pod lovorikama saharske rijeke u ImSuku bez-
boZnome.



I dandanas mi se dogodi da zazelim poljubac. Ne vise otet u prola-
zu, u zurbi i nespretnosti, ve¢ darovan i dobiven polako i u miru.
Izljubili u usta. Rukoljub. Djeli¢ gleznja, detalj sljepoocCice, neki
miris, jedna vjeda, utrnula sreéa, jedna vjecnost. Mojih je pedeset
godina odsad kadro radati. Unato¢ bujicama vruéine i naletima
razdrazljivosti menopauze. Nasmijana, prema svojim sejajnici-
ma odnosim kao prema lascima. Nitko ne zna da u posljednje tri
godine nisam vodila ljubav. Jer viSe nisam gladna. Prepustila
sam Tanger njegovima. Njemackim porni¢ima koji nakon pono¢i
stizu preko satelita. Primitivcima kojima smrdi pod pazuhom i
koji svoje pivo povraéaju u mrac¢nim ulicicama. Glupacama koje
vrte straznjicama i koje u brbljavim gomilama utovaruju u mer-
cedese pokradene diljem Europe. Slaboumnicama koje nose veo
jer odbijaju svoje stoljeée i prosjace raj u pola cijene.

Krajickom oka nadzirem mladoga Safija, nadni¢ara koji mi
se, sjedeéi na pre¢ki moga vlastitog traktora, drsko upucava. Tek
je u tridesetoj i dok me odmjeruje, nepismenjak sigurno misli na
blago. Ne na moje, nego na Drissovo koje mije oporu¢no ostavio
dokumentom javnoga biljeznika datiranim kolovozom 1992. Ve¢
se petnaest dana premisljam bih li izbacila toga mladca, bijesna
§to me sumnjic¢i za staracku pohotu i $to se nada da ¢ée se okoristi-
ti. No predomislim se ¢im ugledam njegovu malu kéer kako tréi
prema njemu, pletenica punih masnica, i ljubi njegov loSe obrijan
obraz. Dajem mujoS$ tjedan dana prije nego mu u straznjicu ispu-

cam Saku krupne sa¢me, samo kako bih ga ukorila.



Znam da mi ujebanju nema ravne i da ¢u Safija, ako si ga
odluéim priustiti, prisiliti da napusti zenu i dijete. Ali tajprimiti-
vac ne zna ono S§toja znam. Da se dobrojebe tek iz ljubavi, nika-
da radi novca, i daje ostalo samo puka izvedba. Voljeti i Zivjeti
bez osvrtanja. Voljeti i nikada ne spustiti pogled. Voljeti i izgubiti
u igri. I, osakaéena, prihvatiti dajejebanje samo nadomjestak, u
C¢asu kad srce pada s najviSega vrha cirkuskog Satora i kad nema
nikakve mreze koja bi ga zasStitila od vlastitih premetanja.

Razmrskati se i prihvatiti Zivjeti nepokretna. Jer je glava
spasena...

Mozda me taj bahati Safi prisilio da piSem. Kako bih urazu-
mila svoju ljutnju. Kako bih razmrsila klupko. Kako bih nanovo
prozivjela svoj zivot i ponovno uzivala u njemu umjesto da zamis-
ljam koji drugi. U Skolsku sam biljeZznicu pocela ¢rékati neke stvari.
Imena ulica, imena gradova. Uspomene. Zaboravljene recepte.

Jednoga sam dana napisala: "Klju¢ je Zenskog uzitka posvu-
da: bradavice koje se uspravljaju, blistave od Zudnje, nemirne
i neodoljive. Treba im sline i milovanja. Grickanja i mazZenja.
Grudi ozivljuju i ne traze drugo nego da dopuste mlijeku da Strc-
ne iz njih. Zele da ih se siSe, da ih se dira, da ih se gnjeci, da ih
se hvata i oslobada. Njihova taStina nema granica. Ni njihove
cari. Tope se u ustima, otimaju, ukrucuju i usredotoCuju na svoj
uzitak. Zele seks. Cim shvate daje partner dobar, postaju doista
pohotne. Zarobljuju musko udo i, ispunjene povjerenjem, osmje-
Ijuju se. Njihove se bradavice katkada pretvaraju u klitorise ili
¢ak u kurce. SmjesStaju se u naborima stidljiva anusa. Probijaju
ulaz rupi koja, u Zelji da usiSe bilo predmet ili bi¢e, guta sve $to se
pojavi: prst, bradavicu ili dobro nauljen umjetni penis. Kljucje
tamo gdje najmanje mislimo: uz vrat, usnu resicu, nabor dlakava
pazuha, crtu koja razdvaja guzove, nozne prste, koje treba kusati
kako bismo doznali §to znaci voljeti, unutrasnju stranu bedara.
Sve je u tijelu kadro dozivjeti delirij. Uzitak. Sve hropce i teCe

onome tko zna maziti. I piti. I jesti. I dati."”

Pocrvenjela sam od toga Sto sam napisala, zatim mi se ucini

daje doista to¢no. Sto me sprjecava da nastavim? Kokosi koko-



dacu u dvoristu, krave se tele i daju gusto mlijeko, ze€evibludnice
i kote se svakog mjeseca. Zemlja se vrti u krug. Ja isto. Cega bih
se trebala sramiti?

"Ti, Arapkinjo", govorio je Driss. Arapkinja je tri Cetvrtine
Berberkinja i prezire sve koji misle daje dobra samo zapraZnje-
nje noénih posuda. Ija gledam televiziju, i mogla sam da me se
dovoljno rano uputilo na kvantnu fiziku, postati drugi Stephen
Hawking, ili u Kolnu odsvirati koncert poput Keitha Jarretta,
kojega sam upravo otkrila. Mogla sam ¢ak i slikati i izlagati u
njujor§kom Metropolitan muzeju. Jer sam ija sazdana od zvjez-
dane prasine.

"

"Ti, Arapkinjo." Naravno da sam Arapkinja, Driss. Tko te
je bolje od Arapkinje znao prihvatiti u svoju maternicu? Tko ti
je prao noge, tko tije davao papicu, krpao beduinsku kapicu i
podano ti djecu? Tko je is¢ekivao tvoj povratak nakon ponodéi,
pun vinskog taloga i sumnjivih viceva, pretrpjevsi brzoplete ju-
riSe i tvoje prijevremene ejakulacije? Tko je bdio da tvoje decke
ne naguze i tvoje cure ne oplode na nekom sporednom putu ili
u nekom napustenom kamenolomu? Tko je Sutio? Tko je ovce
Cuvao od vuka? Tko je zaobilazio? Tko te je dvanaest mjeseci
neprekidno oplakivao? Tko me odbacio? Tko se sa mnom oZenio
i potom od mene rastavio, jednostavno zato da bi satuvao svoju
pretjeranu tastinu i svoje nasljedstvo? Tko me tukao prilikom
svakog izgubljenog rata? Tko me silovao? Tko me zaklao? Kome
je osim meni, Arapkinji, pun mjehur islama §to si ga izobli¢io?
Tko osim mene, Arapkinje, zna da si u prepunoj zahodskojjami
i da je tako bolje za tvoju smijeSnu samouvjerenost? Zbog Cega
bih se onda suzdrzavala pri¢anja o ljubavi, dusi i guzici, ako ni
ubog Cega drugoga, tada bar da odgovorim tvojim nepravedno
zaboravljenim predcima?

U sjevernoj sobi Driss je nagomilao svoje kutije s knjigama,
tekstove ukrasSene crtezima, svoja platna majstora umjetnika i
svoje preparirane vukove odsutnih pogleda. Od njegove je smrti
jedino mladoj Saluhi dopusteno da ude jednom tjedno kako bi

obrisala prasinu s radnog stola i svjezom tintom napunila posudi-



cu od kineskog porculana. Ja gotovo nikada ne bih ulazila, Dri-
ssovi su mi predmeti bili dobro poznati, ali nipoSto potrebni.

Kada sam odlucila opisati svoj zivot, otvorila sam kutije knji-
ga u potrazi za arapskim svescima, debelim i prastarim, iz kojih
je Driss izvladio svoje otmjene rijeCi i nekoliko mudrosti. Znala
sam da Cu susresti ludega, hrabrijega i pametnijega od sebe.

Citala sam. Iiznova &itala. Cim bih po&ela gubiti tlo pod no-
gama, uputila bih se prema poljima. Zemaljski sam tip. Jedino
je dah pSenice i miris sjemena mogao uskladiti moje zamrSene
misli.

Potom bih se vrafala klasicima, zapanjena njihovom smje-
lo§¢u, koji nemaju ravnih medu svojim nasljednicima XX.
stolje¢a, od kojih je veéina liSena casti i humora. Uz to su i
plaéenici i vodonosSe. Nacinila bih stanku svaki put kada bi me
neka zamisao pogodila svojom preciznos§éu ili me neka reCenica
ostavila bez daha svojom spokojnom svjeZinom. Priznajem: smi-
jala sam se grohotom, a imala sam i napade sramezljivosti. Ali
sam odlucila pisati na isti nacin: slobodno, bez okoliSanja, bistre
glave i drhtava spolovila.



Nakon osam sati voznje iskrcala sam se u Tangeru, i to ne
izlakoumnosti. Mojje zivot iSao ravno prema katastrofi,
poput pijanoga grobara, a kako bih ga spasila, nisam ima-
la drugog izbora nego uskocCiti u vlak koji svakoga dana
nupusta imSukski kolodvor u buc¢nih cetiri sata ujutro. Pet
godina slus$ala sam ga kako dolazi, sopée i odlazi, nemajuci
pritom hrabrosti prijeéi ulicu i prekoraciti niski kolodvor-
ski nasip da bih jednom za svagda raskrstila s prijezirom i
prijevarom.

O¢i nisam sklopila tijekom noé¢i, grozni¢ava i sa srcem
mi oprezu. Citavo su se vrijeme zvukovi nizali, istovjetni:
Ilmedov kasalj i pljuvanje, lavez dvaju pasa mjeSanaca koji
¢uvaju dvoriste i kricav pjev nekolicine nestaSnih pijetlova.
Bila sam budna prije poziva na jutarnju molitvu, umotana u
pamucni veo, izglacan prije dva dana kod Areme, moje susje-
de i krojacice, jedine u krugu od trideset kilometara koja je
imala glacalo na ugljen. Uzela sam svoju vreéicu, ukopanu
u krcagu za kuskus, potapSala njuske psima koji su me dosli
ponjusiti, u dva koraka preSla ulicu i nasip, i sko¢ila u zad-
nji vagon, gotovo potpuno uronjen u tamu.

Sestrin muZ preuzeo je na sebe da mi kupi kartu dok se
Najima, moja sestra, snasla da mi ju donese, skrivenu u hrpi
baghira.' Kontrolor koji je do$ao baciti oko u odjeljak ponis-
tio ju je spusStena pogleda, ne usudujuéi se da me promotri.
Vjerojatno me zamijenio s novom suprugom strica Slimana

' Baghir - vrsta pogace.



koja se pokriva velom i koju je zahvatilo oponaSanje grad-
skih Zena. Da me prepoznao, izbacio bi me i uzbunio moju
obitelj s muzeve strane, koja bi me udavila u bunaru. Vece-
ras ¢e prenijeti novost svomu prijatelju Issi, ucitelju, lovedéi
muhe koje lete oko njegove ¢aSe hladnog i gorkog Caja.

Odjeljak je bio gotovo potpuno prazan do Zame gdje se
vlak zaustavio dobrih pola sata. Ukrcao se debeo gospodin
s bendirom’ i s dvjema Yenama u plavim i crvenim melidza-
ma,’ prekrivenim tetovazama i draguljima. Poéele su $apu-
tati. Usta skrivenih svojim adZarima,® smijuckale su se pa
podigle glas, ohrabrene odsutnos$éu nepoznatih muskaraca.
Glazbenik je potom iz dzepa svoje dzclabe izvukao bocicu, u
jednom dahu ispio tri gutljaja, dugo milovao svoj bendir pri-
je nego je zasvirao veselu i pomalo prostacku pjesmu koju
sam Cesto sluSala kako ju nomadi pjevaju u vrijeme zetve.

Zene su pocele plesati, prostacki mi namigujuéi, svakim
pokretom bokova dodirujuéi glazbenikov torzo resama
svojih pojasova duginih boja. Moj ih je namrgodeni izgled
vjerojatno uvrijedio jer su me ignorirale tijekom ostatka
voznje.

Nisam se dosadivala nijednu sekundu do Medzele gdje
se trio iskrcao, bucan i pripit, vjerojatno kako bi uveseljavao
kakve bogatasSke svatove.

Trebala su mi jo§S dva sata autobusom da bih stigla u
Tanger. Grad se nazirao svojom lijepom strmom morskom
obalom, bijelim proceljima i jarbolima brodovlja u luci. Ni-
sam bila ni gladna ni Zzedna. Samo me je bilo strah. Mene
same, ako treba pojasniti.

Bio je to turoban utorak pun pjeS¢ana vjetra, glasnika
migrene i zutice, kakvim jedino moze biti ispunjen mjesec

listopad. Uza se imala sam trideset dirhama, bogatstvo, i

Bendir - glazbalo za udaranje.

’  Melidze - zenska no$nja u ruralnim podruéjima Magreba.

Adzar - tkanina koja prekriva donji dio lica.



mogla sam najlagodnije dozvati jedan od onih zeleno-cr-
nih taksija koji krstare ulicama gizdavoga Tangera, izvana
hladnoga grada, bez obzira na ono §to je govorio moj stariji
brat kada se vra¢ao u selo, natovaren tkaninama za mog oca.
Uvijek sam sumnjala da Habib malo laze kako bi uljepSao
stvari i bio poput sviju u Imsuku, sklonih izmisljanju prica,
teSkim vinima i kurvama. U Knjizi posljednjeg suda koju
vodi Vjec¢ni, ljudi su zasigurno upisani u poglavlje koje nosi
naslov Hvalisavci.

Nisam uzela taksi. Imala sam $§turo ispisanu adresu tete
Selme na komadiéu papira, iS¢upanom iz biljeZnice moga
neéaka Abdelhakima, onoga koji se tijekom moje bracne
nodi valjao na bra¢nom krevetu kako bi otklonio zao urok i
potaknuo da mom tvoru od muZa podarim nasljednika.

Izlazeéi iz autobusa malo sam posrtala, zaslijepljena
suncem i oblacima prasine. Sjededi u halji pod topolom, pro-
matrao me jedan nosal priglupa pogleda, u prljavu ogrtacu
afri¢kih vojnika i sa Salom uprljanim mrljom duhanskoga
soka. Njega sam priupitala za put, uvjerena da siromah ne
moze zadirkivati Zenu niti si dopustiti da ju uznemirava.

- Ulica istine, kaze$? E pa, rodice, ba§ ne bih znao!

- Rekli su mi da je u neposrednoj blizini Mulej Abde-
slama.

- Nije daleko odavde. UspneS se SetaliStem, prodes$ kroz
Veliki Soko i ude$ u medinu. Tamo ¢e sigurno tko biti da ti
pomogne nadéi tu ulicu.

Bio je seljak, brat po rasi, i njegov mi urodeni naglasak
unutra$njosti Maroka ugrije srce. I u Tangeru su se ¢ula na-
rie¢ja udaljenih sela. Udaljila sam se, neodlu¢na, napravila
nekoliko koraka u smjeru koji mi je pokazao nosac¢, kada mi
mladi¢ ponosna izgleda, odjeven u plavu halju s odgovara-
juéim turbanom, zaprijeci put:

- Ne boj se. Cuo sam te kako nosata Hasuna pita§ za put.

Iz te sam Cetvrti i mogu te odvesti do adrese koju trazis.



Zna$, Tanger je opasan grad i Zene tvoje ljepote nikada se
ne kreéu same.

Iznenadena, zbunjena njegovom smjelo$¢u, nisam znala
§to bih odgovorila. Dvije tre¢ine lica prekrivena velom, oSi-
nula sam ga pogledom, uvrijedena. Prasnuo je u smijeh:

- Nemoj me tako gledati ili ¢u umrijeti na licu mjesta. Do-
lazi$ sa sela. Jasno je kao dan. Samo ¢u te otpratiti. Ne mogu
ostaviti jednu ulidzu’ da prolazi Tangerom bez zaStitnika.
Ne mora$§ mi odgovoriti. Zadovolji se time da me prati$ i alik
aman Allah, pod BoZjom si zaStitom.

Pratila sam ga, nemajudéi drugog izbora, govoreci si da
pokusa li $to neprimjereno uvijek mogu vikati, uzbuniti
prolaznike ili se obratiti nekomu od prometnih policajaca,
stegnutih u odore, ispresijecane blistavim koZnatim vrp-
cama. Zapravo me i nije bilo toliko strah. To §to sam sjela
u vlak kako bih pobjegla od svoga supruga, svodilo je sve
ostale odvaznosti na djetinjarije.

Potajno sam pogledavala prema covjeku koji je iSao
preda mnom, nalazeéi da ima ponosan izgled. Ocito istih
godina kao i ja, gegajuéi se poput ratoborna pijetla. Nije se
nijednom okrenuo, ali sam osjecala da je svjestan zadovolj-
noga pogleda koji sam prislanjala na njegova Siroka ramena,
oCarana njegovom muzevno§éu. Neobi¢no se uzbudenje
§irilo mojim venama: uzitak prkoSenja zabranjenom, u gra-
du u kojem nisam poznavala nikoga i u kojemu nitko nije
poznavao mene. Rekla sam si da se lak$e opiti slobodom ne-
go prolje¢em. TeSko mi je bilo usredotociti pogled na svog
vodica, toliko su mi se ulice Cinile Siroke i platane u njima
velicanstvene. Posvuda barovi i muSkarci u dzelabama i eu-
ropskim odijelima sjede po terasama. ViSe nego jedanput
osjetila sam kako mi noge dr§¢u pod upornim pogledima
koji su podizali moj veo boje svjezeg maslaca, noSen na

gradski nacin. Tanger me mogao i zanijeti svojim gradevi-

* UlidZa - opéenito Zena, podrazumijeva se nezasti¢ena.



nama, njegovi su mi se muskarci po svemu ¢inili jednakima
onima koje sam ostavila tamo u ImSuku da gacaju u blatu
i guze muhe.

Nakon dvadeset minuta hoda Covjek je skrenuo ulijevo,
zatim je zaSao u jednu ulicicu, prolaz koji se nije prestajao
zmijoliko uspinjati. Iznenada sam oZednjela u toj mrac¢noj
uli¢ici koju sam slijedila iza nekoga vodi¢a kojemu nisam
znala ime.

Zaustavio se, stigavSi do ulaza u medinu. Nanovo se po-
javi danje svjetlo, a tiSina je bila potpuna osim $to se ¢uo
udaljeni odjek kur'anskih stihova koje je jednoli¢no pjevao
djec¢ji zbor. Ne okreéudi se, moj vodi€ rece:

- Evo nas. Dakle, koju kuéu trazis?

Pruzila sam mu zguzvani komadié papira koji sam stiska-
la u dlanu. Dugo ga je proucavao prije nego je uskliknuo:

- E pa dobro, tu je, odmah s tvoje desne strane!

Jesam li doista stigla do odredisSta? Iznenada me obuze
sumnja. Vrata koja mi naznac¢i moj vodi¢ mogla su skrivati
zamku, jazbinu u kojoj bi me zlikovci drogirali, iskoristili,
obezglavili i bacili u "peéine prokopane u liticama" ili u
rukavce koji "zaudaraju kao S§to nijedan tvor u nas ne bi
mogao", tvrdio je moj brat Habib.

Covjek nasluti moju zabrinutost:

- Imas li kakvo ime, osim adrese? Nekoga koga moZemo
dozvati?

Promrmljah, ispunjena nadom:

- Teta Selma.

Gurne teSka okovana ulazna vrata i nestane u mracnoj
dribi.® Cula sam ga kako vi¢e svom snagom: "Ya oumalli ed-
dar, hej! ukuéani, ima li koga?"

Kapci na prozoru zaklepetali su nad mojom glavom,
vrata su zaSkripala i glasovi su nadolazili, nepoznati i malo

priguseni.

¢ Driba - predvorje ili hodnik pri ulazu.



- Ima li ovdje kakva teta Selma?

- gapat, ubrzani koraci i moja teta pojavljuje se, zabri-
nuta, obuvena u ruziCaste natikace izradene poput kakva
komada nakita. Lupi se u prsa:

- Auuuu! Sto radi§ tu?

Ona je u svakom slucaju doista bila ovdje, i jedino mi
je to bilo vazno. Moj se vodi¢ pojavi iza njezinih leda, sre-
tan i nemalo ponosan §to ju je pronasSao. PoZeljela sam se
nasmijati.

- Sto ti se dogodilo? Zar je tamo tko umro?

Omamljena i savrSeno iskrena, odgovorih: "Ja."

Brzo se pribrala, radoznalo pogledala moga vodica i
zahvalila mu na dobroti. Uc¢ini mi se da je moj odgovor
zabavljao mladi¢a koji je namjestio kapu, prekrizio ruke
na ledima i rekao mojoj domadéici: "Misija izvr§ena, lalla.’
Samo jedan savjet: s ofima kakve ima ova gazela, nikada
ju, ni ¢asa, ne gubi iz vida." NasmijeSio se. OtiSao. Vel je

obuzimao moj duh.

"Lalla - titula kojom se oslovljavaju starije gospode ili pripad-
nice burzoazije.



Kada sam ju zasmetala, teta Selma bila je usred Zenskoga
slavlja. Poslije sam naudcila da su u Tangeru poslijepodneva
posvelena Zzenama. SveCano odjevene, mondene i razigrane,
okupljale su se oko pladnjeva sa slasticama, pijuckajuéi ka-
vu ili ¢aj, kuSajuéi Spanjolske ili ameri¢ke cigarete, razmje-
njujuéi svoje smione viceve, svoje trateve i tajne, donekle
iskrene. ISuijati su bili najozbiljniji drusStveni rituali, gotovo
isto toliko vazni kao ififuhati, veCeri svadbe, obrezanja ili za-
ruka, krute i protokolarne, tijekom kojih je trebalo pokazati
svoj najljeps$i nakit i nikada ne djelovati siromasno ni kao
da vas muz zapostavlja.

Teta me je smjestila u C¢istu sobu i upalila uljanu svjetilj-
ku, ispricavajudéi se §to me mora napustiti: "Shvacdas, ljudi

me Cekaju gore kod susjede."” Stavila je vré vode i ¢asu na
stol, rekavsi mi da se ne¢e dugo zadrzati. Ispijala sam duge
gutljaje vode, gotovo cijeli vré, i odmah zaspala, iscrpljena.
Prividenje covjeka u tamnoplavom uljuljkivalo me prije
negoli ¢u utonuti u san, snova izbrazdanih sivim i Zutim,
poput jesenskog olujnog neba.

Probudila sam se usred nodi, izgladnjela, glave polozene
na uzglavlje, s vunenim pokrivacem nabacenim na noge. Ka-
uc je bio uzak i tvrd, a zvuci kuée bili su mi nepoznati. Pod
mojim nogama bila je polozena vreéica u koju sam kriSom
stavila svjez kruh i dva tvrdo kuhana jaja. Glad je veéa od
straha. Progutala sam svoj obrok zatvorenih ociju u toj iz-
duzenoj sobi u kojoj su se na zidovima i na stropu, vi§im od

onih u ImSuku, odrazavale goleme sjene namjeStaja.



Ponovno sam zaspala, zabranjujuci si bilo kakvo razmis§-
ljanje. Bila sam u Tangeru. Malo je vrijedilo mojih dvadeset
godina koje se ni na $to nisu mogle osloniti. Moja je proSlost
bila iza mene. Udaljavala se kao $to se udaljavaju oblaci na-
bijeni skorom tuom, uzurbano i s osje¢ajem krivnje. No
ImsSuk je bio tu i zracio je svom svojom svjetlos¢u. U mojim
snovima uvijek tréim bosonoga i prelazim polja jeCma i lje-
karica, kose proSarane divljim makom i zvonko se smijudi
kako bih zavarala svoje partnere u igri.

ImSuk je istodobno i glup i Cudan. PloSan koliko i plos-
nost, i podmukliji od peé¢ine Dzebel Cafura, koja se na svom
zapadnom boku prepusta vjetrovima i crnom i ispucanom
pustinjskom Sljunku. SmjeSten na dva koraka od pakla, u ze-
lenilu koje blista, gusto i neznabozacko, kao da se podruguje
pijesku koji ga okruzuje. Kuée su niske i bijele, prozori uski i
boje opeke. Minaret se uzdiZze u njegovu srediStu, nedaleko od
bara Neshvadenih, jedinom mjestu u kojem muskarci mogu
huliti Boga i javno povradati.

Saharska rijeka Harat iscrtala je u ImSuku prorez koji
dijeli trgoviSte na dvije nasuprotne Cetvrti. Kad sam bila
mala, Cesto bih sjedila medu raskoSnim lovorima, koji se
lelujaju, zalosni i varljivi, na njezinim obalama, kako bih
ju gledala teci, podrugljivu i izdajni¢ku. Poput imSukskih
musSkaraca, saharska rijeka Harat voli paradirati i mani¢no
gaziti sve $to joj se nade na putu. Njezina blistava voda, ko-
ju jesenski vodostaj ¢ini blatnom i pjenuSavom, vijugavo
se uspinje kroz selo prije nego se izgubi u daljini, u dolini.
"Ova je saharska rijeka nedoli¢na", ogoreno je izjavljivala
Taos, druga supruga strica Slimana. Tada nisam znala $to je
doli¢nost, ne vidjevSi oko sebe niSta do pijetlove koji skacu
na kokoS$i i pastuhe naskakujuée na zZdrebice. Kasnije shva-
tih da se ta pokora doli¢nosti nametala Zenama samo da bi
ih se pretvorilo u dotjerane mumije praznih ociju. Nazvati
saharsku rijeku nedoli¢cnom odjeknulo bi tihim bijesom

prema ImSuku zbog njegove pohote plodne Zenke. One



koja izluduje pastire zbog cCega nabadaju prvu stvar koja
podsjeta na zensku straznjicu, ukljucujuéi magari¢inu va-
ginu i kozju rupu.

Oduvijek sam oboZavala saharsku rijeku Harat. MoZzda
zato §to sam rodena u godini njezina najstrasnijeg vodostaja.
Izlila se iz svoga korita, prodrla u kuée i dascare, uvukla svoj
jezik sve do unutarnjih dvorista i spremisSta pSenice. Petna-
est godina kasnije, sjede¢i u dvoristu svoje kuée prekrivene
vinovom lozom, koje je stric Sliman poplo¢ao mramorom
kako bi joj rekao koliko ju voli, teta Selma mi je pricala o
tome. Njezin duboki dekolte zabavljao je djevojCicu koja
sam jo$ bila i kojoj su se grudi poc¢injale zaokruzivati ispod
laganih haljina. Teta Selma je pricala i izmedu dva smijeha
sjekla bademe, zelene i hrapave, oStrim udarcem mjedene
drske cekica. Voljela je ljeto zbog obilja voéa koje se gomila-
lo u predvorju u velikim koSarama od vrbova pruéa koje su
izravno iz voénjaka donijeli poljodjelci.

"Te smo godine ostali odsje¢eni od svijeta dvadeset i je-
dan dan", prisjeti se. "A svijetu je bilo svejedno, kao §to mu
je i za Bornijino prljavo dupe! Moze§ si misliti medenog
mjeseca! Bolje bi mi bilo da sam cekala kod svoje majke,
fino na suhom, da produ studenacke oluje!” - pridoda pra-
snuvsi u smijeh. "No bila sam glupa, a tvoj stric nestrpljiv.
Zamisli na $to sam nalikovala kad sam se u toj izgubljenoj
rupi iskrcala u visokim petama i u svilenom kaftanu! Zna§
li da su seljanke pjeSacile kilometrima kako bi zirkale u
me, kao da sam kakvo cCudoviste? Cupale su me za kosu
kako bi se uvjerile da nisam lutka. Mjesto Bogu iza nogu,
kazem ti!"

Pruzi mi Saku bijelih badema, potom raspiri vatru s ne-
koliko zamaha lepeze. Caj je pjevusio, Sireéi svoj opojan i
sladak miris.

"Vodostaj je tvojim slijepo poboZznim brati¢ima priustio
vrudicu i prividenja", nastavi teta Selma. "Razroki Tijani i

hromi Amar izjavili su da je toliko vode dobra stvar: oplodu-



je zemlju i pritom ispire nasa srca od grijeha. Grijeh! Samo
im je ta rije¢ na ustima! Kao da nismo muslimani i kao da
provodimo naSe dana seruc¢i po poljima! Ti degenerici misle
da su muftija iz Meke jer recitiraju tri stiha Kur'ana nad trup-
lima prije nego ih bace u rupu! Neka im sifilis krastama pro-
sije lice! A ostali Smrkavci svugdje su razglasili da je to op¢i
potop, najava svrSetka svijeta. Gluposti! Dok su god Gog i
Magog oprezni, dok se god onaj ¢oravi Antikrist nije nacrtao
uJeruzalemu i dok se god Isus, Sin Marijin, ne vrati da unese
malo reda u kozmicki nered, dotle moZemo mirno spavati!
Sigurni da su Bogu dozlogrdile nase okrutnosti, ali se On jos$
nije odlucio da nas udarcima u dupe izbaci iz svoga lijepog
Edena! Jer sluti§ i sama da je Eden baS ovdje i da nikada
viSe ne¢emo imati tako lijep raj, ¢ak ni u najvi§im nebesima.
Oprosti nam, BoZe, naSe zlocestoée i nase gluposti!”

Zamalo sam umrla od smijeha, toliko je teta Selma bila
nadarena za slikovite sarkazme i bogohuljenja. Njoj koja je
uspjela, ne znam kojim ¢udom, naslijediti znanje glasovita
strica teologa, nije bilo ravne u nadijevanju nadimaka koji
su u glavnome gradu postajali predmetom poruge. S obzi-
rom na to da je bila jedina koja je mogla ispsovati Boga, ne
liSavaju¢i ga nikada Stovanja.

Dodala je, namrStena i zami$§ljena pogleda: "Zna$ §to?
Ne vjerujem u grijeh. A oni koji uzivaju u njemu, na Sudnji
¢e dan modéi pokazati svetom pogledu Gospodara svjetova
samo svoje krastave kurce kao jedini i gnusan grijeh. Vje-
ruju da ¢e Ga impresionirati zloCestoée izvrSene njihovim
komadima mesine! Ja ti kaZzem da ¢e sva ta kopilad gnjiliti
u paklu jer nisu bili sposobni pociniti lijepe i plemenite gri-
jehe, dostojne beskrajne velic¢ine Boga Svemogudega!”

Ljuteéi se na ljude iz ImSuka, teta Selma uvijek je govo-
rila "oni". Nikada "one". Kao da su Zenske budalaStine bile
tek sitnice namijenjene nasmijavanju uglednika.

Zbunjena, odvazila sam se priupitati ju Sto je lijep i ple-

menit grijeh. Ozari se onim svojim smijehom lavice, dohva-



tivSi mladoga smedeg psi¢a kojega je hranila dudom i koji
joj nije prestajao lizati noge. gapnula je, odjednom ozbiljna
i zanesena: "Voljeti, kéeri moja. Samo voljeti. No to je grijeh

koji zasluzuje raj kao nagradu."

Chia www.bosnaunited.net
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Teta Selma rodena je Tangerka. StigavSi jednoga lijepog
dana u narucju strica Slimana, prvi je put u Zivotu ugledala
vodostaj saharske rijeke. Plavojka i bujna, nije se ustrucava-
la podi¢i koSaru koja mi je sluzila kao kolijevka i cmakati
bebu, §to sam bila, pod nervoznim pogledom moga oca koji

nije bio naviknut na takve izljeve njeZnosti.

Bile smo, ona i ja, smjeStene na dvoriStu pod nadstreSnicom
od zelenih Skoljkastih crjepova, i bilo je kao da smo same na
svijetu, izvan vremena, izvan Tangera. | dalje se smjeSkala,
prisje¢ajudi se svoga dolaska u ImSuk, bezazlena i potpuno
izgubljena, i dobrodoslice koju joj je priuStio moj vidljivo
zlovoljan otac.

- Zbog saharske rijeke? priupitah.

- Ma ne! Nego zbog tebe! Jedna gladna usta viSe dok
su se vremena pogorSavala, a ¢inilo se da se tvoja majka,
nakon stanke od pet godina, ponovno sprema radati poput
zedice.

Rekla sam joj da mi otac nikada nije pokazao da sam te-
ret. "Sto je opravdano! Bila si mu najdraza. Tvoj je otac bio
mek, ali je morao skrivati svoju njeZnu prirodu pod gomi-
lom laZzno osorne Sutnje. Oh, nije uvijek ugodno biti muSkar-
cem, zna$§! Nema$§ pravo plakati. Cak i kada pokapa$ svoga
oca, svoju majku ili svoje dijete. Ne smije§ reéi 'volim te', ni
strahovati, taman da si navukao gonoreju. Nemoj se ¢uditi

ako se zbog svega toga nas$i muskarci pretvaraju u cudovis-



ta.” Cini mi se da je to bio jedini put Sto sam vidjela tetu
Selmu da pokazuje imalo samilosti prema musSkarcima.

Dok je skupljala mrvice kolaca od sezama $to ga je polozi-
la kraj moje Salice kave, nisam prestajala kradomice proma-
trati njezino lice, pribojavajuéi se da ¢u otkriti znak kakva
odbijanja ili protivljenja. Ne, teta Selma nije djelovala kao
da mi zamjera §to sam se iskrcala bez najave. Pustila me da
polako izronim iz svoga sna, zadovoljavajuéi se pusSenjem
i ispijanjem Salica Caja te evociranjem svojih uspomena na
ImsSuk, samo kako bi me nagnala da joj otvorim svoje srce,
za koje je slutila da je okovano bijesom i mrznjom. Ocajna
§to ne¢e od mene Cuti srz price, spustila je ruke na trbuh,
vrtjela palcima, pa napala:

- E, dobro, sada mi reci po Sto si dos§la ovamo? Nadam
se da nisi zapalila kuéu ni otrovala svoju svekrvu? Draze mi
je da ti odmah priznam: ta svadba nikada mi nije slutila na
dobro. Znam da si se trebala smiriti, ali ne pod tu cijenu!

Spustila sam glavu. Da sam Zeljela biti iskrena prema
njoj, trebala sam joj sve potanko ispri¢ati. No toliko me je
stvari boljelo da sam ih zauvijek Zeljela izbrisati iz svoga

pamdéenja.



BADRINA SVADBA

Hmed je imao Cetrdeset godina. Ja sam upravo navrSavala
sedamnaest. No bio je javni biljeznik i titula mu je pridavala
pretjeranu mo¢ u ofima mjes§tana: on im je omoguéio da budu
uvrSteni u drzavni registar! Ve¢ se dvaput zenio, otjeravsi obje
zene zbog neplodnosti. Smatran mraénim i naprasitim, stanovao
je na lijepom obiteljskom imanju, smjeStenom na izlasku iz sela,
nedaleko od kolodvora. Svi su znali da da je obilan miraz svojim
buduéim suprugama, darujuéi im rasko$ne svadbe. Bio je jedan
od najboljih Zenika u ImSuku za kojim su Zudjele plahe djevice
i njihove pohlepne majke.

Jednogaje dana Hmedova majka gurnula naSa kuéna vrata
i odmah sam shvatila daje na mene dosao red da postavim glavu
na panj. Zatekla sam jednu seljanku kako mojoj mami Sapucée
savjete lazne saveznice:

- Prihvati! Tvoja je kéi sada Zena, ne mozes ju i dalje pustati
da ide u grad za prokletim studijima kojijoj neée posluziti nice-
mu. Ako se bude$ tvrdoglavih, tako ¢eju zasvrbjeti crvi u guzici
da ¢e oti¢i u lov na muzjaka.

Istinaje da mi studiji nisu niSta znacili, no ponovno zatvara-
nje u kudujos§ meje manje veselilo.



Prva ijedina srednja Skola za mlade Zene u Zridi, sluzila mi
je kao propusnica za preskakanje zida, a Skolovanje u internatu
omogucavalo da izmaknem Alijevu nadzoru, mom pjetli¢u od
mladeg brata kojije stavljao svoju cast u gadice zZenki plemena
i kojega je nedavna smrt moga oca postavila za moga staratelja
po sluzbenoj duznosti. Zapovijedati Zenama omogucuje deckima
da se dokaZzu da su rjal’ i muZevni. Bez sestre nadohvat ruke, ko-
ju bi mogli istuéi, njihova se vlast raspada i susi poput pimpeka
kojemu nedostaje zanosa.

Moja buducéa svekrva nije ¢ekala na konacnu potvrdu moje
matere kako biprosudila i ocijenila moje sposobnosti da postanem
doli¢nom suprugom njezina klana i njezina sina. DoSla je sa
svojom starijom kéerkom u hamam jednoga dana kada sam ija
bila tamo. Ispitale su me od glave do pete, opipavajuc¢i mi grudi,
straznjicu, koljeno i obrise lista. Osjecala sam se kao jedna od
bajramskih ovaca. Nedostajala mije samo slavljeni¢ka masni-
ca. No kako sam poznavala zakone i obicaje, prepustila sam se
ne bleje¢i. Cemu kvariti dobro uhodana pravila koja pretvaraju
hamam u trgoviste gdje se ljudska put prodaje triputjeftinije od
Zivotinjskog mesa?

Zatim je doSao red na baku, stogodi$njakinju, tetoviranu od
¢ela do noZnog prsta, da prijede prag obiteljske kuée. Smjestila
se u dvoristu i, pijuckajué¢i duhanski sok u veliki plavo-sivi kari-
rani rupcié¢, gledala kako se bavim kuéanskim poslovima. Moja
me majka nije prestajala upozoravati, poticué¢i me da prionem,
znajucéi da ée stara guja podnijeti izvje$¢e svojima o mojim kuéan-
skim talentima. Znala sam da sam podvaljena roba.

Hmed me upoznao sasvim malu i dvije meje godine groznica-
vim pogledom pratio pri svakom dolasku i odlasku iz srednje
Skole. Vidio me kako hodam, spuStena pogleda i hitra koraka,
uzurbana da izbjegnem voajerskim pogledima i pakosnim jezici-
ma. Procijenioje da sam lijepa rupa koju valja popuniti i dobar

posao koji valja sklopiti. Htioje djecu. Samo djecake. Prodrijeti

* Rjal na arapskom oznaéuje muskarce.



u mene, oploditi, te se koCeperiti na imSukskim feStama, bahat i
uzdignute glave jerje osigurao muske nasljednike.

Zima 1962. nije me vidjela u srednjoSkolskim klupama, nego
nagnutu nadplatna kojeje trebalo vesti, jastucima koje je trebalo
ispuniti vunom, lanenim pokriva¢ima kojima sam trebala izabra-
ti motive kako bih ih uskladila sa svojim rubljem. éarmantnoga
princa zamiSljala sam boljim od Hmeda, a pogotovo mladim. Sra-
mila sam se §to sam toliko nehajno prihvatila da mi polome prste i
volju. Kako bih izrekla 'ne' uzasnoj maskeradi, pocela sam nositi
kamis’ bez oblika i skupljati kosu u prvi rubac koji bih nasla na
uzetu za suSenje. Bila sam odvratna samoj sebi.

Srednja je Skola bila daleko i sje¢anja su se na kolege, medu
njima i na lijepu Hazimu, topila. 1z vanjskog su mi svijeta novo-
sti koje je prenosio radio stizale u Sapatima. Susjednije AlzZir bio
neovisan i FLN'’je likovao. Priprosta se Bornija rasplesala na
ulici, poput Zenskog satira. Njezine velike noge, obuvene u teSke
kolja¢e, udarale su ritam njezine nadmodéi na kredastoj zemlji
trZnice.

Nisam izlazila, osim da bih otiSla do krojacke Aremme. Pu-
tem sam paZljivo zaobilazila kuéu halajka}' Prolaziti pokraj
zidova Farhinih kéeri mogloje Zene skupo stajati. No veé¢ sam se
usudila zagledati u puno intimnije stvari nego $to su bile njihove
kuée i istroSeno sjeéanje koje mi se podmuklo podrugivalo pred
nosom ImsSuka strogog.

Moja neizbjezna svadba priustila mije neke povlastice. Jedna
me je mlada seljanka zamijenila u kuéanskim poslovima jer vise
nije bilo govora da uni$tavam ruke perudi plocice, sucuéi vunu
ili mijeseéi kruh. Zivjela sam poput Zenskog Alija: bez posla koji
treba obaviti, bez zapovijedi koje treba izvrSiti. Imala sam pravo

’Kamis - Zenski ili mugki odjevni predmet koji nalikuje na du-
gu koSulju.

"“Front de Liberation Nationale - Fronta nacionalnog oslobo-
denja.

""Halajka - Zena sumnjiva morala, bludnica.



na obilne porcije i pripadao mije najbolji komad mesa. Trebala
sam posti¢i dostojnu gojaznost prije nego se pridruZim muZu u
bragnojpostelji. Sopali su me masnim umacima, kuskusom preli-
venim smanom"”, baghirom iz kojegaje kapao med. Da ne spomi-
njem tijesto nadjeveno datulama i bademom ni velike raskoSi nad
raskoSima, taZine sjezgrom pinjola. Zadobivala sam tristotinjak
grama masno¢e dnevno i moja se majka veselila mojim crvenim
ijedrim obrazima.

Zatim su me zatvorili u mra¢nu sobu. Ne padajudi se suncu,
moja je koza izblijedjela i pobijeljela pod odobravajué¢im pogle-
dom Zena moga klana. Svijetla je koZa povlastica bogatih, kao
§to je plava kosa, ona nevjernika i Turaka iz Srednje Azije,
potomaka bivSih alZirskih vladara i begova, a posebno janjica-
ra, tih pladenika o kojima ¢e mi Driss poslije pric¢ati s krajnjim
prijezirom.

Zatim su mi zabranili posjete, pribojavajuci se uroka. Istovre-
meno sam bila kraljica i sluga. Predmet svih paZznja iposljednja
koje se ticalo ono $to se dogadalo oko nje. Zenke klana pripremale
su me za Zrtvovanje, brbljaju¢i daje na Zenama da osvoje mus-
karCevo srce. "A i njihova tijela!" Saputala je Negafa, glavna
imSukska depilatorica. Moja je sestra uzvracala zajedljivo: "A
muskarac koji ne uspijeva zavesti zenu? Sto uopce Zeli, na kraju
krajeva?"

Napokon je doSao i dan vjenCanja. Negafa je otvorila naSa
vrata rano ujutro. Pitalaje moju majku Zeli li s njom provjeriti
"stvar".

- Ne, podi sama. Vjerujem ti, odgovorilaje mama.

Vjerujem da se moja majka Zeljela poStedjeti nelagode kakvu
bi takva "provjera" zasigurno izazvala, ¢ak i u najtvrdokornijih
svodnica. Znala sam kojem ¢e me pregledu podvrgnuti pa se i
pripremih, vruéa srca i zuba stisnutih od bijesa.

Negafaje zatrazila od mene da se ispruzim i skinem gacice.
Zatim mije rasirila noge i nagnula se nad moje spolovilo. Izne-

"’Sman - uZegao maslac.



nada sam osjetila njezinu ruku koja razdvaja usmine i prst koji
je ugurala. Nisam viknula. Pregled je bio kratkotrajan i bolan, i
zadrzala sam tu opekotinu poput lopte doletjele u samo celo. Jedi-
no sam se pitalaje li oprala ruke prije nego $to meje nekaznjeno
silovala. "Cestitam!" dobacila je Negafa mojoj majci koja je
dosla po novosti. "Tvojaje kéi netaknuta. Nijedan ju musSkarac

nije dodirnuo." Krvoloéno sam mrzila i svoju majku i Negafu,
sudionice i ubojice.



- E da! uzdahne teta Selma. - Pogledaj nas kako i dalje gnji-
limo u peé¢inama dok Rusi $alju rakete u svemir, a Amerikan-
ci tvrde da ¢e se spustiti na Mjesec! No smatraj se sretnom.
U egipatskim selima upravo dade,'’ rupéiéem omotanim
oko prstiju, umjesto muzeva oduzimaju nevinost. Izgleda da
se tamo Zenama sve odsijeca. getaju se s velikom rusevinom
medu nogama. Da je to zbog higijene, tvrde pogani. Otkada
to prljav§tina smeta Sakalima? Fuj!

Grmjela je teta Selma, sva izvan sebe. A ja sam pokuSa-
vala zamisliti ¢emu je slicno Zensko spolovilo kojemu su
sasjekli reljefe. Trnci gnuSanja prozeli su mi leda, od zatiljka
do straZnjice.

- SluSaj mene, nastavi moja teta: - treba odrat' kozu
naSoj bracdi po rasi, ba§ onako kako su to ucinili TunizZani.
Pogledaj njihova Burgibu! Otvoreno je rekao: 'Mars$! cure
van, emancipirajte se! Zakleo sam se da ¢u vas pustiti na
slobodu. Poslat' vas u S§kolske klupe, po dvije, po ¢etiri, na
stotine!' To je muSkarac. Pravi. Uz to je plavook, a ja oboza-
vam more.

Pa nastavi:

- No? Pozuri se da mi ispri¢a$ nastavak jer moram spre-
miti jelo. Inace ¢eS se onesvijestiti prije nego $to odzvoni

podne.

“Dada - rije¢ turskog podrijetla, majka, rodakinja, starija Zena
uopcde.



Ne, nisam voljela Hmeda, ali sam vjerovala da ¢e mi posluziti
bar ne¢emu: da ¢e od mene udiniti Zenu. Osloboditi me i prekriti
zlatom ipoljupcima. Uspio mije samo oduzeti smijeh.

Svake se veceri vra¢ao u Sest sati, sa svojim drzavnim spisima
pod miSkom, ukoclen. Poljubio bi ruku majci, jedva pozdravio
sestre, dao mi diskretan znak rukom i smjestio se u dvoriste ¢eka-
juéi veceru.

Posluziti ga, potom raspremiti. Pridruziti mu se u bra¢noj sobi.
Rasiriti noge. Ne micati se. Ne uzdisati. Ne povradati. Nista ne
osjeéati. Umrijeti. Usredotociti se na Cilim pribijen na zid. SmjesSka-
ti se Aliju Saidu dok obezgljavljuje prozdrljivicu svojom rasljastom
sabljom. Obrisati si medunozje. Spavati. Mrziti muskarce. Njihovu
stvar medu nogama. Njihovu smrdljivu spermu.

Mojaje sestra Najima prva posumnjala: stvari izmedu Hme-
da i mene nisu se dobro razvijale. Crvenedéi, pokusala mije poka-
zati kako pokupiti nekoliko mrvica sa stola muskog zadovoljstva.
Otresla sam je se, nezadovoljna Zena i onemogudéena da to kaze. |
nastavila svake veceri, osim dok bih imala mjeseCnicu, §iriti noge
Cetrdesetogodi$njem jarcu kojije zelio, a nije mogao imati djece.
Nije mi bilo dopusteno da se operem nakon nasSih kobnih nestas-
luka, Sto mije moja svekrva zabranila ve¢ drugoga dana braka
kako bih u sebi zadrzala "dragocjeno sjeme"” i zatrudnjela.

Koliko god bilo dragocjeno, Hmedovo sjeme nije donosilo nika-
kva ploda. Bila sam mu treéa supruga i, kao u dvije prethodne,
mojje trbuh i dalje bio neplodan, gore od spaljene zemlje. Mas-
tala sam o tome da mi u vagini izraste bodljikava zica kako bi si

Hmed oderao udo i od nje odustao.



Naborana i zabrinuta Cela teta Selma je slusSala. Rijeci su
bile izriCite i joS su viSe pojacavale dojam nesretnoga Zivota
koji sam vodila, ¢ineéi tajnu joS nepodnosljivijom. Nikada
nisam mislila da bih s njom mogla otvoreno razgovarati o
svome tijelu i njegovim frustracijama. Prvi sam put u Zivotu
sjedila ondje govoredi joj ravnopravno kao zena, nakon $to
sam dugo bila njezina vrlo mlada neéakinja. Ona je to znala,
bila je svjesna svojih i mojih godina i prihvadala je ugriz vre-
mena, nakon onoga nepostojanog i bezbriZznog muskarca.
Divila sam se, njezno i sudioni¢ki, njezinim i dalje ¢vrstim
grudima CetrdesetogodiSnjakinje i njezinoj svilenoj kozi i
razmi$ljala o seljankama iz ImSuka koje su dolazile izdale-
ka da bi joj se divile. Kako je stric Sliman mogao gaziti po

takvu obilju, a pogotovo - kako ga je mogao prezaliti?



Te tri godine mojje trbuh bio u srediS§tu svih razgovora i svih
svada. Nadzirao se moj izgled, moja hrana, moje drzanje i moje
grudi. Cak sam zatekla i svoju svekrvu kako temeljito prouéava
moje plahte. Zasigurno ih nisu uprljale moje vodejer su moji iz-
vori presusili i prije nego Sto su uzmogli prokljucati.

Dijete! Djecaka! Veé same te rije¢i potiCu u meni zelju za
¢edomorstvom. Nakon tri mjeseca braka prisilili su me da pijem
napitke od gorkih trava i gutljaje urina, da prekorac¢im grobove
svetih, da nosim hamajlije koje su is¢rékalifakihi,'* o¢iju upa-
ljenih trahomom, da si namazem trbuh odvratnim uvarcima od
kojih sam morala prazniti crijeva pod smokvom u vrtu. Mrzila
sam svoje tijelo, odustala od toga da ga perem, depiliram se ipar-
fimiram. Kao djevojka nikada se nisam zasitila milovanja tvojih
kristalnih bocica, teta Selma, obecavajuci si da ¢u se od glave
do spolovila prskati razinom vodom i moSusom kada narastem
poput topole.

I onda tegliti. Od izlaska sunca do njegova zalaska. Pa kuha-
ti. Dok ne zamrzi§ miris i okus hrane. Pa potom venuti, satrvena,
dok su mladi bra¢ni parovi tréali na svecanosti, polazili u polja
docekivati prolje¢e, gurkali se do prvih pje$€anih sipina i na po-
vratku se igrali u prekrasnim voénjacima.

Moja majka, koju sam od vremena do vremena posjecivala,
varala se o prirodi moje tjeskobe. Vjerovala je da sam ocajna
zato §to nisam u drugom stanju ijadikovala nad "lijeno$¢u mog

"* Fakih - ugitelj znanosti o religiji, no i muslimanski pustinjak
ili opsjenjivac.



trbuha". Najima bi se zadovoljila lime da me zagrli u tiSini.
Odisala je sre¢om, drskom i snaZznom.

Moja sije sestrajednoga dana dala oduska i dobacila, bijesna,
sijevalo jojje iz ociju:

- Onje kriv. Nisi njegova prva supruga, a nece$ biti ni posljed-
nja. I da oduzme nevinost stotini djevica, neée dobiti nikakva
sina. I zato si prestani izjedati srce i trbuh.

Poludjela sam.

- Ne zelim djecu i odbijam biti noseca.

- Pa radis$ li to onda namjerno?

- Ne! PrepusStam se, i toje sve.

- Ti skriva$ nesto. Je li tvoj muz... normalan}

- Sto znati biti normalan? Uspne se. Popisa. Spusti. Naravno
daje normalan!

Najima napokon shvati i promrmlja, Zalosna:

E pa onda se snadi da dobijesS svoj dio. I uzitak se uci.

Rijecje bila izreCena, na nekoliko sekunda zavlada neugod-
na tiSina. Prvije put Najima bez izmotavanja govorila o seksu.
No kao daje zaboravila ono §to je bila moja prva bra¢na no¢,
strahota prvoga puta.

Nikada nisam dobila svoj dio uzitka. Hmed, bez nade da ¢e
ikada ugledati moj zaobljen trbuh, odrekao se da me dodiruje.
Njegove su sestre ubrzo odgonetnule raspuklinu, Casteé¢i me sar-
kazmima i psovkama: "Znaci, sterilna si, Hmed te viSe ne Zeli
Seviti?", "Sigurno ima$ Suplju vaginu: ne zadrZava nikakvo
sjeme!" Ili pak: "Ako tije guzica namrgodena kao i lice, nije ni
¢udno $to te tvoj musSkarac izbjegava." ViSe sam se puta sklonila
kod svoje majke, no ona me nakon tjedan dana odlu¢no izbaciva-
la: "Tvoje mjesto viSe nije kod mene. Imas§ kudéu i muza. Prihvati
svoju sudbinu kao $to smo to i sve mi ucinile."

Sto znaci to "sve mi"? Daje i nju silovao moj otac i da juje
uzeo protiv njezine volje? Ne zZelim pripadati klanu spremne-za
otpad, unakazena srca i spolovila, poput tvojih Egipéanka, teta
Selma! To sam rekla Najimi i ona mi nije proturjecila. Cak mi
je i pomogla da pobjegnem.



Teta Selma zapalila je kool, svoju petu cigaretu od jutra, po-
gledala me poluzatvorenih ociju i podignuta autoritativna
kaziprsta:

- Dobro, sada si se rijeSila toga starog idiota koji u kre-
vetu prdi umjesto da te zadovolji. Boze, oprosti slijepcima
koji su te stavili u ruke takvu nesposobnjakoviéu. Oh, ima
se Sto pridodati onom S§to si mi rekla. No nema Zzurbe. Po-
pricat é¢emo u miru. Sada ¢eS se odmoriti. Povratiti snagu.
Zaboraviti.

Kako bi odmah nastavila:

- No reci mi, onaj mali uli¢ar koji te juCer doveo dovde,
odakle ga zna§?

Ispric¢ala sam joj ¢injenice koje je nesumnjivo protumaci-
la kao moju prvu "avanturu”" u Tangeru. Ugasila je cigaretu
na jednoj od noga zZeravnice:

- Okladila bih se da ¢e se ve¢ danas popodne doéi Su-
ljati oko kuée! Macjem oku ne mozZe promaknuti ukusan
zalogaj!

Zeljela sam se oprati, i to sam joj rekla. Pristavila je ve-
liki lonac na plinski Stednjak koji je zvizdao i kaSljuckao
prije negoli je dug, odvratan zZuti plamen postao plav pre-
tvarajuéi se postupno u zarko crven. U kuhinju je postavila
veliki lavor.

- Danas ¢e§ se ovdje oprati pa ¢u te uskoro odvesti u
hamam. Vidjet ¢e§, nema veze s tamos$njim maurskim ku-

peljima.



U tome "tamos$njim" strSala je srdzba koju protekle go-
dine nisu uspjele ublaziti. Mora da je teta Selma uz strica
Slimana zivjela izbrazdana srca.

Potom mi je pokazala zahod, smjeSten u jednom kutu:

- Sigurno ¢e$ dva dana zbog promjene mjesta imat’
zatvor, no bar zna$ gdje ¢e$ se olakSati. I ne obaziri se na
veliku klopku u kutu. Stakori me izluduju. Izlaze noéu iz
kanalizacije, ali su, objesio ih Bog za repove, ludi za sirom!
To mi dopusta da ih kaznim tamo gdje grijeSe!

Pod toplom sam vodom nakon dugo vremena osjecala
lako¢u i ispunjenost. Zatvorenih ociju, moje su se ruke
odvazile dotaknuti ramena i bokove. Voda je tekla, nestas$na,
prema us$éu pubisa, a vrhovi mojih grudi uspinjali su se pod

blagim ugrizom zraka.



Teta Selma imala je pravo u vezi s mojim vodi¢em. Nije se
vratio jednom nego pedeset puta, uspinjuéi se uli¢icom sve
zbunjeniji. Navaljivao je sve dok mu moja iscrpljena teta ni-
je dopustila da prijede prag i da se, nezgrapan i nakrivljene
kape, ne nasadi usred dvoriSta optoena mramorom ¢ijim
sam se plavim Zilicama divila za svojih snatrenja.

- Sto Zeli¥ od nas? kaZe ona. - Dopratio si moju necaki-
nju i na tome smo ti zahvalili. Ali to nije razlog da se ukopas
ispred moje kuée na ocigled Citave Cetvrti. Misli§ li ti da je
ovo bordel, Sto li?

Zestoko je pocrvenio, a ja sam, zaprepaStena, otkrila da je
unato¢ gradanskoj profinjenosti, moja teta kada je to Zeljela,
mogla u razgovoru s musSkarcima biti nepristojna.

- Mislim, stvarno, budimo ozbiljni! Odlazi$, dolazis,
vrti§ se i prikradas! KocCoperi§s se i onda? Ovo je ugledna
kuéa. Ti, luc¢ki utovariva¢, mora$ nes$to shvatiti: ovdje nam
ne trebaju musSkarci. Jo§ manje neki ulicar!

Njihao se dvije sekunde i izustio, ukocen:

- Dolazim zatraZziti ruku bint el hassab wen nassab...”

Prekinula ga je, bijesna:

- Bint el hassab wen nassab nije za udaju! Ajde, mars,
nestani!

- Ali ja ju Zelim oZeniti po Bozjim i Prorokovim uputa-

ma!

Mlada djevojka iz dobre obitelji.



- Pa fino, ali ja ne Zelim! Njezini su je roditelji poslali
ovamo da se odmori, a evo tebe da ju dovede$ na lo§ glas,
dok ona ne zna ni gdje pocCinje ni gdje zavrSava Tanger!

Dvoumio se.

- Zelim to &uti iz njezinih usta!

- Sto to zeli§ ¢uti?

- Zelim ju ¢uti da me ne zeli. I prestanite vikati na mene
ili ¢u vam c¢ekiéem raskoliti glavu. Ovim S§to ste ga ostavili
u kutu da se suSi.

Moja je teta ostala bez daha. Pobjegla sam prema kuhi-
nji, zgréena od smijeha. LupeZ se nije dao impresionirati
uzviSenim drzanjem moje tete, i to mi se svidje. Kad sam se
vratila u dvoriSte, vidjela sam ih kako ozbiljno razgovaraju,
jednosloZnim rije¢ima. Osjetila sam se suviSnom i otiSla se
zatvoriti u sobu preko puta, onu koja je postala moja prije
petnaest dana. Kako bih se neCim zaokupila, brojila sam
ploc¢ice koje su se nizale od kreveta do ulaza, pokuSavajudi
ih usporedivati sa smedim rombovima koji su bili rasporede-
ni u dijagonali.

Vecera je bila kratka, tiha. Nisam shvacala na koji se to
nacin pripravljalo ribu kako bi se nac¢inio kraljevski gulas s
tek nekoliko maslina i komadi¢ima uSeéerena limuna.

- To je marget umeleh, umak za koji mi je recept dala su-
sjeda TuniZzanka, rece teta Selma. Zapamti ime, a pogotovo
pamti da je potrebna kirnja kako bi taj recept uspio. Znas
da je dirljiv tvoj naivac..

USutjela sam, natapajuéi si nepce sokom ribe s okusom
kapara, ¢uvaju¢i meko meso za dobar zalogaj.

- Zaljubljen je i poSten. Mogao bi te usreciti. I imam
osjec¢aj da te tvoja guzica necée ostaviti na miru. Joj, nemoj
se buniti! I ne zna§ da ima$ guzicu, tu stvar koja bi mogla
izbaciti Zemlju s njezine putanje i rasplakati uspravne ras-
cvjetale bademe. Zelis 1i se preudati?

-Ne.



- Ne, jer uopée muskarca nisi upoznala. Tvoj te Hmed,
stari jarac kakav jest, samo nataknuo na razanj, ali nije
stigao daleko u istrazivanjima. Ostaje ti da otkrije$ toliko
toga...

- Ono $to sam prezivjela potpuno mi je ogadilo muSkar-
ce.

- Molim te, zaSuti dvije sekunde i sluSaj staricu jer, kao
§to kaze poslovica, "§to Covjek viSe Zivi, visSe zna"! Tko ti go-
vori o musSkarcima? Nisi upoznala MuSkarca. Tocka. E sad,
sigurna sam da tvoj lucki utovariva¢ Sadek moZe zapaliti
tvoj plamen, ali je bez prebijene pare i ima samo svoj kurac
i svoje srce da moli Boga na nebesima za malo srece.

Zapalila je mirisni Stapié¢, cigaretu i s oporim mirisom
iz usta nastavila:

- Ako Zeli§ muskarca, pravoga, imati djecu lijepu poput
svodova Sidi Abdelkadera, smijati se ¢itavu no¢ i laStiti si
koZu jasminovim ekstraktom bez brige od ¢ega ¢e sutrasnji-
ca biti sazdana ni hoéeS$ li jednoga dana biti bogata, obasuta
zlatom i dijamantima, tada ti nema druge nego uzeti svoga
lu¢kog utovarivaca. Odmah. Dok si bezazlena i bez Zudnje.
Znasg, voli te kao Sto jedino djevci znaju voljeti...

Tijekom dugih minuta hodala je gore-dolje po svojoj so-
bi prije nego Sto je nastavila:

- Ali ako Zeli§ neSto drugo... bolje ili puno gore... Ako
zelis vulkane i sunce, ako zemlja ne vrijedi ni piSljiva boba
u tvojim o¢ima, ako osjec¢as da ju moze$ obiéi jednim jedi-
nim korakom, ako zna$ gutati Zeravicu ne stenjuéi, hodati
po valovima ne utapljajuéi se, ako zeli§ tisuéu zivota radije
negoli jedan jedini, vladati nad svjetovima i ne zadovoljava-
ti se nijednim, tada Sadek nije tvoj put!

- Zasto mi tako govori§? Znas da nisSta ne Zelim. Samo
zaboraviti i spavati.

- Spavat ¢e$, ali ¢e$ si postavljati tisuéu pitanja. U tvojim
godinama boli traju koliko i jedna suza, a zadovoljstva su,

poput tvoje dusSe, vje¢na. Od tebe samo trazim da razmisli$



i da mi sutra kaze$ Zeli§ 1i ili ne toga luckog utovarivaca za
muza.

Spavala sam stisnutih Saka, ne sanjajué¢i nikoga i ne-
majucéi potrebu ni za ¢im. Nisam nista rekla, zaokupljena
sudbinom pelargonija viSe negoli svojom, bdijuéi nad tim
da Adam, potpuno divlji prugasti macak, u dva ujutro nade
mesne kuglice koje ga okrjepljuju od njegovih nestasSluka
po krovovima cetvrti.

Teta Selma zatim dopusti Sadeku da kad god Zeli sjedne
na bijelu klupu od maslinova drveta, smjesStenu nasred
dvorista, i dode pricati i plakati. Plakati i pricati. Re¢e mi
da je Tanger okrutan, da me dopratio dovde, do ove dame
za koju se govorilo da je slobodna, luda i toliko lijepa da bi
vraga preobratila na islam. Da me Zeli samo zato $to mu se
nikada ne obra¢am i jer imam oc¢i koje mu ne dopustaju da
zaspi. Da radi. Da se s prijateljima dostojno napije anisovca.
Da se no¢u kada se dizala magla i dok su brodovi tuzno zviz-
dali, vra¢ao na dokove Tangera, s kapom na glavi, trbuha
punog zanosa i prepolovljene duse, punim plué¢ima vic¢udéi
i huleé¢i Boga. "Ako me ostavi$", govorio je, "zahrdat ¢u na
doku, a da nijedna lalla koja me poznaje na mom povratku
ne izusti poklik zadovoljstva, i da ne zacnem nijedno dijete
na ovom svijetu. Molim te, Badra, nemoj moju majku osta-
viti bez djeteta."”

Bio je sin jedinac i njegova majka izgubi razum na dan
kada se bacio pod teretni vlak nakon §to sam mu rekla,

rastresena i zasi¢ena cmizdravom godinom: "Odlazi, uopce

te ne volim."



SVADBENI HAMAM

Prekrile su me velom od glave do pete. Presla sam uli¢ice Ims$u-
ka usred roja brbljivih djevica koje su se prenemagale. Copor
sestri¢na, rodbine i susjeda slijedio je povorku, svirajuéi tablu i
ispustajuéi prigodne povike. Bioje to moj bra¢ni hamam.

Prilikom naSega dolaska pod svodom predsoblja se kadilo.
Kameni od aluna ijavanski tamjan gorjeli su u Zeravnicama i
bismilahi'’su frcali posvuda poput petarda. Moja me halja malo
zuljala kod pazuha ipocinjalo mije nedostajati zraka. Oko mene
djevice su postavljale bijele svijeCe na rubove prozora. Rasplesana
svjetlost govorila mije daje sve to nestvarno.

Negafa, umotana uplahtu kojaje loSe prikrivala njezine nabo-
re sala, nije me ni na trenutak napustala, bu¢no ipomalo opsceno
zvacudi gumu iz Arabije.

Natapala sam se, glupava i prekrivena znojem, medu gomi-
lom napola golih Zena.

Zatim me Negafa polegla i moja je koza ubrzo pocela gorje-
li pod naletima njezine vlaknaste rukavice. Polila me mlakom
vodom, prekrila gasulom'' i po¢ela masirati. Njezine su se ruke

protezale po mojem vratu i mojim ramenima, prisvojiv§i moja

'Bismilah! - u ime BoZje!
""Gasul - $ampon na bazi ilovade.



leda svom duzinom. Uprolazu su podigle moje grudi, mijese¢i ih
nakratko. Iznenadujuce, treba li kazati.

Gasulje tekao po mojim grudima i curio, smed i mirisan, pre-
ma mom pupku uz pucketanje raspuklih mjehuri¢a. Vrhovi mojih
grudi su nabrekli, no Negafa kao da to nije primijetila. Zatim
mije rekla da se okrenem na trbuh, da rasirim svoju straZnjicu.
Moj se pubis sudarao s mramorom pod pritiskom njezinih ruku,
ravnodu$nih na moju nelagodu. Osjetila sam vatrenu kuglu kako
se rusi u slapovima od dna moga Zeludca do medunoZzja §to me
zatravilo. No Negafine su misli bile drugdje. Bila sam njezina pe-
rad kojuje trebalo operusati; njezin lonac za kuskus. Lastila me i
Cistila opekom kako bi zasluZzila svoju pla¢u. Kanta hladne vode
surovo me izbaci iz sanjarenja o uZzitku Sto ga je teSko priznati.

Nakon triju ritualnih kupka u hamamu, dosSloje vrijeme za de-
pilaciju. Tu sam vjerovala da ¢u umrijeti. Oderali su mi kozu od
zatiljka do straznjice, no obred s kanom ucini da vrlo brzo zabo-
ravim na svoje muke. Gledati djevice koje si stavljaju nevjestinu
kuglu kane na dlan u nadi da ¢e se $to prije udati, podsjetilo me
najanjad koja hrli prema klaonici, masna repa i naivno blejeéi.
No ija sam bilajanje kojeje Negafi poslusno pruzalo ruke i no-
ge, u oCekivanju da bude zaklano. Moje ruke umotane pamukom
i zavijene u svilene rukavice ¢inile su mi se odsjeCene. Njihova je
svetost bila toliko pogrdna. Nodéu sam sanjala Negafine ruke, mo-

le¢i se da Hmedove budu barjednako njezne. I malo smjelije.



Naucila sam voljeti Tanger, poluarapski, polueuropski, pre-
preden i proracdunan, raspjevan i dobronamjeran. OboZzavala
sam tkanine izloZene u izlozima bazara i nikada se nisam
zasitila gledanja Spanjolke Carmen kako reZe, kroji i ukraga-
va haljine, usta punih pribadaca, ¢vorastih proSirenih vena,
napetih poput struna. Tetina je krojacica bila sutljiv tip. Kat-
kada bi, dok bismo pile kavu, pricala o svom sinu Ramiru,
koji je otiSao u Barcelonu trazedi srecu, i o svojoj kéeri Olgi,
koja se spremala udati za muslimana. Njezin me je arapski
pomijeSan s katalonskim narje¢jem intrigirao. Ipak sam
shvatila da se Carmen bojala napustiti svoju rodnu grudu i
umrijeti u egzilu u Kataloniji. Nije morala podnijeti tu nevo-
lju kako je god dugo Zivjela izmedu svoga stana na bulevaru
u modernome gradu i popularnoga Malog Soka u kojem se
njezina kéi odlucila nastaniti. Njezin je muslimanski zet
platio njezin pogreb na krS§é¢anskoj parceli.

Izlazile smo, moja teta i ja, u haiku, a ona bi po alZirski

stavila i khamu,"®

iz koketnosti: "Ostavi guskama da se
razotkrivaju!" savjetovala me. "Ne znaju da ¢e liSavajuéi ih
tajnovitosti, na posljetku ubiti svoje muzeve." Na ulici su se
musSkarci dok bismo prolazile ¢esto okretali za nama, veliCa-
juéi Boga koji je stvorio tako lijepe Zene, tako Zarko makovo
crvenilo, i okusom i mirisom toliko svjez bosiljak. Svaki mi

je kompliment u ustima i u Zeludcu ostavljao kiseo okus.

"Komad tkanine kojom se, kao i aZarom, skriva donji dio lica.



Mini suknje bile su u modi, a studenti su nosili dugu ko-
su. Stari radio sa Zaruljicom svirao je pjesme Uarda i Dukka-
lija. Ja sam bila luda za Bzuvim veclernjim kronikama koje
su nasmijavale Citavu zemlju, sve do najudaljenije selendre.
I ImSuk, zasigurno. Jednoga mi je dana teta Selma najavila
dase Hmed ponovno zZeni. Dakle, odrekao me se.

- Nemoj se prebrzo veseliti, upozori me. - Tvoj brat Ali i
dalje se ljuti. Obecao je da ¢e oprati Cast obitelji, prosipajuci
tvoju poplo¢anim ulicama Tangera.

- Jer sada kao zna S§to je to Cast? Sto nije mislio na ¢ast one
neduzZzne kojoj je oduzeo nevinost pred o¢ima Sidi Brahima!

- Cast ulidZa ne vrijedi ni piSljiva boba, zna$ i sama. A
tebi je bolje da njegovu prijetnju shvatiS ozbiljno.

Pokusala sam, ali se nisam uspjela prestrasiti. Krivnjom
Tangera. Grad mi je ucijepio ukusan otrov i prozdrljivo
sam upijala njegov zrak, njegovu bjelinu, njegove kamene
minarete i njegove nadstreSnice. Po poplo¢anim dvoristima
krijeStale su Zene i lakoumnici. Njihovo brbljanje utiSavalo
je nepovjerenje muskaraca. U ovom je gradu svaki pokret
imao svoju eleganciju, svaka pojedinost svoje znalenje. A
rije¢i su, omotane slatkom pristojno$§éu, mogle postati oStre
poput komadic¢a razbijenog stakla. Cak se i skandal istiski-
vao pustenim koracima, brzo izvjetren, brzo priguSen, njego-
vi tragovi gotovo necujni i gotovo nikada vidljivi. Tanger mi
je udario u glavu i oboZavala sam njegove mjehurice.

Teta Selma nadzirala je krajicCkom oka moj preobrazaj,
zabavljena, ali odlu¢na da me poStedi posrtanja i krivoga ko-
raka. Poslije sam doznala da mi je Sadeka izrucila kao ispaSu
kako bi mi zaokupila duh i za nekoliko mjeseci produzila
rok prije nego se vulkan razbudi. Jer je znala da ¢u prije ili
kasnije rigati lavu, bila je spremna. Kao S§to je znala da je
ImsSuk za vrijeme karnevala uspavani vulkan u pricuvi, tako
joj je tvrdio Sliman.

Nisam bila jako iznenadena onoga dana kada sam ju
vidjela kako prima Latifu, sirofe iz susjedstva, u treéem



mjesecu trudnode. Zenska se solidarnost organizirala kako
bi zaklonila mladu zZenu od inkvizitorskih pogleda guja,
njuskala i raznositeljica tra¢eva i podarila joj utocisSte dok
se ne oslobodi. Uvijek ¢u se sje¢ati malene smedokose dje-
vojke koja je diskretno dijelila na$§ Zivot Zena, slobodna
medu zidovima, suzdrzana u javnosti, i koja je Cesto bez
najave prelazila iz smijeha u pla¢. Pomagala je u kuéanstvu
i provodila poslijepodneva S§ijué¢i kilometre svile i lana,
dobivajuéi, zahvalna, novac od prodaje iz ruku tete Selme,
majcéinski i prijateljski. Rodila je jedne prosinacke noéi, uz
pomo¢ primalje iz Cetvrti, obavijeStene ve¢ popodne o pr-
vim trudovima. Djecaci¢ je doCekan diskretnim povicima
koji su zasigurno pricinili zadovoljstvo hladnim plo¢icama
dvorista i uspavanu ¢etrunu. Opran, namazan i namirisan,
spavao je pune tri noéi uz dojku svoje majke, prije nego ¢ée
ga rodaci, sterilni bra¢ni par iz Rifa, posvojiti. Postao je
poslije jedan od vodeéih bankara u gradu. Tanger nije niSta
doznao tako da se Latifa mogla udati za skromna konoba-
ra. Teta Selma snasla se kako bi mlada Zena obilno krvarila
tijekom bra¢ne nodi i nije prestajala blagosljivati Boga koji
je muskarce stvorio slijepima kako bi Zene mogle prezivjeti

njihove okrutnosti.



MOJ BRAT ALI

Suada nije imala Latifinu sre¢u. A moj brat Ali najobicniji je
magarac koji nosi gae. Razmazen, pokvaren, nikada nije ucio i
svoje je vrijeme proveo Sepureci se pod prozorima uglednika, u na-
di da ¢e privudi pogled kakve imuéne guske koju ¢e zavesti njegov
ulickani pramen i njegova prsa, kao isklesana u granitu. Suada,
kéi direktora Skole, upala je u zamku, prvo glavom, podlegavsi
mu u Sidi Brahimovu mauzoleju, tijekom godiSnje svecCanosti
svetoga Covjeka. Obiteljje doznala tek za godinu dana. Upravo
sam napustila srednju Skolu, a Hmed se spremao zatraziti moju
ruku.

Jednogaje dana Ali doSao pronadi moju majku iza tkalackog
stana. Poskocilaje kao dajuje ugrizla zmija. Preplasena, pocela
sije sustavno grepsti obraze, od sljepoocica do brade. Dugoje tiho
plakala. Njezine suze bile su sitna kiSica bezimene nesrece.

Mjesec dana poslije direktorova je kéi presla na§prag. Imala
je godina koliko i moj brat: Sesnaest. Bila je u drugom stanju.
Trebalo je progutati oStricu nesre¢e okaljanu Kkrvlju i vjencati ih
§to prije.

Sve je bilo sredeno na brzinu i zadobivalo je tijek gromoglasne
propasti. Teje veleri, prije nego ¢e nestati u noéi, netko bacio pred
nasa vrata stvari mlade djevojke. Suada se pojavila pred klanom



sa triplahte, dvijejastucnice ipola kutije posuda za miraz. Mojoj
se majci zauvijek zamjerila. "Oni su miju nametnuli, a to im
ne¢u nikada oprostiti”, pretresalaje sa svojim kéerima i susjeda-
ma, zaboravljajuéi da se taj "oni" zove Ali, njezin sin, i da je
Suada bila tek djevojcica.

Suadaje svoju nesreéu spoznala prve noci kojuje provela pod
nas$im krovom. Izgubilaje osmijeh, zatim govor. U tiSinije poma-
gala mojoj majci u kuc¢anskim poslovima i prehrani ukuéana.
Vidjeli smo po njezinim bijelim rukama i prerano pogrbljenim
ledima daje bila naviknuta daju se sluzi, a ne da ona posluzu-
je. Ali i ona susretali su se, a da se nisu gledali ni razgovarali.
Servirala mu je njegovjedacdi pribor, postavljala ubrus i vré vode
na niski stol i povlacila se ili u dvoriste ili u kuhinju. Spavalaje
u sobici, smjesStenoj u bijednoj okuénici, prekrivenoj hrakotinama
i okruzenoj mrznjom.

Njezin se trbuh zaokruzivao i Suada je ostajala usredotocCe-
na na svoj pupak, tupa pogleda. Rodila je decka, Mahmuda,
zadobila vruéicu i krvarenja i nakon Cetrdeset dana odlucila je
umrijeti.

Ali se nikada nije usudio uzeti svoje dijete u narucje niti gapo-
ljubiti. Bez obzira na brzopletu svadbu i vjencani list na kojem je
uredno bio udaren zig halal,'’ njegovoje dijete bilo kopile, zadeto
izvan plemenskoga blagoslova.

Kadje proSlo razdoblje oplakivanja, moja je majka Aliju za
suprugu nametnulajednu od sestri¢na:

-Jedino ¢e Zena tvoje krvi mo¢i izbrisati tvoju sramotu i za-
boravu predati tvoje grijehe iz proslosti, izjavilaje, osorna i oCito
sretna $to se rijeSila uljeza.

Ne, nije zamjerala Aliju.

Alije izvrSio §to se od njega trazilo, zaljubljen u svoju majku
i sluga njezinih najsitnijih Zelja, najvelikodus$nijih kao i najod-
vratnijih. Potomje fizi¢ki poc€eo sli¢iti mome ocu, mucaljiv i po-

vucen, ponizan i zadovoljan. Pridruzio se obiteljskoj radionici,

" Halal - zakonit.



pomazudi svom starijem bratu da posao spase od propasti, noseéi
lanenu kapicu i sivi kamis. Njegovaje brada narasla i njegovi su
se mis$icéi sasusili. Ponovno se pretvorio u prasinu.

Poput svoje majke, ni Mahmud nikada nije uspio u nastoja-
nju da ga prihvati ofevo pleme, pa je pobjegao ¢im je napunio
dvanaest godina. KaZu da se smjestio s druge strane granice, u
Malagi.



lako ni¢ega nije nedostajalo, osje¢ala sam da se novac pro-
rijedivao, pitajuéi se kako je teti Selmi uspijevalo izdrzati
do kraja mjeseca. Bila je izvanserijska vezilja, no muSterija
je potkraj Sezdesetih bilo sve manje, donje rublje sada se
sastojalo od modela uvezenih iz Europe ili kupljenih na
licu mjesta, u modnim buticima. lako se teta Selma nije
nikada bunila §to sam joj na teret, meni je bilo neugodno
§to ne mogu pridonijeti kuédanskim troSkovima. Naslutila
je to i dobacila mi jednoga jutra dok smo gulile povrée za
vecernji obrok: "Bog se brine za potrebe ptica i crva koji
7ive u Njegovoj stijeni! Sto re¢i o ljudima koji Ga psuju po
¢itav dan? Kazu da je kriza. Ja tvrdim da se treba ugledati
na naSu bradu Alzirce. Sve kolektivizirati! Da, to sam Cula
na radiju. Huari Bumedijen rekvirirao je zemlji$te i stoku
kako bi ih pravedno raspodijelio. Ako ljudi ne zele dijeliti,
treba ih objesiti za njihove jezike koji nikada dovoljno ne

izgovaraju al hamdu lillah!"”

Uskoro sam otkrila da se moja teta, koja nije imuna na
proturjeé¢nosti, nije zadovoljavala samo pozivima na vecere
tangerskih burzuja. Pripravljala je i jelovnike koje su odabi-
rale domadice kuéa, vodila ekipu sluzavka, nadzirala lonce
hrire’' i pladnjeve tajina, bdijuéi isto tako i nad pravilnim

doziranjem mirisnih mahrubata.’’> Naviknula se voditi me
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Al hamdu lillah - pohvala Boga.

' Hrira - juha na bazi mesa, leée i slanutka.

 Mahrubat - osvjezavajuéa piéa.



kao nadrikuhara, preporucujué¢i mi da Sirom otvorim o¢i,
da naucim zivjeti i ponaSati se u drusStvu. Jer kad bi jela
bila zgotovljena, preobukle bismo se i umijeSale u visoko
drustvo bududi da su ljudi cijenili jedak humor tete Selme
i njezinu jezi¢nu smjelost kojom je ismijavala Cangrizavce.
Svi su znali da je iz burzujske obitelji, propale zbog svada
oko nasljedstva i suparniStva snaha. Bila je jedna od njih,
iako malo deklasirana.

Ne, nikada se nisam ugodno osjec¢ala na tim zabavama.
Uvijek sam odabirala kut u kojem sam se drzala ukoceno,
napetih zivaca, trudeéi se da me ne primijete, odveé sramez-
ljiva da bih pric¢ala, preponosna da bih jela kod nepoznatih.
Promatrala sam tetu Selmu koja se kretala medu uzvanici-
ma, jedne komplimentirajuéi, drugima Sap¢uc¢i na uho neku
tajnu, rukom elegantno podizué¢i donji rub svog raskos$no iz-
vezenog kaftana, s blistavim osmijehom na usnama. Njezin
boravak u ImSuku nije razmazio ni njezine zube ni njezine
manire. Sa sobom je na zalost donijela samo prgavi Borni-
jin "fuj", nemajucéi srca da oCerupa svoga muza kako bi se

osigurala pred varljivom staros$c¢u.

Chia www.bosnaunited._net
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STRIC SUMAN | TETA SELMA

Druga je velika obiteljska nesreca stigla sa stricem Slimanom.
Ozenjen dvjema zZenama bio je predmetom dvostruke i usijane
strasti koja je, umjesto da ih suprotstavi, spojila njegove dvije
supruge. Nije bio ni lijep ni moéan; njegova draguljarnica dopus-
tala muje da zivi ugodno, a da ne bude pretjerano bogat. Bioje
zdepast, male glave, unakaZen nerazmjernim nosom i tako oStrom
kosom da bi ga Selma katkada smijuéi se pitala da joj posudi
¢uperak kako bi izribala svoje lonce. No stric Sliman udomio je
u svom sarualu impresivno udo o kojem su Zene medusobno go-
vorile uzarena oka i s osmijehom u kutu usana. Teta Selma nije
si uskradéivala zadovoljstva hvaljenja izvanserijskih ljubavnih
sposobnosti svoga supruga, podrobno opisujué¢i njihove nestas-
luke priprostoj Bomiji, koja ihje potom, dodatno zaSeéerene, u
zamjenu za tridesetak deka mesa ili mjericu brasna, prenosila
frustriranim zZenama u ImSuku. "Milujeju po cijelom tijelu. Lize
joj spolovilo, uvlaci svojjezik i dugo Skaklja pupoljak prije nego
gurne svoj buzdovan. Selma se natie na razanj svake veceri,
od molitve u sumrak do one u zoru. Toje muskarac! A ne poput
ovih puzeva golaéa koje Sopate janje¢im kuskusom i mlije¢cnom

sirutkom prekrivenom svjezim maslacem. Fuj!"

Sve dok se teta Selma osjecala iskljuivom vlasnicom uda

svoga muza, druga supruga Taos - tvrdilo se - nije ba$ bila



naklonjena "stvari", sve je u kudanstvu bilo u najboljem redu.
No onoga dana kadaje doznala da stric Sliman posjeuje kucéu
halajka, pretvorila se u bijesnu tigricu. Ratje bio objavljen i Taos
stane na njezinu stranu: "Nikad vise u na$ krevet!" izjavile su
obje, razjarene i saveznice iz uvjerenja. Moja majka nije znala
§to bi rekla, podijeljena izmedu Zelje da se smije i straha da se taj
Strajk ne bi procuo po glavnom gradu i da mu se ratari navecer
u svojim kolibama ne bi rugalijasudi svoje Zene. Teti Selmi nije
bilo do smijeha.

Dok se selo rukama i nogama zauzelo za zakonite Slimanove
supruge protiv kurvi izlmsuka, Farhe i njezinih dviju kéeri. Jedi-
no su odrasli znali da se grom obrus$io zbog jednoga neobuzdanog
muikog uda. Zene su se durile svojim mu$karcima i neprijateljski
se vjetar dizao, prijeCeéi put depiliranih medunozja ucviljenim
kurcima.

Selma i Taos odrZale su rije¢. Stric Sliman naiSaoje na dvoja
zatvorena vrata umjesto najedna, pomirivsi se da spava u dvoris-
tu. Njegovaje nesreca trajala tjedan dana. Galamio je, prijeteéi
Strajkacicama dvostrukim odreknué¢em i napokon podlegao, cmiz-
dreéi svoje pokajanje i zaklinjuéi se na grob svoga oca da to vise
nikada neée napraviti.

No pukotina se otvorila i teta je Selma bila ranjena. "Nije
Sliman nabio rogove supruzi nego ljubavnici, Zeni koja ga voli i
koja je sve napustila zbog njega", reCe Borniji, koja je nekoliko
dana nakon strizenja dosla sukati vunu. Priprosta, odgovorijoj
podrugljivo i sablaznjivo familijarno: "Reci radije da ga tvoje
dupe oplakuje!" Dirnuta u zivac, teta Selma posaljejoj u glavu
kutljacu, koja joj duboko zareze korijen nosa. Bornija je otisla
cmizdredi, Saljuéiju k vragu.

Selma je nastavila pri¢ati o Tangeru, o svom blagom Zivotu,
svojim haljinama, nazivajué¢i ImSuk kanalizacijom za S$takore,
presoljujuéi paprikase, liSavajué¢i Slimana i kuhinjskih talenata
posto mu je uskratila ljubavnic¢ke. Jednoga je dana odjenula
njegov haik, preSla dvoriSte u visokim potpeticama i zalupila vra-
tima, ne udostojivs§i pogledom Slimana koji je plakao, skvren



na tlu. Prethodne je nodi razotkrila grudi i priznala mojoj majci,
malo teatralno, ali poput velike dame: "Ovdje mije zadao bol!
Odavde krvarim! " Mislila sam da usred mjeseca svibnja gledam

polje psenice kako gori.



Nije mi teta Selma predstavila Drissa, nego skladatelj Cije
sam ime doznala tek kasnije - Rimsky-Korsakov. Onaj koji
¢ée postati mojim gospodarom i krvnikom bio je briljantan
kardiolog koji se nedavno vratio iz Pariza, u nervoznim i
rafiniranim tridesetim. Nikada ne bi privukao moju paznju
da nekakva bezazlena razvratnica po imenu AjSa nije jedne
vedéeri, kod imuéne obitelji iz Marshana,”’ poéela prebirati
na klaviru, odsvirav§i Seherezadu po sje¢anju, govorila je.
Nikada nisam vidjela da se svira klavir - golema kutija koja
je zauzimala Cetvrtinu dnevnog boravka - a joS sam manje
znala imena simfonija. No bilo je zapisano da ¢éu proéi svoj
nauk umjetnosti u tim drustvima koja su drzala do kulture,

po moguénosti francuske.

Utonuo u naslonja¢, okruzen tim poluaristokratkinjama,
polukurtizanama, Driss je cijedio smione viceve od kojih
su umirale od smijeha, lazno uzasnute. Drugi su kicoSi
pusili stojeé¢ke, tko s ruzom, tko s karanfilom zataknutim u
zapucak, tankih brkova uvinutih na otomanski nac¢in. NeKki
su imali nezgrapan stas, dlakave i podbuhle prste. Mnogi
su pusili cigare.

Izmedu dvaju posluzivanja izvrsnih slastica, teta Selma,
koja je prenosila pladnjeve, namignula bi ovom ili onom
uzvaniku ili ga diskretno pomilovala. Svaki put kada bi me

okrznula svojim kaftanom boje vinskog taloga, priSapnula

“Marshan - ¢etvrt u Tangeru.



bi mi da je taj i taj nasljednik golemih posjeda na Rifu, a
neki drugi potomak ugledne obitelji iz Makhzena.

Nisu svi bili Andaluzani ili $orfe*

niti izvorni Tangerci.
Prilikom jednog od njezinih prolazaka ispustila sam uzdah
nestrpljenja. To ju nasmije: "Otvori i o¢i i usi", Sapne mi,
umiljata. "To ¢e te sprijecCiti da umre$ glupa. A tko zna,
mozda te uskoro i udam za jednu od ovih mjesSina punih
novca", pridoda, stroga i ozbiljna. Nisam se osjecala sigur-
nom u suknji na volane ni u svojim cipelama. Vedina je Zena
zamijenila papuce i tradicionalne noSnje laganim cipelama
i haljinama, uskim u gornjem, a Sirokim u donjem dijelu,
kojih mi se tkanina ¢inila istodobno skupa i gruba. Sve su
njihale straznjicom. Ja sam se malo glupavo osjec¢ala, kao
seljanka, predbacujudi si to. Od neugode znojila sam se od
vrha leda do dna mojih nevinih gadica.

Driss je silom otvorio moja vrata jedne takve veceri. Ka-
da je uSao - bila sam u kuhinji ispijajué¢i sirup od sladuna
i hladila se, briSudi si vrat i grudi stolnjakom - zastao je na
trenutak, ugledavs§i me ukocenu poput zeca pod farovima
svoga pogleda,.i promrmljao: "BoZe moj, kakav dragulj!"

- Oprosti mi! DoSao sam po led. Nisam te htio uplaSiti.

-Ali...

Otvorio je hladnjak, izvukao posudu iz zamrzivaca i
poceo vaditi kocke leda:

- ZnaS$ li gdje domacdica sprema svoje posude?

- Ne... strankinja sam!

Okrenuo se i poCeo se glasno smijati:

-1 ja,ijasam stranac. Nadam se da ima$ neko ime?

- Badra.

- Ah, Mjesec! Izaziva prividenja i migrene!

Nasadio se preda mnom s porculanskom zdjelom punom

leda u rukama:

*Sorfa - potomak Proroka Muhameda.



- Moja mi je majka zabranjivala da spavam izloZzen pu-
nom mjesecu. A kako sam obozavao biti neposlusan, bila
mi je prisiljena jednom mjesec¢no obloziti glavu pireom od
tikvica i skupljati moju bljuvotinu u lavor podno kreveta.
Taj je lijek ona izmislila. U svakom slucaju, zadovoljstvo je
mo¢di tako redovito nekoga muciti!

Nitko mi prije Drissa nije izrekao takvu strahotu o dra-
gim mamama.

PriSao mi je, a ja sam se uzasnula prilijepila uza zid:

- Plasim te? S imenom koje ima$§, ja bih trebao bjezati!

OtiSao je prema golemom dnevnom boravku, osvijetljen
lusterima teSkim poput grijeha, kraljevskim poput versaj-
skih, koje ¢u vidjeti kasnije, bez Drissa, hodajuéi dva kora-
ka ispred svoga sadasSnjeg ljubavnika Malika, deset godina
mladeg od mene.

Za pet minuta teta Selma otkrila me je na istom mjestu,
u kuhinji, skamenjenu i blijedu.

- No, $to ti je? Kao da si vidjela Azraila, andela smrti!

- Ne, nije nista. Prevruce je ovdje!

- Pa onda se podi prosetati u riad.”” Ti oboZzava$ cvijeée
i mirise, odusSevit ¢es se.

I jesam. U svome Zivotu nisam vidjela toliko obilje bilja-
ka, toliku neumjerenost cvije¢a. Svi su se mirisi uzdizali,
raskoSni i osamljeni, bratski ujedinjeni s drugima kojima
nisam mogla prepoznati ni ime ni to¢nu teksturu. Bile su
to gradske biljke kakve ne rastu na selu, namijenjene da se
svide oima, dok one kod mene nisu imale drugu vrijednost
do one potrosacke koju smo im mogli dodijeliti, kadikad
ih, poput ovaca, ¢ak i brsteé¢i po poljima. Bila sam u ekstazi
pred ogradom gdje je izgledalo kao da ¢e se bijele ruze po-
ljubiti, nagnute nad cvjetnjakom divlje metvice i kadulje.
Mislila sam kako vrtlar mora da je potpuno lud $to je spojio
tolike suprotnosti.
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Naravno da me je tamo potjerao Driss. Tamo je uzeo
moje promrzle ruke medu svoje. Tamo mi je poljubio vrho-
ve prstiju. Drhtala sam pod velernjim rosnim kapljicama,
raskolac¢enih ociju i usijane glave kada je okrenuo moju
ruku kako bi tiho poljubio dlan. Prvi sam put u zivotu
drzala sre¢u medu rukama: glavu jednog muskarca. Nije
niSta govorio i njegove su usne bile istodobno njezne, tople
i lagane. Bez ijedne kapi pohote. Sve je bilo savrSeno: nebo
nad naSim glavama, beskrajna tiSina poput zasStitni¢ke ma-
ternice, suzdrzan dah noéi. Zasto mi je to ucinio?

Naravno, htjela sam zaplakati. Naravno, zabranila sam
si.

Podigao je glavu, drzao trideset sekunda moje prste i za-
tim otiSao u svom bijelom odijelu, a njegovi su koraci Skripa-
li po $ljunku drvoreda, dugog koliko i moj zZivot koji je bio
tek na pocetku. Kada je presao prag velike staklene pregrade
dnevnoga boravka, pocela sam starjeti. Neumoljivo.

Dugo sam ostala u vrtu. Sama. Bez tijela. Bez muza. Bez
djece. Cula sam Rimsky-Korsakova kako nastavlja svoju
partituru, mracan i sladunjav, pod Drissovim prstima. To
mi je teta Selma kasnije ispricala, kada smo se vratile kudi
i nasle se nasamo poput dviju udovica. Bar se meni tako ¢i-
nilo. Odgovarala mi je Sturo, govoreé¢i mi da probdjeti noé
nikako nije dobro za ten.

Driss mi je, dugo nakon toga, otkrio Rimsky-Korsakova
i razjasnio mi neke stvari koje sam na brzaka pokupila u
Tangeru. Upravo sam susrela Covjeka koji ¢e mi raspoloviti
nebo i darovati mi moje vlastito tijelo, poput kriSaka na-
ranc¢e. Onaj tko me "posjetio” kao dijete, Driss, vratio mi

se. Driss se reinkarnirao.



BADRINO DJETINJSTVO

Srela sam ga kad sam bila sasvim mala, u blizini mosta na sahar-
skoj rijeci Harat, jedne tihe noéi bez zvijezda. Tek sam krenula
kad me necija ruka uhvatila za rame. Mrakje bio opipljiv i sahar-
skaje rijeka uzdizala svoje pare, odijevah tople vode u kamenitom
i ledenom krajoliku. Kao da je i kamenje prestalo disati. Rekla
sam si: "Evo, stigloje. Napokon ¢e$ vidjeti velikog zZloduha Efrita
krivih nogu. Ispit ¢e ti duSu i baciti te u saharsku rijeku. Tvoja
majka viSe neée dozivati tvoje ime i viSe nikada nece vidjeti tvoje
tijelo." No ruka prijede mojim ramenom, pomiluje mi vrat prije
nego mi njezno pritisne grudi. Moji "bobovi", kako se u ImSuku
nazivaju tek radajuce grudi, nisuju zadovoljilijer mije neko vrije-
me pipkala straznjicu prije nego ¢e strgnuti gumicu s mojih gacica.
Zatim se priljubila uz moje spolovilo, glatka i tvrda.

Groznicavi prsti Setali su srediSnjom brazdom i njihov je dodir
bio gotovo prijateljski. Zatvorila sam oci, puna povjerenja i spo-
razumna. Jedan se prst odvojio i uputio prema nepoznatoj tocki.
Osjetila sam laganu opeklinu, no nisam stisla butine, nego sam ih
rasirila. Ucd¢inilo mi se kao da ¢ujem saharsku rijeku kako uzdise
da bi potom prasnula u smijeh.

Ruka se zatim povukla ija sam se sruSila na staklastu travu.
Nebo je zablistalo i Zabe su nastavile svoj koncert. Drugo srce ro-
dilo mi se medu nogama i kucaloje nakon sto godina tuposti.



- Tvrdis, dakle, da sam se pojavio te veceri u ImSuku, blizu
saharske rijeke, i da sam u dva navrata, milovanjima, u tre-
nu probudio tvoj tajni vrt? zakljuci Driss, glave polegnute
na moj pupak dok su mu se ruke Setalo uzduz bedra, stoljece
nakon Blagovijesti. - Nakon svega, zaSto ne? Svatko dobije,
prije ili kasnije, znak koji ga uputi na njegovu sudbinu. No
jesam li ja doista tvoja, moja njeZna marelice? Vrazji lazlji-
vac Iblis oboZzava zamrsiti tragove i preruSavati istine.



Neobi¢no je da je Driss govorio o Sotoni komentirajuéi mo-
ju ispovijed. Uzalud mi je bila spoznaja da me zadirkivao,
lagana nevoljkost naru§ila mi je mir. DoZivjela sam trenu-
tak prosvjetljenja. Pa ako glasnik moga djetinjstva nije bio
andeo, on zasigurno nije bio ni demon. Ili pak nijedno od
toga, nego samo muskarac. Moj.

Prije nekoliko mjeseci neka je brana u mojoj glavi popu-
stila i moj je gnjev preplavio poput plime. Zamjerala sam
ImSuku $to je moje spolovilo poistovjetio sa Zlom, zabranio
mi da tréim, da se penjem na stabla ili da sjedim raSirenih
nogu. Zamjerala sam tim majkama koje nadziru kéeri, pro-
vjeravaju njihovo drZzanje, opipavaju njihova medunozja i
prisluskuju zvuk koji stvaraju dok piSaju kako bi se uvjerile
da im je himen netaknut. Zamjerala sam svojoj majci koja
mi je zamalo zapecatila spolovilo i koja me udala za Hme-
da. Zamjerala sam gavranima, Zabama krastacama i psima
koji prozdiru strvine. Zamjerala sam sebi §to sam napustila
srednju Skolu poradi muza i §to nisam nista rekla kada mi
je Negafa zabila prst u pi¢ku kako bi provjerila da sam prava
glupaca koja je prihvatila prerano umrijeti.

Eto. Govorila sam si da nisam zZohar. Da zZelim zatvoriti
oli, zaspati, umrijeti i uskrsnuti uz bubnjeve i trube, drzati
Drissa u narucju. Od trenutka Blagovijesti, koja mi je objav-
ljena na obali saharske rijeke, znala sam S§to zelim: gledati
sunce ne trepéuéi, makar izgubila vid. Imala sam svoje sun-

ce medu nogama. Kako sam ga mogla zaboraviti?



BADRIN BADEM

Po povratku kuéi stavila sam glavu pod pokrivade, svukla gadice
i gledala mali trokut; gladak i obao kojije primio pocasti nepo-
znate ruke, a koju sam poznavala kao njeznu. Ponovila sam
njezin put sanjalac¢kim kaziprstom. Zatvorenih kapaka i drhtavih
nosnica, zaklela sam se da ¢ujednoga dana imati najljepSe spo-
lovilo na svijetu i da ¢u nametnuti njegov zakon muskarcima i
zvijezdama, bez milosti i bez predaha. Jednostavno nisam znala
¢emu moze sli¢iti takva stvar kada dosegne svoju zrelost. Izne-
nada me uhvatio strah da neka od imSukskih Zena ima isto tako
lijepo, sposobno da se natjeCe s mojim, pretvarajuéi moje zakletve
u pepeo. Zeljela sam biti sigurna da ¢e se svijet diviti samo mom
spolovilu.

Odlucila sam nadzirati Zene, vrebati pojavljivanje njihova in-
timnog dragulja kako bih doznala koji se model po ljepoti i snazi
moze mjeriti s mojim. Nije mi ga bilo lako otkriti. Moja majka
i moja sestra nikada se nisu svlalile preda mnom. Pa iako se
dogadalo da naidem na tragove karameliziranog Seéera na podu
ili na umivaoniku, nikada nisam iznenadila majku u trenutku
depilacije. U hamamu se Zene ogréu Sirokim ogrtaima ili ostaju
u dimijama i kada se po¢nu ispirati, skrivaju se iza vrata i izlaze

prekrivene ru¢nicima, umotane i blistave poput kipova. Zene se



nikada ne skidaju pred djevojCicama, iz straha da ¢e im zauvi-
jek otrgnuti nevinost njihova pogleda i ugroziti njihovu sudbinu
buduée supruge.

Ljeto mije pomoglo da utazim pokoju znatizelju. Seljanke
su preplavile dvorista i terase, pomazucéi bogataSima spremiti
za zimu zalihe kuskusa, zacina, papriCica, rajéice, kumina i
korijandra. U tom su se nuznom i pokornom poslu mijesale zene
lutalice, probojnog pogleda i hrapavih stopala, Citacice iz taloga
kave i prodavalice hamajlija. Prosjakinje su samo kucale na
vrata i pruzale ruke, sigurne da ¢e dobili mjericu zita ili komad
suSene kozletine.

Vecinu poslijepodneva provodila sam kod tete Selme i druge
supruge Taos na zapadnoj obali sela. Plamen krusne peéi gorio
je cijeloga dana. Paprike, klipovi kukuruza i mirhe pekli su se
u zeravnici. Obilje je smirivalo srca i poticalo na nesebi¢no dije-
ljenje bogatstva.

Kuéa se uzdizala na dva kata, svaki sa po Cetiri sobe. Selma
jeprelazila izjedne u drugu, praéena Taosinim blagim i prijatelj-
skim pogledom. Ni za koga nije bila tajna daje ova bila privrze-
na Tangerki koliko i Slimanu. Upravo je ona prvi put u svom
zivotu iSla u grad da bi isprosila ruku svoje suparnice za svoga
muza. "Ti si luda!" govorile su joj rodakinje i susjede. "Ona je
puno mlada od tebe i k tome gradska cura. Dovest ¢e§si u kuéu
guju koja ¢e te prvom prilikom ugristi." - "Znam S$to treba mom
domu", zadovolji se Taos odgovorom. I tako, suprotno svim pro-
pisima, Selmin otac nije imao posla sa Slimanovom bradom i
stricevima, nego s Taos koja je pitala za zenidbu sakrivena iza
zastora kako bi posStovala obicaje.

Jednom tjedno Spanjolke su kucale na vrata dviju Zena savez-
nica, pradene grubim SuStanjem svojih crnih sukanja na volane i
pucketanjem svojih kosara od vrbova pruéa, ispunjenih svilom i
sitnim stvaréicama od srebra i ¢ipke. Seljanke su ih slijedile, golo-
glave i bosonoge, radoznale i prepredene. Za razliku od bogatih

Zena, njimaje bilo dopusteno biti bez vela a da se ne osramote.



Vidjeti dupkom puno dvori§te, nasmijane Zene i radnice zapo-
slene velikim ljetnim radovima, bioje trenutak Ciste sree. Nisam
zaboravila na svoj zavjet da sve promatram kako bih doznala
viSe. No tkalje pamuka uporno su drzale prekriZzene noge. Peraci-
ce pokrivaca zadignutim su haljinama otkrivale tek listove, a
one zaokupljene punjenjem madraca podizale su teSke straznjice,
ljubomorno zasSti¢ene od neumjesnih pogleda.

Samo su mi seljanke koje su mijesile zrna kuskusa mogle po-
modi u istrazivanju svojih tajnajer su one sjedile Sirom raSirenih
nogu oko golemih drvenih posuda u kojima su mijeSale vodu s
krupicom. Pravila sam se da promatram pokrete ruku i sita, no
paznju sam usmjerila na priprostu Borniju. Njezinajuje gloma-
znost prisiljavala da se neprestano mice, struzuéi straznjicom po
podu i znojeéi se velikim kapima znoja. Seljanka poznata po
svom prostackom govoru i bestidnim gestama svake bi dvije mi-
nute podizala skute svoje melije i njome se hladila. Vrebala sam
otkrivenje. Nije doSlo. I Bornija mi dobaci, zlobna poput guje:
"Sto me tako gleda§? Ajde bjezi, odi se drugdje igrati. Inate ¢éu
ti pokazati vraga."”

Bornija nije znala da sam Zeljela upravo to. Vidjeti njezino
odraslo spolovilo kako bih mogla usporedivati. Zbrisala sam bez
pitanja.

Bududi daje curicama bilo zabranjeno sudjelovati u Zenskim
razgovorima, naucila sam se stopiti s predmetima i ne privlaciti
paznju. Vidjela sam prijateljice tete Selme i sluzavke kako Sa-
puéu, potom se grohotom smiju i naginjujedna prema drugoj, opi-
pavajuéi si grudi i trbuhe, usporedujuéi nakit i tetovaze. Bornija
je gdjekad bila u elementu. Ustala bi i kukovima ucéinila nekoliko
pokreta koji bi nagnali drusStvo u histerican smijeh. Kadikad bi
preuzela zZena pastira Aziza. Naoruzana mrkvom, gurnula bi si
velik plod medu bedra i zapocela razvratni ples, pomi¢uéi mrkvu
gore-dolje, desno-lijevo, uz pohotno pomicanje kukova. Majke i
supruge smijale bi se, pljeséuéi se po bedrima ili grudima, sablaz-

njene prekrivale velom usta ili o€i.



- Prestani, jo$ ¢e$ i povjerovali ako nastavi$, urlala je susje-
da.

- Ma pustije! Prosvjedovalaje druga. Azizov mora daje sav
smezuran. Nadoknaduje onim $to se nade!

PlesacCica odgovara uspuhana:

- Nema on mrkvu, bezboZznik, nego drsku sjekire. Kada ulazi
u mene, ¢ini mi se da me probada bikov rog.

- Kojega bika?

- Onoga koji na svojoj glavi nosi zemlju kakoje ne bi istresao
na vaSe, grijeSnice!

Gledateljice su pucale od smijeha.

- A ti Farida? upita teta Selma.

Imamova kéi odgovori:

- Za vrijeme odmora digao mu se sav blistav poput polumjese-
ca. Kadaje napet, toje mac islamskog ratnika. Odolijevam samo
kako bih jo$ viSe uspalila njegove jurise.

- gapée li ti na uho?

- Ne, njaCe poput Suikova magarca. Katkad mi se €ini da je
poludio koliko hropée kada svrsava!

- Ma ne! objasnjava bockajuéi teta Selma - to ga tvoje blago
¢ini poludjelim.

- Kad smo ve¢ kod toga, nastavlja imamova kéi, ti bi nam
kao gradska cura trebala dati recept. Sto vi u gradu Cinite da vase
pi¢kice ostaju bijele poput bjelokosti?

- Nistajednostavnije, ali neéu ti re¢i. Bila bih luda kad bih
otkrila ¢ari drugoj Zeni.

- Kazi mi barem kako da stisnem vaginu? Kadur izgleda
nista ne osje¢a kada ude, tolikoje predvorje veliko, a dnoje tesko
doseci.

- Nista necete doznati, gomilo napaljenih Zenki! Ja ne dijelim
tajne osim sa svojom kumom Taos!

Oc¢iju stisnutih od zajedljiva osmijeha, Taos odgovori:

- Cinite §o i ona. Idite &e$¢e u hamam! Njezina tajnaje vo-
da. Onajoj daje boju breskve i koZzu Europljanke.



- Tocno, kaze teta Selma. - Voda je prvi Zenski parfem i nje-
zina najbolja krema za ljepotu. A kasnije, da vam odgovorim,
bestidnice, treba paziti kako biste spolovilo sacuvale svjezim i
glatkim. Perite se tkaninom umocenom u lavandu i namiriSite
njezine rubove moSusom ili ambrom. NiSta ne smije odbijati vaseg
muskarca. Ni miris ni opip. On mora imati Zelju da zabije zube
unutra prije negoli gurne nesto drugo.

- Nikada ju nije ni pogledao, jada se postolareva zena. - A
kamoli zagrizao ili poljubio!

- Sre¢om, proSapée imamova kéi. - Oslijepio bi od toga!

- Slijep je onaj tko Bozju naklonost drzi u rukama, a ne zna

joj iskazati Stovanje, presijeCe teta Selma.



Od tih vruéih i mirisnih poslijepodneva ostaje mi smijeh
osamljenih Zena i Zal za Zetvama. Nedostaju mi i ogovaranja
i spletkarenja. Koja je zadnja protjerana iz sela? Sto je sa dva
epilepticara? Tko danas ima najveéu kitu i koga je pastir
ucinio rogonjom? Razmjenjuju li se joS recepti protiv znoje-
nja, protiv loSeg zadaha, preobilnih mjese¢nica, presuhih ili
prevlaznih vagina, pubi¢nih dlaka koje rastu u suprotnom
smjeru i stvaraju infekcije? Je li ImSuk prodao svoje tajne
gradskim lije¢nicima i Sarlatanima? Je li posustao, kao i
drugi, povjeravajuéi svoje kukavne nevolje podlom Zutom
tisku? Ne znam. Ne Citam tangerske novine. 1z posStovanja

prema Drissu.



Nijedno zrelo Zensko spolovilo nije mi se udostojilo otkriti u

djetinjstvu. Na srecu, tu su bile oCi lon¢ara Mohe da me utjeSe.
Sjededi pred svojom das¢arom promatrao me prozdrljivo svaki put
kada bih prolazila. Uzalud sam ubrzavala korak, postujuéipro-
pis koji je imSukskim djevicama zabranjivao razgovor s loncar em,
jezila sam se od njegova pogleda uperena podno mojih rebara i
zadobivala mracne Zelje. Moha su privlacile curice, posebno one
koje poput mene imaju madeZ na bradi.

Suik, prodavac usStipaka, volio me poljubiti u pregib koljena.
Cim bi me ugledao, napustaoje pult iza kojega se iz velikoga lon-
ca pusilo vrelo ulje, podigao bi me do stropa, vi¢uéi prema prvom
prolazniku: "Neka nas Bog ¢uva od ove male kad odraste. Teéi ¢e
kao vrutak meda u ovom selu neznalica!", te me poljubio u pregib
iza koljena i dao mi uStipak, Zut poput njegova uvojka.

Bila sam ponosna §to imam dva udvaraca C¢iji me pogledi
privlace poput magneta. NeSto mi je govorilo da ih drzim na dla-
nu i da od njih mogu raditi $§to god Zelim. Ali §to? Mojaje mo¢
zasigurno bila povezana s mojim ustima, s mojim madezom i s
oblikom mojih nogu i -joS$ sigurnije - s mojim spolovilom. Kako
bih se uvjerila, dovoljno je bilo vidjeti moga oca kako pohotno
gleda majc¢inu straznjicu ili Cuti strica Slimana kako preklinje
svoju lallu Selmu da mu dade da Zvace gumenu kuglicu koju je
namirisala svojom slinom.

Znala sam da u mom spolovilu pociva srce ciklona. Ali nisam
jos znala jesam li pjeS€ana ili snjezna oluja ili pak tu¢a. Samo
sam se bojala da ¢u umrijeti prije nego $to se rasprsnem u imS$uk-
sko nebo.



Driss me nije ni silovao ni obesScastio. Cekao je da dodem
k njemu, zaljubljena, stopala zapletenih u vlastitoj kosi kao
Jazia iz Hilalske, nevina i nova, bez nade, bez rijeci. Cekao
je da mu se predam i ja sam to udlinila protivno svakom
razumu. Protivno savjetu tete Selme koja se nije prestajala
ljutiti, prozrijev§i moje srce:

- Ti si glupaca! Driss je pun novca i obozava uplasSene
kosSute poput tebe. A ti ne zna$ nisSta bolje nego se zaljubiti
u njega! Ali mora te ozeniti, nesretnice. Gdje misli§ zivjeti?
Ti si u Tangeru, a tvoj je otac, pokoj mu dusi, bio obi¢an
kroja¢ dzelaba.

Samo sam lepezom od vrbova pruéa raspirila vatru ze-
ravnice na kojoj se lagano kuhala taZina’® s limunom ¢&iji
se miris Sirio do najmanjih zakutaka kuée. Nisam mogla
ne cijeniti tetu Selmu, gospodu koja je tvrdoglavo kuhala
na drvu dok se u Tangeru veé pricalo o Stednjacima koje
su zadivljeno donosili iz §panjolske. Bila je na glasu kao
izvrsna kuharica i njezine su okruglice od mesa, kao i rib-
lji paprikasi poticali sline cijelom Tangeru. Stojeéi uz nju
u mrac¢noj kuhinji, u Ulici istine, pratila sam svaki njezin
pokret, njezine posudice sa za¢inima, sanjaju¢i da prodrem
u tajne njezinih recepata. Htjela sam kuhati kao ona i raspla-
kati Tanger od ushi¢enja, kao Sto ¢e mene pjevaé Abdelva-

hab mnogo kasnije natjerati na pla¢ pod nebeskim svodom,

*Tazina - vrsta jela od mesa i povréa.



samu usred polja, slobodnu i o¢i§¢enu od svih pozuda. Za-
malo pomirenu.

Driss je proveo svoje istrazivanje. Znao je da sam bila
udana. Nije mi ni rije¢i rekao, ¢ekajuéi Sest mjeseci da me
ubere. Pustio me je da masStam o njegovu glasu, njegovim
rukama i mirisu. Pustio me da polako dozrijevam za dugih
granadskih siesta.

Vidjeli smo se viSe puta na mondenim vecerima, nika-
da se ne dodirnuvs$i, nikada ne izmjenivsi vise od jednoga
pogleda ili neodredena i daleka pozdrava. Dvadeset je puta
doSao rucati kod moje tete. Bez suvi$ne rije¢i i neumjesna
pokreta. Kasnije sam shvatila da je to bio zmijski ples. Ni
Driss ni teta Selma nisu se gledali u oci, ali oboje su znali
da ¢e biti rije¢ o ulogu na smrt. Zelio me. Ona je §titila moj
ulaz, sveta kobra koja je ¢uvala moje tijelo koje me svrbjelo,
a koje sam tako slabo poznavala i koje je ona htjela dostojno
unovciti kako bi mi osigurala ugodan Zivot domacdice.

Iznevjerila sam ju i ona nikada viSe nije doletjela u po-
mo¢ mojim Zenskim bolima. Znam i da me je prezirala.
Shvatila sam poslije mnogih godina kada viSe nitko nije ni
mislio traziti oprost za vlastite suze.

U to sam vrijeme bila drugdje. U ljubavi i u sladunjavo-
sti. Grizla bih si usne kako bi postale crvenije i pjevusila
egipatske napjeve kako bih zadrzala prisebnost kada bi se
Driss najavio. Svaki put bi teti najavio svoj dolazak po no-
sau. Ovaj bi obi¢no dolazio u devet sati ujutro, natovaren
dvama teSkim koSarama punim vocéa i povréa. Uvijek bih
unutra nasla svak,” paketi¢ kane, koru §ipka i bodicu rume-
nila. U kasno poslijepodne kada bi se Driss vraéao prema
svom gradu i svojim sastancima, natovaren tazinom i ko-
lacima, teta je mijeSala vodu s kanom od cijega bih teska

mirisa dobivala migrenu. U velikom dvori§tu ona i njezine

Svak - su§ena orahova kora, upotrebljava se za &i$éenje zuba i
njegu desni.



lastavice cvrkutale su jednoglasno, odvojene od svijeta i
utaZzene na ne znam kojem izvoru. Ptice su se vradale svojim
gnijezdima i svojim muZjacima. Moja teta se prala, masira-
la, depilirala, darivala si diskretne ukrase kane, primjerice
iznad lijeve sise, i namirisala se oporim parfemima, onda
se povladila, sama i ¢udna, u svoju veliku sobu ispunjenu
okovanim sanducima i Sarenim zrcalima, ne pitajuéi me
osje¢am li se samom. Kasnije doznah da ima nevidljiva lju-
bavnika. Nekog dZina®® s drugoga svijeta. To me zbunilo, a
onda sam joj dala pravo na slobodu, a da nikada nisam poze-

ljela doznati vise. Zeljela sam samo njezinu srecu.

*  Dobar ili zao duh u muslimanskoj predaji.



Driss me smjestio u svoj dnevni boravak, ponudio mi ja-
gode i borovnice. Onda je pripremio kupku, odnio me na
rukama i obucenu posjeo u kadu u kojoj je voda odisala
mirisom narancina cvijeta. Chopin je odzvanjao medu zido-
vima kuée, a preko ovratnika Drissove koSulje nazirala sam
njegove crne i guste dlake.

Izuo me, milovao mi prste i stopala. Bila sam zaledena.
Njegova usta i njegov dah spalili su mi vrat, rasprSivSi se
nogama. Moje su grudi bujale i njihovi su vrSci napinjali
mokru tkaninu, prilijepljenu uz moje tijelo, ogoliv§i me jo$
viSe u njegovim o€ima. Stisnuo ih je, grizao i pod njegovim
su zubima udvostrucile obujam. Drhtala sam, uZasnuta
poput ptice gonjene olujom, maternice bolne od poZude i
uzasa. Sto ¢e mi u&initi? Po §to sam dogla?

Polako me svlacio, njezno kao kada vadimo zeleni badem
iz njegove meke koze. U pari kupaonice jedva sam mu nazi-
rala obli¢je. Samo su me njegove oli prozdirale, probadajudi
moje srce i moju vaginu, gospodare moje sudbine.

Rekla sam si da sam kurva. Ali znala sam da nisam. Ili
ako jesam, onda kao Sto su to bile pogane boginje ImSuka,
slobodne i fatalne, ludakinje koje treba svezati.

Nasapunao mi je leda i trbuh, pjenom prekrio moj Vene-
rin brijeg. Dlake su ¢uvale moju intimnost od njegova po-
gleda, ali njegovi su prsti brzo skliznuli pod gadice i otvorili
moje latice, oslobadaju¢i moj poput slanutka tvrd klitoris ka-

ko bi ga zanesenom i njeZnom kretnjom pritisnuli. Zajecala



sam i pokuSala se otarasiti gacica Sto je on sprijeio. Okre-
nuo me, rastvorio moja bedra i svinuo leda. Evo ga, rekla
sam si. Njegova si igracka. Predmet. Sada ti moZe iSCupati
jezik, rasporiti srce ili te posjesti na prijestolje kraljevstva
od Sabe.

Spustiv§i moje galice, prilijepio je svoj obraz o moju
straznjicu, prstima je rastvorio i nosom onjuSio. OvlaZzila
sam se. Uzeo je potom bocicu s jedne police, pokupio iz nje
kap ulja i namirisao mi anus, dugo ga masirajuci tako da
sam zaboravila sav strah, a moji su se misi¢i postupno opus§-
tali pod naletom njegovih znalackih prstiju. Nisam znala
§to ¢e mi napraviti, ali sam Zeljela da to ucini. Neka samo
ne prestane s tim izludujuéim kruZnim pokretom koji me
otvarao njemu, vagine koja izlijeva svoju radost u dugim
prozirnim nitima.

DoSao je, pokupio moj sok i premazao njime moju straz-
njicu prije nego $to ¢e u nju zariti zube. Nikada mi ugriz ni-
je bio toliko drag. Cula sam kako se moj trbuh smije, place i
pocéinje kipjeti. Preklinjala sam ga: "Dosta... Dosta", moledi
se istodobno da ne prestane.

Driss me mokru i uzdi§uéu odnio do kreveta. Cim se
sagnuo kako bi me spustio, zgrabila sam ga za ovratnik, pri-
lijepila svoje usne o njegove, cuclajuéi njegov jezik i trgajudi
gumbe njegove koSulje kako bih mu ugrizla prsa. Smijao
se ozaren, stiS¢uéi cijelim dlanovima moje grudi, siSuéi nji-
hove usijane vrhove, jednim prstom klize¢i rubom moga
vlaznog otvora. Na rubu strpljenja usisala sam neodluc¢na
posjetitelja. Orgazam me bacio na njega, zadihanu i potpu-
no zbunjenu.

Nije mi dao vremena da dodem do daha, vodio je moje
ruke do svog Slica i gledao me kako ga otvaram. Otkrila
sam u nevjerici udo koje je po snazi i veli¢ini nadmasivalo
sve koje sam dotad vidjela. Njegov je kurac bio smed i zreo,
koZza na njemu svilenkasta, a glavi¢ veli¢anstven. Polozila

sam svoje usne na njega, improvizirajuéi milovanje koje mi



je do tada bilo nepoznato. Pustio me je da nastavim dok ni-
sam klonula. Imala sam ga u ustima i od same Carolije toga
dodira moj se trbuh gréio. Nisam znala koja se to zivotinja u
njemu budi ni zasto me taj kurac, koji se giba izmedu mojih
usana, trlja o moje nepce i u prolazu doti¢e moje zube, ispu-
njava tolikim uZitkom. Driss je i dalje stajao, zatvorenih
oliju, njegov me je ravan trbuh ispunjavao mirisom ambre
njegova znoja i koze.

Odmaknuo se od mojih usta, podignuo mi noge. Glavié
se naslonio na moju vaginu. Pomakla sam se da mu pomog-
nem uci, ali strasSno Zarenje prekine mi zanos. DoSao je
u pomo¢, pokuSao se probiti, zaustavio pred nenadanom
uskoéom, povukao se pa ponovno pokusSao probiti prolaz.
Stenjala sam, sada viSe ne od zadovoljstva nego od boli,
vlazna, ali nesposobna da ga primim. Uzeo mi je lice u ruke,
polizao mi usne pa ih ugrizao smijudi se:

- Pa ti si nevina!

- Ne znam $to mi je.

- Ono $to se dogada zenama kada predugo zapostave
svoje tijelo.

Vidio je da mi je teSko, milovao mi je leda, sijuéi tragove
jezika i ugrize, dugo usisavajué¢i moje sokove. Ni na trenu-
tak nije izgubio na svojoj ¢vrstini, njegov je kurac ponosno
lupao po mom trbuhu, straznjici i nogama.

Tek kada mi je pod leda podloZio jastuk i ugurao svo-
je spolovilo u otvor moje vocéke, ustrajuéi da centimetar
po centimetar ulazi, uspio me napokon potpuno ispuniti,
rastvarajué¢i moje vlazne stijenke, masiraju¢i moju materni-
cu, nabijajué¢i me dugim blagim pokretima, dok mu je znoj
curio po mojim grudima. Znao je kako me otvoriti, kako
me uzeti i rastegnuti da ostanem bez daha, smirujuéi moja
pluéa i najsitnija vlakna moje utrobe. Njegova je sperma
Siknula u dugim mlazovima i zablistala poput kiSe po mojoj
sluzokozi, Cisteéi je od truleZzi.



Dugo je ostao stisnut uza me i tek kada je oteturao po
kutiju cigareta, vidjela sam njegove suze.

Nije htio da se obu¢em ni da stavim svoje mokre gacdice,
zadovoljno se smijeSio gledaju¢i me kako dlanovima Stitim
svoju intimu. Osjecala sam da je zbunjen i dirnut mojom
sramezljivoSéu i nespretnosSéu. Promrmljao je zatvorenih
ocCiju: "Ah, kada bi se bar vidjela!" Pobojala sam se da mu
se nije svidio neki dio mog tijela. Shvatio je to, uglavio mi
ruke na ledima, popio moja usta i stavio glavu medu moje
noge. Oslobodila sam se, izmucena pohotom i boli. Moj
drugi gubitak nevinosti u¢inio mi je i najmanju njeznost
nepodnoSljivom.

- Nemoj ié¢i kuéi veCeras, Badra, moj ranjeni maciéu,
zamolio me.

- Teta Selma neée ni oka sklopiti.

- Ja ¢éu se pobrinuti za nju sutra. U meduvremenu pogle-
daj Sto imam za tebe.

Iz unutrasnjega dzepa sakoa izvukao je nebesko plavu
kutijicu. U njoj su pocivala dva dijamanta. Dvije kapi bistre
vode. Vratila sam mu kutijicu otvorenu.

- Sto to radi§?

ZaSutjela sam, mucena previSe proturje¢nim osjecajima.

- Ve¢ mjesec dana te Cekaju. Nisam znao kako da ti ih
darujem, a da te ne uvrijedim.

Uzeo je moje ruke u svoje kao prve veceri i okrznuo ih
poljupcem.

- Tako te dugo ¢ekam, Badra.

Pogledala sam ga izgarajué¢i od Zelje da mu povjerujem,
ali nepovjerljiva prema musSkarcu poSto me do vrha ispunio
muzjak u njemu.

- Ti si hurija,” zna$ to. Samo se hurijama vraéa nevinost

nakon svakog koitusa.

* Hurije - mitske djevojke u muslimanskom raju, znane i kao
"dzenetske zene".



Odgovorila sam hladnokrvno i gotovo sarkasti¢no:

- Isti si kao i drugi! Zelis biti prvi!

- Ali ja jesam prvi! I ne zanimaju me drugi ni njihove
zelje. Ja Zelim tebe, moj bademe, moj leptiru!

Prolio je kapi vode na moje uSi i milovao mi vr§kom
jezika usne resice. Uvidjela sam u jednom bljesku da je joS
posve gol preda mnom i da se njegov ud nije spustio. JoS§
gore: shvatila sam da sam joS$ gladna i Zedna njegovih polju-
baca i sperme.

Zelja je zarazna, a Driss poznaje mnoge trikove. Silom
mi je raSirio noge, izgladio zguZvanu koZu te ju namazao
balzamom kako bi ublazio iritaciju. Potom je skliznuo svo-
jim udom medu moje dojke koje je stisnuo poluozbiljno,
polusaljivo.

- Svaki je djeli¢ tvoje koze gnijezdo ljubavi i zdenac
ushiéenja, rekao je.

Pocrvenjela sam, sjetivS§i se potpune moci koju je isko-
ristio kako bi istrazio moj najmanji pregib. Ali nisam se
uspjela osjetiti krivom, ponizenom ili silovanom. Izmedu
mojih dojki njegova se musSkost pomicala, zavrSavajuci
svoju utrku njezno na mojim usnama. Kada mi je poplavio
grudi svojim mlijekom, uzdahnula sam, ispunjena. Razma-
zao je njezno tekué¢inu po mom vratu, stavio mi jedan prst
u usta da kuSam. Driss je bio slatko-slan.

Zadrhtala sam kada mi je Sapnuo na uho:

- Vidjet ¢eS, jednoga ¢eS me dana popiti! Kada budes
imala potpuno povjerenje.

Htjela sam mu odgovoriti "nikad", ali se prisjetih uzitka
koji mi je upravo pruzio. Okus vje¢nosti. Svijet je iznenada
postao milovanje. Svijet je postao poljubac. Ja sam bila tek
plutajuéi lopoc.

Sutradan nisam viSe bila samo ja zaljubljena u Drissa.

Moje ga je spolovilo isto tako obozavalo.



Sre¢a? To je voditi ljubav ljubavlju. To je srce koje prijeti
da ¢e se raspuknuti od siline udaraca kada se neciji pogled
zaustavi na vaSim ustima, kada vam jedna ruka ostavlja
malo svoga znoja u pregibu desnoga koljena. To je slina
voljenog bi¢a koja vam curi grlom, slatka i prozirna. To je
vrat koji se izduzuje, oslobadajucéi se gréeva i umora, koji
postaje beskraj jer ga jedan jezik prelazi po Citavoj duzini.
To je usna resica koja pulsira kao i medunozje. To su leda u
mahnitosti koja izmiSljaju zvukove i trnce kako bi izrekla
"volim te". To je noga koja se podize, suglasna, gadice koje
padaju poput lista, nepotrebne i neudobne. To je ruka koja
ulazi u Sumu kose, razbuduje korijenje glave i zalijeva ih nesS-
tedemice svojom njeznos$éu. To je uzas nuzZnosti otvaranja
i nevjerojatna snaga predavanja kada je sve u svijetu razlog
za pla¢. Sreéa, to je Driss, prvi put ¢vrst u meni i Cije su se
suze iscijedile u udubini moga ramena. Sreéa, to je bio on.
To sam bila ja.
Sve ostalo bile su masovne grobnice i javna smetlista.
Chiarissima
www.bosnaunited.net
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NOC ODUZIMANJA NEVINOSTI

Slavlje se zavrSilo i bila sam spremna otiéi, odri¢uci se nade da ¢u
se vratiti u o¢evu kuéu. Nagnula sam se nad majku i, kao Sto to tra-
dicija nalaze, Sapnula: "Oprosti mi za bol koju sam ti nanijela."

Izricaj je podrazumijevao razdvajanje. Moj se brat sagnuo
kako bi me izuo. Stavioje neSto novca u moju cipelu, ponijevsi
me zatim u narucju iz kuée. Magarac Najimina tasta ¢ekaoje da
me odvede k mojoj novoj obitelji, udaljenoj petsto metara.

- Treba mi dijete! Brzo! vikao je Suik, trgovac uStipcima.

Kako bi mi donio sre¢u, djeCak me je trebao otpratiti na mom
kratkom putovanju. gapnula sam: "Zelim svog ne¢aka Mahmu-
da." Izabrati kopile, Sto, vjeruje se, donosi nesre¢u, kako bi mi
sudbina podarila musku djecu, biloje prilicno drsko. Dobila sam
§to sam htjela i mogla sam prigrliti uza se Alijeva sina na ocigled
razjarenih zenki.

Stric Sliman drzaoje uzde zivotinje i napredovao pogrbljenih
leda, razbaru$ena turbu$a.”Jedno je magare upravljalo drugim
i tetaje Selma bila daleko.

Cekala me moja svekrva, okruzena svojim trima kéerima.

Njihovi su poklici bili odveé kricavi, a bademi koje su bacale u

“Turbu§ - muska frizura Turaka i Arapa.



znak dobrodoslice nalikovali su na kamenje. Sliman me uhvatio
za struk i istovario pred Spalirom vjeStica.

Negafa i Najima otpratile su me do bracne sobe. Moja me
sestra htjela svuci, naljutivS§i Negafu kojojje to bila zadaéa. U
tisini je otkopcala moju haljinu ijajoj Sapnuh:

- Sto ¢e se sada dogoditi?

Ne podizudi o¢i, odgovori isto tako tiho:

- Ono Sto se dogodilo izmedu moga muza i mene na dan kada
si spavala kod nas, u naSoj sobi. Sad si poucena.

Dakle, znalaje da znam. Negafa je pocela nizati svoje upu-
te:

- Cim odemo, pred vratima malini sedam puta svojom cipe-
lom govoreéi: "Neka Bog ucini da me moj muz voli i ne gleda
drugu doli mene." Kopala je po svom korzetu i izvukla vreéicu:

- Stavi ovaj prasak u Salicu ¢aja koju sam odlozila na stol.
Snadi se da tvoj muz ispije nekoliko gutljaja.

No ne uzmogne mi uruciti vre¢icu, moja je svekrva nenajav-
ljeno usla u sobu noseci u ruci zeravnicu iz koje se Sirio gust dim
tamjana.

- Moj sin ¢ée ubrzo sti¢i, kricalaje. - Pozurite se.

Najima mi svuce grudnjak, potom gadice. Htjela sam se groho-
tom nasmijati, do teje mjere moje uljudno selo moglo postati bestid-
no ¢im bi bilo uvjereno u svoja prava i u ispravnost svoga puta.

Prije nego me izruc¢ila Hmedu, Negafa mi Sapne na uho:

- Stavi svoju koSulju pod straznjicu kako bi upila krv. Od
pamukaje i mrlje ¢e se dobro vidjeti.

Dodalaje strogo:

- Nemoj mu dopustiti da istovari svoje sjeme u tebe. Imat ¢eS
prevlazno spolovilo, a musSkarci to ne vole. Ispruzi se na krevet.
Jos malo pa ¢e ti se pridruziti.

Bioje red na mojoj sestri da se nagne nada mnom:

- Zatvori o€i, grizi si usne i misli na neSto drugo. Nista neces$
osjetiti.

Zatekla sam se sama. Moja je vjencana haljina poput ov{je

koze lezala u podnozju kreveta. Stala sam pred zrcalo golema



masivnog ormara i gledala sebe, potpuno golu! Moja je koza
blistala pod svjetlos¢u, glatka i bez dlaka. Moja se kosa spuStala
niz leda u slapovima, iz kanom nacrtanih Sara Sirio se miris duz
mojih ruku. Moje su se grudi napele, ¢vrste i ponosite. Prekrih ih
rukama. Cemu ¢e se izloZiti i §to ée otkriti? Tolikoje pri¢a kolalo
o0 bra¢noj noéi i njezinim mukama. Koliko i skandala.

Mojje brati¢ bio predmet ismijavanja u svakoj kolibi, sve do
Alzira. Dobric¢ina kojaje neko¢ moje spolovilo ponudila znatize-
lji svojih malih prijatelja, nije se bio sposoban suoditi sa spolovi-
lom svoje zene, tako da se ispostavilo daje pravi djevac. Htio je
pobjeéi, na ocaj svojih bliznjih i prijatelja.

- Pajesi li muskarac ili nisi? Izvan sebe poviknuo je jedan
od njih.

- Polako. Obayvit ¢u to, no ne treba me siliti.

- Tebe treba moljakati da nabodeS Zenu?

- Pusti me na miru!

Tad je s drugog kraja dvoriSta njegov otac zagrmio, lud od
bijesa:

- No, ide$ li ili ¢uja umjesto tebe!

Saidje iSao, ali nije Nuri, svojoj Zeni, mogao oduzeti nevi-
nost. Njegova je majka izjavila daje zacaran. USlaje u brac¢nu
sobu, svukla se i zapovjedila svom sinu da sedam puta prode nje-
zinim medunozjem. Treba povjerovati daje lijek bio djelotvoran
jer Said odmah povrati svoju muskost i u krvi i urlicima Nuri
oduzme nevinost.

Drhtala sam. Legla sam u krevet i povukla na sebe sve pokri-
vace, gola i napustena od sviju. Kad sam ponovno otvorila o¢i,
ugledala sam Hmeda kako stoji preda mnom. Bioje to nas treéi
susret, nakon zaruka i onog za Bajrama kada je doSao donijeti
dar za musem’ Ne znam je li to bio umor ili emocije, ali mi
se ulinio starijim nego sam ga pamtila. Sjeo je na rub kreveta,
pogledao me i sramezljivo preSao rukom po mom vratu i mojim

grudima. Promrmljao je: "Evo kraljevskoga komadal!"

' Musem - slavlje posveéeno imendanu.



Izuo se, rasprostro tepih na pod i dvaput se bacio nicice. Zatim
mi se pridruzio u krevetu.

Mogla sam vidjeti samo njegova prsa i ruke prekrivene bijelim
dlakama. Postavio je jastuk pod moje bokove, naglo me privukao
sebi. Njegovaje donja usna drhtala, vlazna. Imala sam svoju spa-
vac¢im pod straznjicom, a Hmeda na prsima: Rasirio mije noge
i njegovo je udo lupalo u moje spolovilo. Bornija se smijala u
polju, grickaju¢i mrkve gnjilim zubima. Spolovilo koje je tapkalo
medu mojim nogama bilo je slijepo i glupo. I sa svakim njegovim
pokretom dodatno bih se zgréila. Zbor je bubnjao na vratima,
zahtijevaju¢i moju koSulju djevice. Pokusala sam se odmaknuti,
no Hmed me zakovao svojom tezinom i drzeéi spolovilo u ruci
pokuSavao ga je zabiti.

Neuspje$no. Znojan i zadihan, polozio me na ovéju kozu, podi-
gao mi noge, zamalo ih rastrgavsi, i nastaviojuriSati. Usne su mi
bile krvave i medunoZzje usplamtjelo. Iznenada sam se upitala tko
je taj Coviek. Sto radi ovdje, stenju¢i nada mnom, guZvajuéi mi
kosu i svojim pokvarenim zadahom izbljedujuéi slikarije kane.

Napokon me pustio, podigao se u skoku. S ru¢nikom oko stru-
ka otvorioje vrata i pozvao svoju majku. Ona je odmah provirila
glavom, Najima ju je slijedila u stopu.

- Oh! viknula je moja sestra.

Ne znam §to je vidjela, ali prizor mora da nije bio lijep. Moja
je svekrva kiptila od bijesa, shvativsi da se braéna no¢ pretvorila
u fijasko.

Autoritativno m je razmaknula noge i povikala:

- Netaknutaje! Nemamo izbora! Moramo je svezati!

- Preklinjem te, nemoj to raditi! Cekaj! Mislim da je mtaq-
fa?' Mojajuje majka "zapedatila" kadaje bila curica i zabora-
vila ju je osloboditi njezinih brana.

Govorile su o obredu starom kao i ImsSuk koji se sastoji od za-
kradunavanja himena mladih djevojaka magi¢nim formulama,
** Mtagfa - djevojka kojoj je himen zavezan ili zape&aéen kako
ne bi izgubila nevinost prije braka.



¢inedi ih tako nedostupnima ¢ak i muzu, sve dok se ne otvori obr-
nutim obredom. Ja sam znala daje Hmed uzasnuo moje tijelo.
Zato gaje ono odbilo.

Moja svekrva mije svojim rupcem svezala ruke za Sipke kre-
veta, a Najima se pobrinula da mi zarobi noge. Uzasnuta, shva-
tila sam da ¢e me moj muz razdjeviciti pred oima moje sestre.
Slomio me na pola tupim udarcem ija sam se prvi put u Zivotu
onesvijestila.

Mojaje nevinost kruzila iz ruke u ruku. Od Sogorica do tetki
preko susjeda. Starice su si njome ispirale oCi, uvjerene da ih Stiti
od sljepoce. KosSulja uprljana krvlju nije niSta dokazivala osim
gluposti muskaraca i okrutnosti potlacenih Zena.

Jedno je bilo sigurno: Hmed ¢e tijekom pet godina naSega

ogavnog braka voditi ljubav s truplom.



Koliko sam se samo puta vradala u Drissova usta te noéi ka-
da sam prvi put pobjegla od tete Selme? Dvadeset, trideset
puta? Jedino znam da sam tamo izgubila svoju nevinost. Pra-
vu. Onu srca. Otada je moja dusa tek peron na kolodvoru,
na kojemu stojim i gledam kako musSkarci padaju.

U pocetku nisam zeljela da stavi jezik u moje spolovilo,
Sokirana njegovom besramno$éu. No za nekoliko djeli¢a se-
kunde kada su njegove usne okrznule moj Venerin brijeg,
osjetila sam kako se svemir okreée, kako mora preplavljuju
i kako se planete rasprskavaju. Od bljeska mi je napuklo ti-
jelo i glava, zapalivsi sve §to sam prozivjela do te sekunde.
Nisam znala da ta njeznost moze biti toliko snazna i da mi
ju moze podariti muskarac.

Kako mi je Driss stavio jezik u spolovilo, odlucila sam
ga obrijati. Vidjeti svoju golotinju prije nego S§to ga opet sret-
nem. Htjela sam doznati na §to nalikuje zvijer koja je tako
sablaznjivo slinila svoju zZudnju za Drissom, skrivena iza
rudlavih i oStrih dlaka, i koja je bila spremna na sve kako
bi opet primila znalacka i nasmijana usta u svoje krzno te
ponovno prozivjela ludu juceras$nju nasladu.

Zahtjevan posao. Trebalo je pazljivo motriti karamelizi-
rani Seéer, dugo ga obradivati kako bi postao mekan a da
se ne prolijeva. Depilirati picu nije isto Sto depilirati noge
ili pazuha. Bilo me strah suociti se s gustim runom koje je
spavalo medu mojim bedrima, mirno i tajnovito, od mog

vjen¢anja kada me muz tek ovla§ uzimao, sebi¢no i bez



poznavanja mojih pregiba i nabora, mojih zZudnja koje ¢u
otkriti goru¢ima i buntovnic¢kima.

Bol je okrutan kada se karamelizirani jezicak lijepi na
Venerin brijeg. UZasavam se fizickoga bola. Hrabro razma-
zujem vosak na velike usmine i otkrivam zbunjeno da dlake
nastanjuju i unutrasSnju povrSinu, tamo gdje je meso tako
blago i sjajno, skriveno. Jedan namaz voska, potom drugi.
Bol se brzo povlac¢i i ustupa mjesto uzitku, izdajica. Kako?
Ne znam. Umjesto da se stisne i zgr€i, meso blista i rastvara
se, i ulaz u vaginu postaje vlazan. Vosak klizi, ne nalazi vise
stijenku na koju bi se zalijepio. Meso koje je postalo sklisko
vise mu ne nudi uporiste. Gruda voska svakim se prolazom
parfimira mojim sokovima. Primjedujem da moje spolovi-
lo uziva u otkidanju dlaka, u vlastitom mucenju. Zudnja
poput izgaranja raznosi mi glavu. Postajem sudionica toga
nepoznatog mesa, hirovitoga i kraljevskoga. Bojala sam se
da si ne nanesem bol, a sada moja pi¢ka uziva, potpuno raz-
budena. Zguzvane male usmine kuckaju pod mojom rukom
natopljenom voskom. Spremna sam se onesvijestiti. Pod
mlazom tople vode koja rastapa nekoliko grudica Seéera zali-
jepljenih na kozu gledam svoje jedro i svilenkasto spolovilo,
nalik na ono koje sam kao mala otkrivala pod pokrivac¢ima
i koje je danas puno i zrelo poput voé¢ke. Oprezno, a zatim
sve brze istrazujem ga iznova, okrunjena kurvinskom i uz-
viSenom nevinosti. Ono ga zeli. Ni Driss ni Bornijina mr-
kva nisu mi pri ruci. Uzimam ga i skupljam nepopustljivo.
Ono zahtijeva joS. Klitoris izbacuje vrSak, osloboden poput
vatrenog jezicka. Klonem. Zelim ga. Zelim sebe. Palcem
postizem veliCanstvenu erekciju. Moj se klitoris zalijepio
za milostiv i susretljiv kaziprst koji pruza oslonac njegovoj
tvrdoéi. Njegovoj opijenosti. Stis¢em tu masu od vode i
vatre kao da ¢u ju kazniti. Moje me spolovilo pobijedilo.
Sretno je i od njegove sre¢e drhtim sve do maloga noznog
prsta. Najdirljivija mi je njegova njezna i bijela povrSina.

Svrsavam od i zbog toga golog spolovila koje mi prkosi.



Toliko je lijepo da shva¢am zelju da se u nj uroni jezik. Ne
samozadovoljavam se: vodim ljubav sa svetom zvijeri koja
bez srama svrSava pod mojim prstima. Ne prestaje curiti i
ja joj ne prestajem govoriti: "Jos... Jo$." To je da umres$ od
smijeha: zaljubila sam se u vlastitu pi¢ku. I vodne no¢i u jed-
nom sam dahu preSla sedam mjesta odjednom, prosla sam
kroz zrcalo da bih se na kraju opet susrela.

Sutradan sam ponovno vidjela Drissa, i prekosutra, i
potom svaki dan. Cinio je od moga tijela Sto je god htio
i ja sam zaslijepljena gledala njegova cuda. Svaka je rijec,
svaki pogled odnosio jednu bojazan, jedno neznanje ili koji
lazan stid. Moja je koza postajala sve mekSom, moje disanje
opustenije. Nisam se zasitila od ucenja, usisavajuéi zvijezda
i izbacujuéi crne rupe.

Bila sam sretna i teta Selma to je znala. Nije odobravala
moj izbor, ali je blagoslivljala moje tijelo koje je isparavalo
one rijetke mirise, savrSeno uskladene s biljkama koje su
rasle u njezinu vrtu. Jednoga dana dok smo njezinu veliku
sobu prali vodom, zaustavi se iznenada kako bi obrisala
plocCice, popravi svoj rubac i rastreseno izusti:

- Snadi se da ne zatrudnisS. Ne zbog sebe nego zbog dje-
teta. BezbozZnici su okrutni prema kopiladi.

Nisam znala kako se izbjegava trudnocé¢a. Mora da je to
shvatila jer neSto kasnije toga dana pokusSa ponovno, prosi-
javajuéi braSno kroz sito, stijeSnjeno medu bedrima:

- Moze$ birati: ili ¢e§ pokuSati s arapskim receptima ili
¢es pitati svog lije¢nika kako to rade kr$éanke.

Znala sam da je zabrinuta i uhvatila sam ju za ruku
kako bih ju zagrlila. Ona brzo povuce ruku, nasmijesi se,
pobijedena:

- Kiptim od bijesa, ludakinjo!

- Teta Selma, ljubav je lijep grijeh...

- Kad je obostrana.

- On je izgubio razum!



- Ali Driss je potpuno razuman. Nikada burzuj njegove
vrste ne bi oZzenio seljanku! Misli§ da ¢ée ti Tanger dopusti-
ti? On je lije¢nik, bogat, poznat i velikoduSan sa Zenama.
Majke su spremne lizati mu dupe kako bi oZenio njihove
kéeri. Spremne su ¢ak zavrS$iti s njim u krevetu kako bi po-
stao njihov zet!

- Kako to? To je nezakonito, sedam puta zabranjeno od
Boga, a ne jednom!

- Bog brani ono $to On Zeli, ali Njegovo je biée svoje-
glavo. Zamoli Ga samo da odmakne s tvoga puta zvijer
preobrazenu u muskarca ili Zzenu! I zapamti ponajprije da
On mnogo prasta, ali ne voli kada Ga vrijedaju. Dijete bez
imena je ogavna stvar. Nemoj roditi dijete koje svijet ne ze-
li, cak i ako ga ti ZeliS. Nemoj me pokopati prije vremena,
Badra! Toliko toga joS moram uciniti.

Gledala sam svoj trbuh i smijeSila se: nisam se osjecala
nadarenom za majcinstvo. Sve §to sam Zzeljela bilo je voljeti
i jebati se s Drissom. Nisam se usudila priznati teti Selmi,
i to je Steta.

Kao §to joj ni poslije nekoliko godina nisam rekla da di-
jete nikada nisam donijela na svijet zato Sto nisam pronas$la
oca koji bi ga S$titio.

Driss je promijenio moj govor i moju pojavu, nacin na
koji su se slagale moje ideje. Nisam pocinila grijeh, nikomu
niSta nisam ukrala, uvjerena da svijet ne vrijedi ni pisljiva
boba bez velikog zagrljaja ljubavi u kojemu sam se drzala
uspravno, izlozena srca. Moje je srce voljelo Drissa i mislilo
na prosjake koji pruzaju ruku Bogu i na koje se muskarci
otresaju, nepazljivi i Skrti. Svakoga bih petka nudila kruh
starcima, prekrivenim plikovima i dronjcima, koji stoje
pred ulazom u mauzoleje. Savjest mi je bila Cista kao u doba
kada sam kao Skolarka ostavljala nov¢i¢ u ruku Haja, prosja-
ka pred dzamijom u ImSuku. Moje je srce voljelo Drissa, lu-
palo u ludom vrisku: "Van, Im§uk! Van, bogomoljci, kojima

su drazi pustinjaci od proroka, stanja transa od molitava i



bajanje od redaka molitvenika. Van, vrazi i zlodusi, prljavci
i imami iskrivljenih nogu! Dobrodos$lica Bogu, Zitu i masli-
nama. Dobrodoslica srcima dr§é¢uéim od ljubavi i guzicama

prociséenim svetom vodom zvijezda."



Driss i ja smo se naSli u njegovu stanu na Bulevaru slobo-
de, u jednoj od mnogobrojnih nekretnina koje posjeduje u
Tangeru. Moj je Covjek upravljao velikim bogatstvom, na-
slijedenim od bake, podrijetlom iz grada Fesa, kojoj je bio
jedini unuk. Bilo joj je stalo da ga proglasi nasljednikom
unatoc svojoj kéeri, da ga uzdigne u rang koji mu je prerana
oceva smrt, u skladu sa zakonom, zabranjivala. Objasni mi,
strastven i prepreden, suptilnosti muslimanskog zakona i
kako ga je njegova baka uspjela izigrati uz pomo¢ fatve muf-
tije iz njezine Cetvrti. No novac ga je nasmijavao i volio je
svoje zanimanje kardiologa koje je obavljao sa zadivljujuéim
darom, priznatim i od kolega i od pacijenata.

- Prihvatio sam bakin novac samo zato §to sam znao da
ona ija ne mozemo voditi ljubav. Ona je htjela da budem bri-
ljantan, poslala me u arapsku Skolu kada je moda nalagala
da zulja$ guzicu u klupama francuskih $§kola. Nevjerojatna
Zena!

Driss je toliko volio Maroko da je odbio otvoriti privat-
nu ordinaciju u gradu, procjenjujuéi da je njegovo mjesto
u drzavnoj sluzbi. Napustio je Fes i s tim se ciljem udomio
u Tangeru. Ponekad bi pustao Um Kulthum i proglasavao
se strastvenim obozavateljem arapske knjizevnosti i zaljub-
ljenikom u libertince klasi¢noga doba. Pod njegovim sam
sladokusnim i vlaznim pogledom procitala Abu Nuvasa i u
njemu otkrila slobodu koja ne dolazi s ovoga svijeta. Upravo

mi je moj ljubavnik prvi pricao o HaladZovoj muci. Bogu



hvala, nije mi bilo stalo do toga. Kao $§to me nije bilo briga
ni za popis slavnih posjetitelja, kr§¢ana, koje je prebirao,
"ludih zaljubljenika u tu lijenu djevojéuru raSirenih nogu,
Tanger, poluslatku-polusvinju, koja ih navodno lije¢i od
smrti" - medu kojima jedan Paul Bowles, koji je stanovao u
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blizini, jedan Tenneesee Williams u Minzahu’’ i neki Brian
Jones, koji se nastanio kod glazbenika iz skupine ZaZzuka.

Katkada bih ga pokuSavala potanko opisati. Nije bio
bas lijep. Posjedovao je mrSavost ubojice, tanke i izduZene
misSié¢e koji su podrhtavali pod koZzom boje pefene zemlje i
koji su ¢inili da se rastapam, klccavih nogu i u trenu mokrih
gatica. Po obliku njegovih dugih i profinjenih prstiju ¢inilo
mi se da ima i opako snazno udo, vrstu koja krstari velikim
morima, nezasitna i neumorna. Ja sam od onih kojima je-
danput nije dovoljno. On mi je to otkrio.

Smijao se i njegovi su zubi budili Zelju za ugrizom u nje-
gove pune usne, za posrkavanjem onog djeli¢ca koji odvaja
nos od usta, tamo gdje duhan ostavlja sitne tragove, tamo
gdje Zelim pro¢i jezikom. Od tada obozavam miris duhana
koji se mijeSa s blagim znojem smede koZe.

Moj je musSkarac provodio veéinu svoga slobodnog vre-
mena u Citanju i dotjerivanju viceva za veceri u visokom
drustvu. Pric¢ao je o Zenama, o njihovim straznjicama i njiho-
vim grudima i ne trepnuvs$i, zabavno i surovo, uspravljena
spolovila i pohlepne ruke. Pio je, posrtao, ¢eSao si straznji-
cu, teturao medu namjeStajem, plocama i ukrasima, gol i
savr§eno opusSten, smijao se kada bih mu govorila da gleda
drugdje i da ne bulji u moju strazZnjicu kada bih iSla prema
kupaonici. Nije vodio rac¢una ni o vremenu ni o tro§kovima.
A ja sam krocila poljima svoga djetinjstva, ispunjena. Nisam
bila u Tangeru. Nisam bila nigdje. Bila sam u nevjerojatnoj i
potpunoj ljubavi koja nije trebala ni dijete ni brak, u ljubavi
koja zna samo voljeti.

* Minzah - &etvrt u Tangeru.



Jednoga dana rukama mi je obgrlio lice i upitao me, ma-
lo zabrinut:

- Reci, volis§ li me?

Nisam znala Sto da mu odgovorim. Ono §to govorim sa-
ma sebi ili povjeravam teti Selmi nema nikakvih posljedica.
Ali priznati Drissu!

- Ne znam!

- ZaSto me onda dolazi§ vidjeti, riskirajuéi da te Tanger
prozove kurvom?

- Tanger me ne poznaje!

- Poznaje, poznaje, mackice moja! Ovaj me grad predo-
bro poznaje da bi mi oprostio!

- Oprostio, $to?

- To Sto sam izabrao tebe, a ne AjSu, Faridu, Samu, Neilu
i toliko drugih besramnica iz dobrih obitelji!

- Ti ih ipak i dalje vidas!

- Iz Sale, marelice moja! Samo iz Sale! Sama navodno
osjeca tvoj miris u mojoj kosi, a Neila kaze da veé¢ nekoliko
mjeseci smrdim po grohotu$i!**

-1 ti im vjerujes?

- Sto se kose tice, da! Cijelo mi je vrijeme glava zabijena
medu tvojim nogama! I one to znaju!

- Nije istina!

- Istina je! Cak sam im predlozio da i one ucine isto,
umjesto da potrate Zivot u naizmjeni¢nom puSenju susjedu
Jalunu!

- Ti si potpuno lud!

- Ma ne, samo ti pricam §ta se dogada po dvorima naSega
miloga grada. U ocCekivanju, hoc¢es li dopustiti svom ljubav-
niku da te kusSa joS jednom?

Nic¢emu ne bi sluzilo da se pobunim ili pretvaram da to
ne volim. Dovoljno je bilo da razmakne moje gadice da bi
otkrio raspomamljeno vrelo.

** Biljka grohotusa, ovdje se misli na stidne dlake.



BADRA U SKOLI ZA MUSKARCE

Kad sam imala deset godina prestala sam Zeljeti otkrivati Zensko
spolovilo.

Zeljelasamvidjetimuskikurac. Pravi. ReklasamtoNuriimojaje

sestri¢na pukla od smijeha misleé¢i da sam glupaca.

-Ja sam ih ve¢ vidjela nekoliko i svih boja!

- Gdje?

- Pa na trznici! Seljaci sjede raskre¢enih nogu i pustaju svoje
pimpeke da im vise medu povréem.

Otisle smo zajedno, napravile krug oko §tandova, no uzalud.
Bojala sam se da ¢emo se vratiti neobavljena posla kada smo
naisle na seljaka kojije zavrnuo svoju staru dzelabu. Uc¢ini nam
se da smo vidjele crnkastu stvar¢icu kako se klati medu njegovim
nogama, no nismo mogle provjeriti jer je star¢i¢ prozreo nasu igru
i poCeo tréati za nama nazivajuéi nas "davoljim sjemenom".

Loncar Moha mora daje to izdaleka pratiojer nam se u pro-
lazu smijesSio i uvidavno nas pozvao.

- Ej, cure! Pogledajte malo ovdje, kakav komad sladiéa
imam.

Iz procijepa njegove halje diskretno je izvirivao okrugli lju-
bicasti vrh, napola sakriven tornjem punim ilovace, $to ga je
pokretao ujednadenim udarcima noge. Nura ija smo na trenutak

ostale skamenjene i potom pobjegle tresuéi se od smijeha.



Vradajuéi se kudéi, presijecajuéi preko polja, rekla sam Nuri
da loncéareva stvarcica nije bila lijepa za oko.

- Zamisli, nisije jo$ ni vidjela cijelu! Katkada se skriva u
Sumar cima pokrqj rijeke i pokazuje ga curicama koje tamo ostaju
kad njihove majke operu rublje.

- Voljela bi dotaknuti neku tako crnu stvar?

- Pa bih! Kada ga stisneS, iz njega navodno izade mlijeko.
Ako neka Zena popije jedan gutljaj, zatrudni.

- Ma ne! To se dogada preko ociju!

- Kako?

- Pa, teta Selma Cesto zna reéi stricu Slimanu: "Prestani me
tako gledati, zatrudnjet ¢u!”

- Pa do vraga! Koja je lazljivica ta Bornija! Stalno govori
mojoj majci da daje ocujaja peCena s C¢eSnjakom i s divljim me-
dom kako bi se njegova stvar napunila mlijekom i mogla dati dva
lijepa blizanca, crna poput Sljiva i golema poput djeda!

Nura je bila moja dobavljacica prljavih prica. Poput one o
pastiru Sidi Drissu kojije imao naviku trljati svoju stvarficu o
zivice indijske smokve iz Barbarie jerje njegov golemi dlakavi
ud bio neosjetljiv na bodlje. Ali ne i na ugrize magarca bududi da
su gajednom morali odvesti u hitnu nakon §tojejedan zalutali
magarac zamijenio njegov glavié¢ sa smokvom i zagrizao u nj sa
zivotinjskim apetitom.

Nura mije predlozila da zamislimo pimpilimpiée svih neéaka.
Nevoljko sam slegnula ramenima. Poznavala sam veé onaj brata
Alija, kojega sam viSe puta vidjela kada bi gologuz tréao za ko-
kosSima. Vidjela sam ¢ak i kada su mu obrezali kozicu glaviéa i
kadaje uSao u Abrahamovo pleme, prekriven slinom i darovima.
Jedina zanimljiva stvar u cijeloj je toj pri¢i bila vidjeti majku
kako se Sepuri u dvoristu, jednom nogom u vodi, drugom na zem-
lji. Kada je Ali kriknuo, ona je pomaknula svoju desnu nogu,
lupkajuéi noznim prstima o stijenke posude. Metalni zvuci i krici
prekrili su Alijev pla¢ dok se i ona znojila krupnim kapima zno-
ja, preplasSena i blijeda. Majke ne podnose da im se diraju sinovi,

njihov ratniplijen. Zapravo, one su voljele samo pimpace. Zapra-



vo, one su lude za njima, provode cijeli Zivot u njihovu lickanju
da bi se posluzile njima u prikladnom trenutku, kao i bodezima
i svrdlima. Tko kaze da Zene nemaju kurac?

Nuraje mogla zadovoljiti svoju znatizelju za pimpacima ka-
daje teta Turidza, koja Zivi u susjednom gradi¢u, doSla u posjet
za Bajram, u pratnji svojih dvaju djeCaka od dvanaest i trinaest
godina. Za vrijeme sieste Nura ija smo se zatvorile u sobu, koja
je od nedavnoga Najimina vjencanja bila samo moja.

Igrale smo se ujednom kutu kada su dvojica brati¢a krado-
mice u$la, nalazuéi nam da ostanemo mirne. Na brzinu su nas
prilijepili uza zid, hvatajuéi nas za grudi i straZznjicu. Nura je
stenjala i pokusavala odgurnuti Hasana. Saidje podignuo moju
suknju. PokuSao me obrlatiti:

- Zeli§ 1i da ti pokazem svoju ptiCicu?

Nuraje zamalo placudi prijetila da ¢e vriskati. Dva brata su
nas pustila i Hasan je nevoljko najavio:

- Sto je, pickice, mi nikoga ne silimo! Ali ako Zelite nauditi
zivjeti, pridruZzite nam se sutra pokraj Karminog zdenca. Svasta
¢ete vidjeti!

Dosle smo protivno svakom razumu. Saidi Hasan su nas Ce-
kali na izlazu iz sela, u sjeni masline. Nasli smo se na proplanku,
a zatim smo se sklonili iza Zivice.

- Psst! Spustite glavu da vas ne vide!

Ono S§to sam vidjela kroz Zivicu zaustavilo mije dah: tuce
djecaka, necéaka i prijatelja lezali su na travi, rukama spojeni
svaki u medunoZju onoga drugog, zatvorenih ociju i zadihani.
Nuraje razrogacila oi. Znala sam da nisam na dobru mjestu i
da ne bih trebala gledati takav prizor.

- Mala znatiZeljnice! Mala bludnice! Saptao mije Said va-
trenih ociju.

- Ali zaSto to rade? upita Nura, vidljivo smetena.

- Zato Sto imaju palice, a koze nisu uvijek poslusne, odgovori
Hasan smijuljeéi se.

Brzo smo se udaljile unato¢ negodovanju dvojice djecaka.



- Hej, cure! Sada kad ste se nauzivale, morate nas nagraditi!
PokaZite nam svoje pipice! Samo malo! Hajde, ne budite zle!

Dala sam petama vjetra, Nura za mnom. Bijesni, djecaci su
nas ganjali preko Sikare i bili bi nas se docepali da pastir Aziz
nije proSao, zajahav§i naopako svog magarca i pjevajuéi svojim
dubokim glasom berberske pjesme. Said i Hasan su se razoCarani
morali povudi.

- Vas dva magarca, necete niSta izgubiti ¢ekajuéi. Ispricat Ce-
mo sve Am Habibu, zaduzenom za obrezivanje. Skratit ¢e vam
ga i drugiput!

Vidjeti dec¢ke kako se medusobno diraju duboko me Sokiralo.
Pimpek dakle nema posebnu Zelju; on tr¢i za pipicama isto kao
i za pimpekima. Osjecala sam se surovo detronizirana i uzasno
nepotrebna.

Rekla sam to Numi koja je posramljeno priznala:

-Ja sam mislila da to rade samo djevojke s djevojkama.

- Sto?

- Pa naravno! Nismo te zvale da nam se pridruzi§ u nasim
igrama iz straha da nas tvoja majka ne uhvati. Tvoja majka je
stras§na, znas!

- Ti si izdajica! Platit ¢e$ mi to!

- Uvjeravam te da sam ¢ekala samo pravu prigodu da ti po-
kazem!

-Dobro, onda ¢e$ mi odmah pokazati! Dodite u kuéu, aja ¢u
se pobrinuti da zavaram mamu.

Dosle su njih Cetiri, neéakinje i $kolske prijateljice. Polele smo
se igrati s lutkicama i igrackama odraslih koji prireduju slavlje.
Svaka je od djevojCica, sa salvetom na glavi koja je sluzila kao
haik, pokucala na vrata moje sobe i uSla izgovarajucéi uobiCajene
pozdrave:

- Kako si? Kako gazda? A najstarija se udala? Bog blagoslo-
vi vasu kudu!

Smjestila sam ih na prostirku podno kreveta. PosluZzila sam
ostatke Caja pomijeSana s vodom i suhe kolac¢e ukradene iz majci-
na ormara, a onda nam je Nura najavila da ¢emo Cavrljanje



nastaviti pod baldahinom. Ona se prva pocela stiskati uz Fatimu,
a ostale djevojCice slijedile su primjer. Ja sam se zadovoljila pro-
matranjem. Nura je uskoro ostavila svoju prijateljicu posvetivsi se
meni. Stisnula sam bedra, no njezinaje ruka brzo pronasla moje
spolovilo i pocela Skakljati gumbié¢ pod mojom suknjom. Kao da
sam se htjela osvetiti za ugodan dozivljaj koji mije pruzalo nje-
zino milovanje, zavukla sam ruku medu njezine noge i vracala
joj istom mjerom. Nije se ¢uo nikakav zvuk, ali ruke su svirale
divlju partituru na sporazumnim tijelima. Blaga i zapanjujuca
toplina protjecala mije nogama. Moja se pikica uzdizala pod
rukom koja ju je drazila, mijeseéi puzi¢a S¢ulurena pri vrhu.
Trudila sam se da ne usporim kretnje svoga prsta kako bi Nura
nastavila kolutati oima, izvan sebe, otvorenih usta, ¢ela oroSena
znojem. Pomislila sam na prizor s djeCacima ipitala se uzivaju
li i oni u svojoj igri kao i mi u svojoj. Nurina me ruka milovala,
i toje bilo bozanski ugodno.

Gotovo cijele godine iz nas je bujala neka vrsta mahnitosti,
tjerajuéi nas da se i u najmanjoj prigodi trljamo jedna o drugu,
same ili u nazoc¢nosti drugih djevojCica. Njezin je prst postao
redovitim posjetiteljem moga intimnog kutka. Opirala sam se
predati drugim rukama doli njezinim, tako vjernim i posebnim.
Dolazilo nam je da se skinemo, spolovila jedva oslobodenih
zajaSemo jedna drugu, uglavljenih pubisa i istrazivac¢kih ruku.
Nuraje postala moja slatka tajna. Bila sam njezin idol i pomalo
njezino vlasnistvo.

Said se nastavio vrzmati oko mene. Nekoliko dana prije no
§to se vratio u svoju selendru, doSao je k meni, iskricavih ociju i
moleéiva glasa:

- Moram te neSto pitati.

- SluSam te!

- Vidjela si Sto ti sve mogu otkriti.

- Misli§ na djeCake? I? Najobi¢nija ste grupa idiota koju
Zene ne Zele.

- Idioti ili ne, zacCepili su ti neko mjesto. Ali nisam Zelio o to-
me razgovarati. Treba§ mi ulinitijednu uslugu. Podi za mnom.



Krenuo je prema poljima.

- Gdje ¢e$? Mama ne voli kada se druzim s deckima.

- Neéemo dugo.

Za nekoliko trenutaka iza$li smo na istu Cistinu kao pro§li put.
Tamo je bila skupina djeCaka kao daje sajmeni dan.

- Naporan si. Neée$ mi valjda pokazati isti prizor?

- Nedéu. Ali sam se kladio.

- Kakva oklada?

- Da ¢u im pokazati tvoju picu.

Ostala sam bez daha.

- Preklinjem te! Nemoj me iznevjeriti! Nista ti se neé¢e dogodi-
ti, obeéajem ti. Ostat ¢e$ ovdje, mirna. Posluzit éu se ovim rucni-
kom kao zastorom. Moji prijatelji ¢e stati u red. Svaki put kada
podignem rucnik, ti podizes suknju i pokazuje$picu.

Zanimao me nastavak pa sam se dala nagovoriti. Obje-
sioje ru¢nik ojednu granu, raSirio ga tako da me potpuno skriva
od pogleda i viknuo prema prijateljima:

- Pripremite se. Na moj znak, Faruk, priblizava$se zajedan
korak!

Tako sam se dobrih pola sata mogla razmetati svojim dragu-
ljem i vidjeti kakav ucinak ostavlja na djeake, u jednoj ruci
drzeéi gadice, drugom dizudéi i spustajuéi suknju. Moj bratié je
dizao zastor poput toreadora koji vitla svojom krpom pred naro-
guSenom ZzZivotinjom. Mimo sam gledala male znatiZzeljnike. Oni
su, opCinjeni, vidjeli samo moje spolovilo. NeKki su pocrvenjeti do
usiju, drugi bi problijedili kao da ¢e se sru$iti u nesvijest.

Kada je posljednji gledatelj otiSao, Said mi ponosno pogladi
obraz i uzvikne:

-Ah, sestri¢cno! Genijalna si. Stvarno mozemo re¢i da imas
muda! Vratit ¢u ti to, obeéajem, zaklinjem se!

- Kladio si se da ¢u pokazati picu tvojim prijateljima ne spus-
tajuéi pogled, i toje to!

- Bolje od toga! Svaki od tih idiota daoje nov¢ié¢ kako bi se

mogao diviti tvojoj mici. Ukupno: imamjedan dirham u dZepu s



kojim ¢u kupiti loptu kojuje trgovac Lakhdar objesio iznad vrata
kako bih puknuo od muke.

Moja pica za loptu.' Smatrala sam to smijeSnim, ali mije la-
skalo da ona donosi toliko, a da nisam ucinila ni najmanji napor.
Svejedno sam pitala:

-A ja, §to sam ja zaradila?

- PosStovanje svoga brati¢a koji ¢e se mozda jednoga dana
tobom oZeniti.

- Ne zelim se udati za tebe. Prevelik si i smrdi§ na CeSnjak
kao i tvoja majka.

Nismo se vjencali. On se oZenio Numom i prve bra¢ne nodi
zaboravio kako mu se dize. Alije zato postao jedan od najboljih

trgovaca svoje generacije.
www.bosnaunited.net
Chiarissima



http://www.bosnaunited.net

Veé¢ od pocetka naSe veze, Driss je inzistirao da mi na kraju
svakog mjeseca da sto dirhama, govorio je, moju "plaéu".
Htio mi je dati financijsku slobodu koja bi mi omogudéila da
popravim odnos s tetom Selmom i da potvrdim polozaj "pu-
noljetne i odrasle osobe”. Ta mi se ideja ¢inila neumjesnom,
ali nisam odbila njegov novac. Navaljivao je da podem na
tecaj za daktilografkinje, da se vratim S$kolskim knjigama,
da se vratim francuskom i ¢itanju. To sam i ucinila, ne zbog
njegovih neuvjerljivih argumenata, nego zbog Zelje da mu
se dopadnem.

Napustila sam veo i oblacila haljine koje bi mi poklanjao,
cipele, marame i nakit koji je vrijedio ¢itavo bogatstvo. Teta
Selma je gundala: "Kad te veé jebe i uzdrzava, $to ga sprjeca-
va da te ne ozeni? Od tebe stvara luksuznu kurvu."

Vjencanje? Ali mi smo bili muZz i Zzena i nede list papira
potpisan pred adulom®’ puno promijeniti, tvrdio je moj lju-
bavnik. Ja sam mu vjerovala. Prije nego bismo vodili ljubav
davao mi je da ¢itam Lamartineove stihove, ispravljao moju
dikciju i pravopisne pogrjeske.

- Uskoro ¢e$ prije¢i na Racina, potrudis§ li se! govorio
bi nasmijan.

- I §to ¢u s tim? Cemu ¢e mi sluZiti sva ta hrpa rije&i?

- Kako bi u svojoj glavi oti§la daleko. A i kako bi zara-
dila za Zivot.

* Adul - crkveni biljeZnik.



- Ja da radim? Pa nemam nikakve diplome.

- Imas§ veé¢ potvrdu o studiju i nekoliko godina srednje
Skole. Prepusti to meni. Uskoro ¢e$ stolovati za uredskim
stolom i stavljati svoj potpis na dno bezbroj nepotrebnih
dokumenata.

Odrzao je rije¢. Za manje od godine dana naSao mi je
posao tajnice u jednoj agenciji kraljevske aviokompanije.
Moji prihodi nisu bili veliki, ali sam bila nemalo ponosna
§to donosim novac u kuéu. Teta Selma odbila je da joj kra-
jem mjeseca sve dajem.

- To je tvoj novac i mora§ njime slobodno raspolagati. Ze-
li§ sudjelovati u troSkovima? U redu, ali nauci upravljati svo-
jim financijama i Stedjeti kako nikada ne bi oskudijevala.

Driss mi je i na poSti otvorio Stednju. Poslije sam imala
i radun na banci, ali jo§ i danas ¢uvam svoju poStansku $ted-
nu knjizicu kao zaostalo zracenje s nekog davno nestalog
planeta.

Voljela sam Drissa i nauc¢ila sam mu to i reéi, iskrena i
zasi¢ena njegovim tijelom. On se smijao, pomalo tuzno, i
ocinski me $tipao za obraz:

- Mala moja, S$to je to voljeti? NaSe su potkozice sretne
$to se trljaju jedna uz drugu. Sutra ¢eS sresti nekoga drugog
musSkarca, pozeljet ¢eS mu pomilovati vrat, imati ga medu
nogama. Odbacit ¢e§ me.

Uzasnuta, vikala sam:

- Nikada!

- Ne govori gluposti! I ja mogu sresti neku zZenu, puno
zena i pozeljeti ih lizati.

- Ne volim kada si prost.

Njegov me je govor podsjeao na guju od moje Sogorice
i, ne znam zbog ¢ega, na tuznu sudbinu imSukskih prosti-
tutki - halajka.



MOJI VOLJENI MARGINALCI

Moj mi je brati¢ Said otkrio da se spolovilo moze prodati i donijeti
novaca kao halajkama koje je selo prognalo i koje je teta Selma
optuzivala da "unovCuju svoje pi¢kice". Radoznala, govorila
sam si: "Tako one rade kao i ja, i ja radim kao i one. Cemu toliko
buke za tako malu stvar?"

One ¢&ije bi ime $aputali, mrmljajuéi gnjevne udubilahe® bile
su zene bez muskarca i zato smatrane nemoralnima. Bile su samo
tri, majka i njezine dvije kéeri, ali njihovi su grijesi, SuSkalo se,
bilijednaki onima cijeloga Govjetanstva. Zivjele su same otkada
je otac, otiSavsi na hodocasée, nestao. Neki su drzali daje umro
u Svetoj zemlji, govorkalo se da se nastanio u Casablanci i da
njegove Zenke "rade"za njega. Kako su Zene mogle "raditi" ako
su bile odvojene od svijeta. Sada sam to znala.

Naculila bih usi kako bih uhvatila i najmanji tra¢ koji je ko-
lao u vezi s njima i skupljala ih, groznicava i nezasitna. Izmislja-
la bih razne izgovore kako bih se vrzmala oko njihove nastambe,
farme crvenih crjepova, s pogledom na saharsku rijeku, koju im je
darovaojedan bivsi kolonist. One su je ogradile bijelim zidom po
kojemu je puzala neka divlja biljka, zaklanjajucifasadu i Cineci
damama paravan svojim nerazmrsivim granama.

* Udubilah - neka nas Bog uva!



U kutuje uvijek stajao crnomanjast ¢ovjek goleme glave, obav-
ljajuéi posao ¢uvara. Bio imje i poStar. Kada bi pala noé¢, on bi
nestajao, prepustajuéi mjesto dec¢kima iz sela koji su se diskretno
izmjenjivali.

Katkada bih vidjeli dvije sestre na ulicama ImSuka. Majku
nikada. Prosle bi trgom potpuno prekrivene velom, pokazujuéi tek
jedno oko, pretjerano namazano kholom.'” Govorkalo se da su im li-
ca ruzna, zdjelice ravne, put blijeda, korak tezak i stopala ravna.

Dogadalo se dajedna od njih ude kod krojac¢a Arema ili pri-
jedepragSidiBrahimbukezaovamauzoleja.Odlazilesuiuhamami
svi su znali da bi sve Zene iza$le iz velike sale i pobjegle u predvo-
rje kada bi se halajke pojavile.

Mogla sam im se do mile volje diviti na dan kada sam ih srela
pred bazenom s toplom vodom. Cim ih je ugledala, moja majka
se okrenula i gotovo pobjegla. Ja sam ostala ukopana, prozdiruéi
ih pogledom. Bile su lijepe blizanke. Njihova su tijela salivena u
haljine odfine svile imala bjelinu alabastera. Grudi, strahovito
teske, imale su ruzicaste bradavice, raspuknute kao kosStice Sipka.
Njihove su o¢i bile neopisive boje, ispod luka obrva, iscrtanih
poput polumjeseca. To su bila ¢udovista koja se bez prestanka
vrijedalo i proklinjalo po zakutcima ImSuka? U mojim adole-
scentskim ocima ta put, te straznjice, te koze i zdjelice nisu bile
drugo doli utjelovljenja sveobuhvatne i tiranske Zudnje. Sagnuvsi
se kako bih odnijela kréagpun kipuée vode, okrznula sam nogu
jedne od sestara. Kada sam podigla glavu, goruda lica i zamaglje-
na pogleda, vidjela samju kako se smije, daleka kraljica. Uzela
mije lice u svoje ruke, kao da uzima vr¢, i gotovo me poljubila u
usta, najprije blago, a potom toplo i ustrajno. Njezine su usne iza-
zivale vrtoglavicu. Pobjegla sam vicuéi. Iza mojih leda smijala se
ta kraljica od Sabe koju je moj ulitelj posebno cijenio:

- Vrati se kad god hode$, djevojcice! Tvoja je slina Seler i
med, dobacilaje, savr§eno ravnodu$na prema svijetu i njegovim

stratiStima.

7 Khola - prasina, crna ili siva, slui kao $minka za o&i.



Majka me ¢ekala u predvorju, namrStenih obrva i sumnji¢ava
pogleda:

Sto si radila unutra? Zasto nisi odmah iza$la? Nisam 1i ti
zabranila da gledas$ te djevojke na loSem glasu?

- Poskliznula sam se, Zeleé¢i pobjeéi. Mislim da sam se one-
svijestila.

Bilaje to polulaz, mojaje glavajo$ brujala od uzitka koji sam
okusila naocigled ImSuka. Poljubac djevojke Zario mije kut usne
i omamljivao me. Navecer se u krevetu nisam mogla suzdrzati
od dozivanja Boga:

- Uc¢ini da postanem halajka! Uc¢ini da me djevojka dode
opet poljubiti!

Ona se nije vratila osim u mojim no¢nim snovima kada sam
sanjala o svom zavjetu o najljep$oj pi¢ki u ImSuku i cijelome
svijetu. Od sada sam znala da me halajke nadmasuju u ljepoti i
tajnovitosti, ali im nisam zamjerala. Naprotiv. Neodredeno sam
osjec¢ala da su mi sestre po rasi, starije sestre koje bi mijednoga
dana mogle otvoriti sva velika vrata raja, nepojmljiva ostalim
smrtnicima.

Jednoga sam poslijepodneva, izlazedi iz $kole, srelajednu od
sestara. Prelazilaje saharsku rijeku. Odlucila sam ju pratiti i pod
cijenu majéine kazne. Hodalaje ne zZureéi i ne osvréudi se, gleda-
juéi ravno preda se dok je veo SuStao. Kada je prosla dzamiju,
morala sam potréatijerje iznenada ubrzala korak.

Krenula je put groblja, usla unutra posto je bacila pogled na
¢uvare. Ja sam sjela iza maloga grma gdje su pasle dvije koze.
Nagnuta nad jednom grobnicom, dlanova rastvorenih i okrenutih
prema nebu halajka se molila. Uokolo nije bilo ni zive duse.

Nije prestajala izgovarati molitve ija sam pocela osjecati
umor. Kasnjenje ¢e mi priskrbiti dobre batine, pomislila sam za-
brinuto. Iznenada ugledam mus$karca kako dolazi s druge strane
groblja, priblizavajuéi se zeni. DoSavs$i do nje, postavi ruke kao
za molitvu i odjednom ju povuce k sebi prije nego ¢e ju saviti po-
nad grobnice. Skliznuo je iza nje i naslonio se na njezina leda.

Veo je tek otkrivao pokrete muskarca, skrivajuéi njihova tijela



od pogleda. Na posljetku sam shvatila smisao njihovih pokreta i
posla prema domu, smis$ljajuéi valjan razlog svom kasSnjenju.

Majka nije vjerovala ni rije¢i od onog §to samjoj ispricala. Za-
kljucala me u zahod posSto mije opalila najjacu pljusku u mom
zivotu. Samo me nenadan posjet tete Selme spasio odjoS stroze
kazne. Slimanova zZena natjera me da obeéam kako se viSe neéu
zadrZzavati poslije §kole. Sutradan je iskoristila §to smo u straz-
njem dijelu kuce bile same, okruzene vréevima maslinova ulja,
kuskusom i suhim mesom, kako bi me upitala:

-Je li istina da si sino¢ oti$la sve do groblja?

- Tko tije to rekao?

- Coravac Tijani obavijestio je tvoga strica koji mije jutros,
donoseéi mi pala¢inke za dorucak, sve potvrdio. Sto si tamo ra-
dila u sumrak?

- Pratila sam halajku, priznala sam crvenedi.

- Sto? Odakle poznaje$ tu Zenu?

- Vidjela samje u hamamu sa sestrom blizankom!

Teta Selma kiptjela je od bijesa. Povukla me grubo za uho:

- Slus$aj! Da se nisi visSe usudila priblizavati tim Zenama. Zar
ne razumijes da su one lose?

- Tako su lijepe, teta Selma!

- Sto se to tebe tice? Koliko znam, neceSse ti udati zajednu od
njih! Razbit ¢u ti glavu ako te uhvatim da se motas oko njih!

Odnijela sam mjericu kuskusa u kuhinju. Teta Selma mrmlja-
laje bijesna iza mojih leda: "Lijepe, kaZe! I te kako! Morat ¢emo
tu malu udati Sto prije! Onaje u stanju platiti kao muskarac da
bi se divila sisama halajkd."

Nacdulila sam u$i odjednom zainteresirana: A kada bih skupi-
la dovoljno novca kako bi mi ljepotice dopustile da se nagledam
njihovih sisa do mile volje i, tko zna, moZda i njihovih zrelih pic-
ki? Na kraju krajeva, Saidje skupiojedan dirkam u manje od
pola sata zahvaljuju¢i mojoj mackici. Ija mogu skupiti toliko,
ako ne i viSe.

Nura se rasplakala kada samjoj to ispricala:



- Ubit ¢ée te ako to napravi$. I ja ¢u ostati sama, kao prava
halajka, bez tebe!

- PocinjeS mi i¢i na Zivce. Ne postaje halajkom svatko tko to
zeli! Zelim samo znatije li moje spolovilo isto tako lijepo kao i
njihovo!

-Ali tko ti kaze da one imaju lijepe pickice?

- Kada imas tako zanosno lice, oCito ni guzica ne zaostaje!

- Dakle, ti ima$ najljepsi pi¢i¢ ImSuka? Imas ¢ak i madez
dolje! Isti kao i ovaj na bradi.

- Ti se ne razumije$ u pi¢ke! Tvoja su specijalnost kuréiéi! A
sada obrisi te sline ako ne Zeli§ da odmah odem kurvama.

Kasnije sam cula tetu Taos kako vi¢e na strica Slimana koje-
ga su dvije supruge stavile u karantenu: "Tvoje halajke ¢e lose
zavrSiti!Ja ti to kazem." Tri tjedna nakon moje svadbe vijest je
poput groma odjeknula selom: pastir Aziz pronasao je jednu od
sestara u napustenom polju, nedaleko od groblja. Spalili su joj
spolovilo i nozem prerezali grlo. Nitko nikada ne dozna tko je
pocinio takvu strahotu. "Zasigurno neka od njezinih musterija
koja ju nije uspjela nagovoriti da napusti taj posao”, mirno je
rekla moja majka kada sam joj ispricala vijest.

Osjecala sam se tuzno i potpuno slomljeno. Cemu sluzi Boz-
ja providnost kada dopusta smrtjedne halajke i dopusStajednom
Hmedu da nekaZnjeno uniStava ruZzine pupoljke? Tresla sam se
od priguSena bijesa i grizla si Sake od nemodi.

Nikada vise nismo vidjeli druge dvije halajke. Pric¢alo se da su
napustile ImSuk jednog olujnog dana, krenuvs$i prema obliznjoj
pustinji. Nikada nisam doznala kojaje od dviju sestara mrtva,
ona koja me poljubila u hamamu ili ona kojajuje gledala kako
to ¢ini. Od tada nisam nikada ubrala ruzu. Draze mije gledati
ju kako cvate, raspaljuje se, vene i potom umire.

Danas, za svojih no¢nih ophodnja saharske rijeke Harat,
katkada Cujem kamenje kako stenje. Iz njega izviru kapi vode,
crvene poput suza prolivenih prekasno za predragim bi¢em.
Tada zaboravljam Drissa, kojeg je milost napustila, i ponovno

vidim moju halajku, ovjenanu zlatom i tajnovito$éu.



Driss me uzbudivao, jedinstven i uzastopan, ustrajan do
tvrdoglavosti, promjenjiv poput Zive, od njega me oblijevao
hladan znoj. Cesto zaljubljen, galantan, zanesen, ¢udo svoga
vremena i svoga novca. Usamljen, krhak, sebi¢njak, najCe-
§¢e uvrjedljiv i cini¢an. U stanju da mi plade na ramenu dok
vodimo ljubav i potpun prostak ¢im bih pokuSala otvoriti
svoje srce, poloZiti poljubac na dlan. Dogadalo mu se da se
izruguje mojim nogama nazivajuéi ih "seljackim" dok bi mi
izuvao elegantno izvezenu natikacu kako bih probala finu ci-
pelu koju je donio od najboljega postolara u gradu. Jednoga
sam dana za njegov ukus bila predebela, a slijedetega odveé
mr$ava. Katkada bi Strajkao, odbijajuéi me dirati tri tjedna
zaredom, nazivajuéi me pohotnom Zzenkom, povracajudi
svoj viski po podnim ploc¢icama ¢im bih se osmjelila uzeti
mu ruku i staviti ju na svoje grudi. Kako bi me zatim dok
sam ocajavala pitajuéi se hoéu li ikada ponovno ugledati
njegove bradavice i straZznjicu, zgrabio poput oluje, srusio
na pod, prislonio uza zid, pritisnuo na starom stolu, kric¢uéi
svoje zadovoljstvo i trazeéi od mene da mu na uho Sapéem
prostote. Nametao mi je svoju prevrtljivost, prisiljavajuéi
me da zbog telefonskog poziva, mrtva od straha, jurim kroz
grad jer je govorio da je umoran, sit svega, na rubu samou-
bojstva. Veé¢ sam ga zami$ljala mrtvim, probijedjelim, potpu-
no ukocenim, a on me docekivao nasmijeSen, svjeZe obrijan,
namirisan, otkop¢ana S§lica i napeta spolovila. Usisavao mi

je jezik, grizao grudi i usne, Sirio noge, zabijao svoj penis u



moje grozni¢avo spolovilo, uvlaceéi ga i izvlacedi, sustavno,
dugo, brisuéi moju Zudnju okrajkom svoje koSulje, koja je
mirisala po lavandi, i na dZepu imala diskretno izvezene
njegove inicijale.

Pocfeo mi je govoriti o muSkarcima. Zatim o Zenama. Na-
govarao me, nevino poput djeteta koje recitira svoju prvu
lekciju, na spavanje u troje, pa u petero. Rekla sam mu da
je lud, htjela sam otiéi istoga trena.

Smijao se, rekao mi da sam bezazlena, izazivao me da mu
dokazem da imam duSu i da ée uskrsnuti nakon smrti. Bila
sam zbunjena. Meni je dusa bila nesto $to se podrazumijeva
samo po sebi. To je €injenica. I ¢ak iako nisam to¢no znala
¢emu je Bog sli¢an, bila sam uvjerena da je On svemogué,
sveprisutan i da upravo On drzi planete u ravnoteZzi. Slijepo
sam vjerovala. On se Zelio smijati, presku¢en u svom zivotu
i tuzan od rodenja.

Jednoga dana sjedila sam u njegovu krilu kad prosa-
pée:

- U redu, ima$ dusu, no zbog Cega se kiti§ srcem? Znas
li §to je srce?

- Pumpal!

- Ma vidi ti kako naSa beduinka napreduje! Da, to¢no!
Pumpa. Dopustas da znam nesto o tome.

- Priznajem da si dobar lije¢nik!

- Suti, izdajico! Znam bolje od tebe da kad pumpa presta-
ne pumpati, bi¢a prestaju disati i pocinju trunuti.

- Geranije tete Selme ne postavljaju si takva pitanja.

Razrogacio je oli, oCito zadivljen:

- Sto geranije imaju s time?

- Volim njihovu boju, a mrzim njihov miris, no postoje,
a da ne moram odlucivati o tome. I one sigurno imaju dusu,
¢ak ako ju i ne vidim.

- Hodes reéi osjetaje. A moje spolovilo? Ima li, po tvom

misljenju, neke osjecaje?



- Plasis me, Driss. Katkada si kazem da ste Bog i ti isti.
Previse moci! PreviSe zavodljivosti! Toliko te volim da mi
se vodenje ljubavi s tobom ¢ini kao jedina molitva kojom se
moze uspeti u nebo i upisati u popis mojih pravednih djela
hranjivih pred Bogom.

Prasnuo je u smijeh:

- Na korak si do mnogobos$lva, djevojcice! Pripazi da si
ne zapaliS krila! Ah, moja bezboZnice, draga moja bezboz-
nice, blago moje, moja neoskrvnjena kurvo, dijete moje
neustrasivo!

Znala sam da sam poganka, da je moja vjera nestala
medu mojim nogama, prestraSena spoznajom da si tijela
mogu pruziti toliko zadovoljstva. Znala sam da sam preko-
racila bozansku granicu nakon one drusStvene, koja me, na
posljetku, nije niSta stajala. Znala sam da ¢u u Drissovim
rukama ponovno postati biée prije Isusa, prije Kura'na,
prije Potopa. Da sam se odsada izravno obracdala Bogu, bez
knjiga i bez mesija, bez halala’ i bez harama,’’ bez mrtvaéd-
kog pokrova i grobnice. Doznala sam to jednoga jutra kada
sam se, odlazeéi u ured, molila Bogu da nakon dva mjeseca
odbijanja Driss sa mnom ponovno vodi ljubav. Bog mi je
ispunio Zelju bududé¢i da me je Driss nazvao u Cetiri sata, sav
sladak kao med i mlijeko, govore¢i mi kako mu nedostajem
i kako ¢e me izvesti na vecCeru u jedan od najskupljih resto-
rana u gradu.

Citavo svoje djetinjstvo nisam mogla doli slaviti svece,
biti na danima Kurban bajrama i gledati kako se krv ovnova
prolijeva u slavu nekoga nepoznatog, zvanog mula, ovaj ili
onaj. Sa Drissom sam znala da se moja dusa skriva medu mo-
jim nogama i da je moje spolovilo hram uzviSenosti. Kakve
li gluposti! Zbog ljubavi prema Drissu prihvatila sam igrati

Sah s Bogom. On je otvarao. Majstorski. Ja sam gradila svoju

**Halal - blagoslov, oprost; dopusteno.
* Haram - prokletstvo, grijeh; zabranjeno.



obranu oko lovca, topa i kraljice koja nisam bila. Neobi¢no
je, no nikada nisam pomis$ljala na kralja. Vjerujem da Bog
obozava svoje ljubavnike koji se ¢ak i u smrti nastavljaju
bacati ni¢ice pred Njegovom slavom. Vjerujem da nas Bog
toliko voli da bdije nad naS§im snom ¢ak i kad hréemo.



Moj je Covjek Zelio da izlazimo, da idemo u kazaliste, u kino,
u country club, da nas njegovi prijatelji ugosSéuju kao par, i
da nas pozivaju bizarni ljudi o kojima mi je pri¢ao, gdje se,
objasnjavao je, sve moglo reéi i svasSta dogoditi. Prihvadala
sam i¢i s njim, bijesna i potpuno neosjetljiva na svjetinu i
alkohol. Tada me pocinjao gubiti. Tada sam ga izgubila.

Driss je znao da sam zaljubljena i poigravao se mojom
Zzudnjom. Tijekom tih veCeri oboZavao je dahtati za vrat ne-
koj curi, nekoj drugoj stezati bokove, ljubiti u sljepoocice
ili otvoreno Stipati neciju oblu straznjicu. Nikada me nije
dirao u javnosti i pravio se da ne vidi moj bijes ni metke
kojima sam buSila koZu njegovih koketa. Goruéi bljeskovi
koji su mi se razlijevali trbuhom kad god bi se naSao na
manje od jednog metra od mene, ispunjavali su me suzama
i ogorcenjem.

Jedne me veleri odveo dvjema gospodama kojih mi je
imena otkrio na stubiStu, na ¢etvrtom katu otmjene zgrade
Istiglalske avenije. Natocile su mu francusko vino, uzeo je
grozd iz zdjele za voce, ispri¢ao dva ili tri vica, i izjavio da
ne dobiva dovoljno ljubavi. Pet minuta poslije u krilu mu
je sjedila Najat, razroka zZena bozanstvena tijela, kojoj je
bestidno milovao grudi. Htjela sam ubiti kad sam ¢ula nje-
zinu druzicu Saluu kako se smije i ohrabruje ga:

- Oslobodi njezinu lijevu sisu. Ajde, ugrizi joj bradavi-
cu. Ali ne prejako. Lizi, stari moj, lizi. Najat oboZzava da ju

se lize. Ne brini se, ve¢ je vlazna. Stavi samo prst i provjeri



lazem li. Oh, Driss, imaj milosti prema mojoj Zeni! Pre-
razjapljena je, preSiroka! Ali dobro miriSe! Osjeam tvoju
napetost, oh, draga moja ljubavi, moja preljubna stidnico!
Otvori se da Driss napokon vidi tu golemu pi¢ku koja opsje-
da moje noéi, a moje dane ispunja Zenskom spermom. Hej,
Driss, Najat voli musSkarce samo kad ju gledam dok to radi.
Kaze mi da se svaki put kad joj ga koji muSkarac uvali pred
mojim o¢ima, moj klitoris izduzi za centimetar. Cvrsto vje-
ruje da ¢u se ako mi svake noé¢i usnama siSe pi¢ku, jednoga
dana zateé¢i s kurcem u medunoZzju, samo kako bih ju, kaZe,
jebala sve do maternice i zauvijek ju oslobodila od muskara-
ca. No, hoc¢e$ li se pokrenuti, Driss, ili da ja zauzmem tvoje
mjesto? Zelim svoju zenu, prljavi lijeCnice, kojemu se dize
na lezbijski par.

Ustala sam, gotovo ponosno, gotovo vladajué¢i samom
sobom. Nije mi bilo mjesto u tom stanu, usred toga raska-
lasenog trojstva. Nije to bio ni moj svijet ni moj Covjek, niti
moje srce. Zato sam otiSla. Svuda oko mene Tanger je zracio
herezom. Htjela sam ubiti.

Driss me ponovno vidio tek za dva tjedna. Nije se po-
kuSao isprifati, sjeo je ispred mene, pokazujuci na sag pun
razbacanih ukrasa i rijetkih knjiga te rekao:

- Ovo sam naslijedio od bake, bogate poput Kreza, ne-
pravedne poput zlatnog Zita ¢iji miris je udisala, oslonjena
na svoj Stap sa srebrnom dr§Skom, usred svojih plodnih i pu-
tenih polja, usred mjeseca svibnja. Bilo joj je stalo u svom
velikom krevetu s baldahinom imati djevojCice od petnaest
godina, i te kako zrele za udaju, grudiju ¢vrstih poput bom-
bi, ugljenasta i pokorna spolovila. Obozavala me i gotovo da
se nije skrivala kako bi cuclala jezik svojih seljanka, jedrih
poput dinja, ili gnjecila njihove grudi, teSke kao kamenje.
Od nje vucem ljubav prema Zenama. Primoravala je svoje
prileznice da nose gadice i ¢uvala ih za mene, zatvorene
poput tajne u rasko$no izradenoj srebrnoj kutiji. "Pomirisi
ovo, prljavi mangupe", govorila mi je darujué¢i mi vrhom



svoga Stapa od ebanovine neznatno zaprljane gacice. Poboz-
no sam mirisao relikviju, ludo i nestrpljivo Stene. "Odi se
sada oprati i ne dopusStaj musSkarcima da ti stavljaju ruku na
straznjicu. Ti seljaci ne znaju zivjeti. Nemaju milosti za ruze
ni za pupoljke, a kamoli za janjad tvojih godina."

"Jedne sam nodéi Zelio vidjeti i saznati. Vrata spavacde

sobe moje bake bila su pritvorena, hodnik prazan. Mlada
Mabruka sjedila je na njezinu licu i stenjala, raspuStene
kose, male i rasplesane guze. Cuvajuéi himen lakoumne
klinke, aristokratski je prst znalacki klizio njezinom nevi-
nom straznjicom dok joj se spolovilo priljepljivalo na usta
dostojanstvene starice, s besprijekornom i sivom pundom.
Kad se Mabruka, svladana i ispunjena, sruSila na grudi moje
bake, koje su ostale ¢vrste unato¢ njezinim godinama, ona
se okrene prema vratima gdje sam se nalazio, klinac, a ve¢
muskarac, i namigne. Znala je da sam tu. Povukao sam se,
ljepljiv i zadivljen tolikom smjelo§¢u. Mo¢ stare dame i dan-
danas me zadivljuje. Dala je veliki miraz Mabruki i udala
ju za svoga najmarljivijeg poljodjelca. Upravo je ona poSsla
prva preuzeti rublje oskvrnuto Kkrvlju njezine nevinosti,
dan nakon bra¢ne noéi. Poljubila je u ¢elo mladu suprugu
i pod njezin jastuk stavila Sal u kojem se nalazila zlatna na-
rukvica. Bio sam tamo, opet, uspravan, u kratkim samtenim
hlacama, sa smijeSnom leptir-kravatom svezanom oko vrata.
Gledao sam baku kako zapovijeda svima, prva nakon Boga,
spokojna i puna mudrosti o pitanjima srca, cijeni pSenice
i jecma."
'""Lalla Fatma', cmizdrila je mlada Mabruka. - 'Pst’, pre-
kine baka. 'Bol ¢e nestati i polako ¢eS zavoljeti Tuhamija.
Mora$§ mu podariti mnogo djece, kéeri moja. Bit ¢eS savrse-
na supruga, vidjet ¢eS." Toga sam dana doznao da su naSe
ljubavi uzastopni incesti i da medu tijelima ne bi trebalo
biti zapreka. Mozda to ne zna§?"

Jesam, znala sam. Sva tijela koja sam prije upoznavala

tome su mi sluzila: sruSiti ograde izmedu Drissa i mene.



Bila su u prolazu, dio djetinjeg i nespretnog nauka. To sam
mu htjela reéi, ali sam se uplasSila da ne pomisli kako sam
okaljana brzim i ruznim Sevama, iako se zapravo prije njega

nikad i nisam jebala. Niti voljela. I nisam ga Zeljela ubiti.



ZADOVOLJENA NAJIMA

Jer namje zabranjivao muskarce, ImSuk nasje neizbjezno gurao
u narucje Zena, bliske rodbine ili susjeda, bez iznimke. Pretvarao
nasje i u voajerke. Vidjela sam Najiminu udaju.

Upravo sam napunila dvanaest godina kada je Zena proda-
vaca uStipaka doSla pokucati na naSa vrata, traze¢i ruku moje
sestre za svoga sina TadZeba. Upravo je dobio zandarske galone
$toje obitelji davalo autoritet kojijoj stolje¢a ulja za przenje nisu
mogla osigurati. Majkaje trazila od sina da ratni¢kim korakom i
uzdignute brade paradira selom, sa svojom Zzandarskom kapom sa
stitnikom, ruku objesenih duz duga mrsava tijela. "Toje najbolja
predstava koju smo dobili otkad su se kauri pokupili odavde!" ce-
rekao se lon€ar. "Samo Sto je trebao odjenuti svoju majku i svoje
sestre u mazoretkinje kako bi stavio to¢ku na i", dodade Kaci,
vlasnik bara Neshvacenih.

Ta ruganja nisu dopirala do mog oca kojega je uniforma
stra§no impresionirala. Od neovisnosti je samo Zelio zamijeniti
galabije, koje je krojio ojadenim zahvatom Skara, odorama s
mnogim naborima, ukraSene remenjem, patentnim zatvaraima
i zlatnim gumbima. Na zalost, nikada mu Zandarmerija nije
poslala narudzbu za ¢asni¢ke odore, pa ¢ak ni za uzorak od kasi-
ranog papira.



Moja je majka dopustila TadZebu da navratijednom tjedno
kako bi sa svojom obe¢anom razgovarao o pripremama za svad-
bu. Ipak se snalazila kakoje mogla da uvijek bude izmedu dvoje
zaruénika. Tijekom veleri kad bi bila preumorna, ne usudujudi
se izbaciti sina trgovca uStipcima, slala je Alija da Cuva strazu.
Sjededi izmedu Najime i njezina zandara na dugoj klupi u dnev-
nom boravku, nadzirao je krjepost svoje sestre, s visine svojih
jedanaestgmoralasampotrcatiodina, ponosaniusredotocen.

Jedne vecCeri kada sam legla odmah nakon vecere, probudi
me neobi¢na i teSka tiSina koja je vladala u kuéi. Moj otac nije
hrkao i drvo u pecije prestalo gorjeti. Ustala sam ipojurila prema
dnevnom boravku. Scena je bila halucinogena. Dvoje se zaruc-
nika tuklo ponad usnulog Alija. Zatim sam postala svjesna da
je gornji dio Najimine haljine raskopCan. Njezin jojje Zandar
gnjecio grudi koje je oCajnicki pokuSavala vratiti u korzet. Povu-
kla sam se na vrhovima prstiju, guSeé¢i se od nervozna smijeha.
Eto ti ga, dovoljan je par grudi pa da svijet izgubi razum i za-
boravi na oprez. Opreznosti moje majke upravo su se kraljevski
nabijali rogovi.

Voajerka i odve¢ dobra sluha bila sam i onoga dana kada me
Najima pozvala k sebi, u malo mjesto Furga, tamo gdjeje njezin
muZpremjeSten nekoliko mjeseci nakon njihove svadbe. Automo-
bili su bili rijetke naprave u ImSuku i za duza putovanja trebalo
je uskakati na traktore ili u kocije. TadZebov otac predlozi da me
odvede na ledima magarca i moja majka prihvati bez problema.

Suik je smatrao da njegovo jedno ijedino bogatstvo lezi u
njegovu egipatskom magarcu, Zivotinji zlatne dlake, cijenjene u
¢itavoj dolini, punih slabina i oka razvratna poput onoga njego-
va vlasnika.

Postavi me na magarceva leda i zatrazi da ga ¢vrsto obujmim
oko struka. Nije prestajao pjevusiti, zanemarujué¢i me za Citava
puta, ne upudujuéi mi ni najmanji kompliment pod izlikom da
je postao nas svekar. Moje su se noge klatile, veselo udarajuéi
magarceve slabine, unatoc¢ kiSi koja nije prestajala padati i koja
nasje smocila do kostiju.



Bila sam sretna $to ponovno vidim Najimu. Njezin smijeh
nedostajao mije kao i njezino brbljanje buduée supruge.

U svome malom stanu s cmo-bijelim plo¢icama Najimaje ho-
dala bosonoga. Njezina kanirana kosa izgubila je svoju crvenu
boju opeke i postala sivom poputfurgaskog neba. No njezina se
koza doimala svjetlijom, a njezini pokreti kao da su bili sporiji,
gotovo mlitavi. I hodjoj se promijenio. Njihalaje zdjelicom naci-
nom koji u nje nisam poznavala. Usredotoeno sam promatrala
njezine noge jer mi je Nura povjerila da je jedna od posljedica
braka Sirenje medunozja mladenke ¢ije su se noge krivile. No
Najima kao da nije patila od takve anomalije.

Zategnut u svoju uniformu, moj se zet vratio pred kraj dana.
Sve troje vecerali smo za istim stolom. Kod nas tata uvijek objedu-
je sam. Kako je progutao pile¢i kuskus, takoje Tadzeb zijevnuo
i uputio se prema sobi. Najima me izvijestila da moram spavati
s njima jer da je kuhinja puna Zohara. Rasprostrla je tri velika
pokrivac¢a na pod i postavila mi jastuk s naslonjac¢a pod glavu.
"Ajde, spavaj sad."

Ne znam je li zbog uzbudenja S§to sam ponovno vidjela sestru
ili zbog Cinjenice §to sam promijenila krevet, bilo mije tesko za-
spati. Gotovo sam najedvitejade u tome uspjela kad krevet pocne
Skripati. Osim Skripanja kreveta Culi su se neobi¢ni zvuci.

Znala sam daje brak i seks, unato¢ tomu $to su se svi trudili
da nam dokazu suprotno. Ako se mucimo vjencavati djevojCice
i djecake, troSimo bogatstva na miraze i rublje za novorodencad,
slavimo skupa vjencCanja, ¢inimo to samo zato Sto se muskarci
i Zzene boje mraka i treba im druStvo. Ako se zatvaraju u sobu,
¢ine to samo iz navike. Ako spavaju zajedno u istom krevetu,
¢ine to samo kako bi se zagrijali. Ako su Zene u drugom stanju,
to je samo zbog Bozje volje. A ako se uljepSavaju navecer, pola
sata prije nego im se muZevi vrate s polja ili iz radionica, to je
samo kako bi ih docekale na pragu, ukraSene kholom i kanom.
E pa nije! Vjencanje, ta je velika stvar i ovo: Skripanje madra-
ca, glasni zetovi dahtaji, pokornost moje sestre koja Siri noge bez

prosvjeda. Vjencanje, naredbe su to vlasnika, kratke i jasne:



"Rasiri se”, "Okreni se", "Legni". To su te proSaputane rijeci,
opijajuée i zastraSujuée istinite: "Gori", "Da, posisi me", "Ah,
volim te takvu".

Najima nije imala potrebe govorili. Njezin muz govorio je o
svome i njezinu zadovoljstvu dok sc $kripanje stapalo s njihovim
prigusenim stenjanjem. Iznenada za¢uh dug i dubok uzdah. Na-
jimaje ispustala duSu. Neka muc¢nina pomijesana s gréevima pro-
trese mi trbuh. OC¢iju punih suza shvatih koliko mrzim Najimu.
Htjela sam biti na njezinu mjestu, pod Tadzebovim pubisom.

Sutradan, oprastajudi se, izbjegla sam daju pogledam u odi.
Pri povratku nisam prestajala stiskati zube i Sake, govoredi si da
éujednoga dana ija izazivati Skripanje kreveta, velikih kao polja
ImSuka. Moj ¢e muz urlali od zadovoljstva, toliko ¢e mi picka
biti vatrena, poput plamenik Siroko vjetrova, tijesna poput razina
pupoljka. To mije i Driss bio obe¢ao kad se prvi put pojavio na
mostu saharske rijeke Harat.



U polusjeni Drissova stana sieste su imale okus bademova
mlijeka i lubenice. Moj bi ljubavnik ¢itao, gol, ispruzen na
starom perzijskom sagu, a ja bih sanjarila, glave polozene
na njegovo bedro, polegnuta dijagonalno. Prasnuo bi u
smijeh kada bi neka nepristojna reCenica potvrdila njegova
slobodna glediSta.

- Slusaj ovu: "Jedna picka viSe treba dva kurca nego §to

jedan kurac treba dvije picke." Bravo! Ispravno promiSlje-
no i odli¢no izre¢eno! Ova je isto dobra: "Svaka pic¢ka od
rodenja nosi ime svojih jebaca." Upravo tako!

Omeidi iz Damaska, Abasidi iz Bagdada, pjesnici iz Se-
ville i Cordobe, pijanci, grbavci, kurve, lakrdijasi, gubavci,
ubojice, ovisnici o opijumu, veziri, eunusi, pederi, crnkinje,
SeldZzuci, Turkmeni, Tatari, Barmekidi, sufije, Karidziti,
prodavaci vode na drazbi, gutaci vatre, krotitelji majmuna,
odbaceni i toliko glupi da se rasplaces, trc¢ali su po sobama,
vikali muceni, penjali se po zastorima, piSali u kristalne casSe
i razmazivali svoju spermu po jastucima izvezenima zlatnim
nitima. Vidjela sam Drissa kako im nareduje da usute, da
preskacu kroz plamteée obruce, kako ih gubi usred pusti-
nje i ponovno ih skuplja, pune krasta i buha. Vidjela sam
ga kako jede suncem raskoljene smokve i dvobojne kruske,
sanjaju¢i o orgijama. Imao je Saluu i Najat pod svojim no-
gama. A ja sam obozavala samo njega.

Pojavile su se one veceri kada me je zalio Sampanjcem ka-

ko bi me lizao od glave do pete, skupljajuéi svoje pijanstvo u



mom pupku. Osjeéala sam kako se orgazam priblizava kada
su pozvonile na vrata, malo pripite i naS§minkane kao za pro-
slavu. Imala sam tek toliko vremena da se pokrijem plahtom
prije nego su se smjestile i zapalile cigarete. Salua je pohot-
no gledala kad je shvatila da mi je zbog moje golotinje neu-
godno. Driss nije ni pokuSavao sakriti svoju erekciju.

- Tako mi svega! Tvoja Zena ne ostavlja viSe niSta drugi-
ma! A tije se nisi zasitio! Ne bi li, za promjenu, malo jebao
moju zenu?

Zgrazala sam se zbog Salue, ali me je, zac¢udo, njezin go-
vor uzbudivao. Govorila je poput muskarca. U svom kutu
Najat je veé raskopcala grudnjak i Driss je drhtava i nestrp-
ljiva spolovila ¢ekao slijed. Nalet lave i pozude preplavio
mi je trbuh i glavu.

Zatvorila sam se u kupaonicu. Prije nego sam se svukla,
pogledala sam se u zrcalo. Preda mnom je stajala razuzdana
zena divljeg pogleda. Ranjena ugrizom pozude, uhvatila
sam klitoris izmedu dva prsta, stojeéi jednom nogom na
rubu kade, savijajuéi drugu pod snagom uzbudenja. Nate-
kao i bolan, lupao je poput poludjela srca. Prsti su mi bili
ljepljivi od prozirne tekuéine koja je mirisala na klincCié.
Unato¢ nastojanjima nisam uspjela svrSiti. Bila sam previse
ljuta. PreviSe zaljubljena i preozbiljna. Glave pune crnih
misli, pokuSala sam osloboditi klitoris, moje jedino blago,
iz njegova krznenog skroviSta, samo da vidim za §to je joS$
sposoban. E pa nije bio sposoban ni za §to! Bio je tu, crven
i podrugljiv, zahtijevajuéi Drissov jezik i spolovilo kako bi
se ukrutio i pao u trans.

Po povratku u sobu vidjela sam lagani smijeSak moga
besramnog Covjeka. Kao da je prozreo §to me je uhvatilo
i natjeralo da napustim prostoriju ispunjenu promuklim
smijehom. Kao da je znao da mi masturbiranje nije donijelo
nikakav uzitak. Divlje je ljubio Najat, Saluinu ljubavnicu,
ruke zavucéene medu njezina bedra. Salua je lezala nepokret-

na na kauéu. Leda poduprtih jastucima, pusila je, toboze



nezainteresirana, zamalo uspavana. Kasnije sam doznala
da je njezina lula bila napunjena haSiSom koji joj je nabavio
patuljak Meftah, kuéepazitelj u njezinoj zgradi.

Ponovno sam stavila Esmahaninu plo¢u. "Imta ha taarif
imta, inni bahibek inta...” Pucketanje vinila izobli¢avalo je
glas libanonske pjevacice, posvojene Egipéanke, prerano
umrle u automobilskoj nesreéi. Stala sam namjerno pokraj
Salue kako bih joj dala do znanja da me nimalo ne uzbudu-
je i zatvorenih sam ociju puS$ila svoju tre¢u cigaretu. Nisam
zeljela vidjeti kako Driss nadrazuje Najatine bradavice ni
znati da je njegov prst ve¢ nasao put do njezine intimnosti.
Poskocila sam ¢uvs$i kako razgovjetno govori: "Ne vlazi§ se.
Navlazit ¢u te svojom slinom."

Salua otvoreno slavi svoju olovno teSku ruku na moje
koljeno. "Ne", rekla sam ustajué¢i. Ne, ponavljala sam si
penjuéi se Bulevarom slobode prema kuéi tete Selme. Ne,
odgovarala sam svojoj glavi koja me podrzavala, zamagljena,
brane¢i misao da ljubav nikada ne Salje rac¢une i nikada ne
presuduje. Ne, vikala sam u snovima Drissu koji mi je govo-
rio kako je to bila igra i kako voli samo mene. Kada sam se
probudila, rekla sam si da je Driss vjeStica od koje trebam
pobjeéi. Znala sam da ¢u ako odluc¢im iskopati grob toj
ljubavi, morati prihvatiti i nositi njezino truplo, ¢etrdeset
godina lutati pustinjom te priznati, pobjedena, da je truplo
koje sam vukla bilo zapravo moje.



CIMERICA HAZIMA

Srednja Skola dovelaje Hazimu u moj krevet. Odnosno internat
kojije brujao djevojackim dotjerivanjem, manijama, higijenskim
ritualima i prepirkama. U naSoj kué¢i majka nikada nije nosila
suknju ni grudnjak. To sam oboZavala. Sukladno tome bila sam
zbunjena odje¢om i tijelima, i Zele¢i ovo prvo nisam se uopde
stidjela diviti se ovom drugom. Te nove koZe, te grudi koje vas
zavaravaju, te straznjice Kkoje str§e od djetinjstva, trazeéi svoje
mjesto pod suncem, sve me to ¢inilo ludacki radoznalom ipomalo
ljubomornom.

Jedneje noéi Hazima, najljepSa i najbezobraznija djevojka u
internatu, podigla pokrivac i uvukla se u moj krevet.

- Zagrij mi leda, naredila mije.

PosluSala sam ju. Malo premehanicki za njezin ukus te je
protestirala:

- LakSe! Ta ne suceSvunu.

Milovala sam njezinu koZu vlaZnim i otvorenim dlanovima.
Istinaje daje bila svilenkasta. Njezinaje fino¢a drhtala pod mo-
jim prstima, a madeZi treperili.

- Nize, reklaje. ISla sam do posljednjeg prsljena, do lukova
straznjice. Bilaje napeta i nepomi¢na. Pridigla sam se, naslonila
na lakat i nagnula se daju pogledam. Spavalaje stisnutih Saka.



Nastavilo se sutradan i sljedeé¢ih dana. Svaki put bi zaspala
ili se pravila da spava.Jednoga dana naglo se okrenula i ponudi-
la mi svoje jedva zaobljene grudi. Milovala sam jednu pa drugu,
dr$éuéi. Bilo je kao da neka druga ruka miluje moje vlastite
grudi. Jedne sam se veceri ohrabrila i gurnula prst u njezino je-
dva dlakavo spolovilo. Nagloje savila leda i zgréila se, aja sam
morala rukom prigusiti njezino mrtvacko uzdisanje. Hazima je
bila bolja od Nure, zrelija, slada.

S vremenom su moji noéni susreti s Hazimom postali svakod-
nevni. Spavale smo zajedno pod izgovorom "da se zagrijemo", ali
to nije ¢udilo ostale u sobi. Kada sam odrasla, smijala sam se pri
pomisli da spavaonica na kraju krajeva nije bila niSta drugo doli
razvratan bordel, i to pred nosom paziteljica i kuénog reda.

U razredu sam se na smrt dosadivala, u¢enje mi se ¢inilo kori-
snijim onima iz grada nego onima sa sela kojima sam pripadala.
Tesko je bilo preobraziti potomka generacije nepismenih, koji se
time i ponose, u zvanja koja su iziskivala znanja! Mojje nemar
ljutio nastavnike, aja nisam imala ni najmanju volju da im se
svidim. Provodila sam vrijeme u promatranju oblaka i u isceki-
vanju Hazime.

Pa ipak smo se Hazima ija rastale na kraju godine, bez rijec¢i,
bez suza i kletvi. U naSim godinama voljeti nije imalo nikakva
odjeka i dirati nekoga istoga spola nije imalo posljedica. Seks je
nepristojnost tek izmedu muskarca i Zene. Hazima ija smo se
samo pripremale za doek muzjaka.

Moje se tijelo mijenjalo strahovitom brzinom tako da mi se
¢inilo nemoguéim da ga dostignem. Produljivalo se, rastezalo, pu-
nilo i zaokruzivalo ¢ak i u snu. Nalikovaloje na ovu zemlju koja
je navodno bila moja, nova i kipteéa od nestrpljivosti, nedavno
odvojena od kolonizatora, ali ne i rastavljena. Tvornice tekstila
otvarale su se na sjeveru, prijeteéi mom ocu propas$éu, a tek sta-
salim, obrazovanim mladim ljudima selo je postalo pretijesno za
njihove glave napunjene jednadzbama i socijalistickim sloganima

ili panarapskim snovima.



Nakon S§to sam bila znatiZeljna samo prema svom spolovilu,
postala sam znatiZeljna i prema svom tijelu. Promatrala sam sto-
pala koja su mi se Cinila preravnima, tjeSila se diveéi se svojim
profinjenim ¢lancima i dugackim prstima, naslijedenima od maj-
ke. Moje su se grudi punile, so¢ne i nadute. Svilenkasto paperje
prekrilo je moje spolovilo koje je bilo punaSno pa mi je katkada
izvirivalo iz gadica. Velje moglo ispuniti moju ruku i stapalo se
s mojim dlanom poput macke koja rasteze leda. KoZa mije bila
njezna, ali ne preosjetljiva, poput ambre, ali ne i smeda. Moje
zamalo Zute o¢i mamile su poglede. Kao i madeZ koji sam imala
na bradi. No vise od moga lica, moje je tijelo izvikivalo svoju
skandaloznu ljepotu.

Moja je pi¢ka oznacila kraj mojih studija, biljeznik Hmed
slinio je od nestrpljenja da ju posjeduje.

Imao je samo koru, njezina se srz ¢uvala za Drissove zube i

kurac.



Pobjeéi. Prekinuti s Drissom. Zaboraviti pozudu. Odredi
se uzitka. Prihvatiti strah. Pogledati ga u o¢i. Dva porculan-
ska psa. Teror voljenja. Teror vlaZzenja. Povradati i priznati
ljubomoru. Mrznju. Nikada sebi ne priznati da si sposobna
pratiti Drissa u njegovim eskapadama i hirovima. Ne vrtje-
ti se oko lonca iz straha da ne padne$ u nj. GuSila sam se i
odbijala telefonske pozive svoga ljubavnika.

Prisilio me, na silu ukrcao u crnu "zabu" i odveo na vece-
ru u luku. Odbijala sam kuS$ati crvene barbune i Skampe. On
se temeljito oblijevao pivom.

- One ili ja!

- Ti i one istodobno, bez rasprave.

- Nisam tvoja stvar ni djevojka za sve. Nisam pobjegla
iz ImSuka da bi me ti pretvorio u krpu.

- Pobjegla si iz ImSuka jer ti nije bio dovoljan. Jer sam
ti nedostajao i jer si me Zeljela.

- Nisam tebe traZzila.

- Jo$ kako! Mene i samo mene. S mojim manama i mo-
jim kurcem koji se nakrivljeno dize.

- Ne volim te viSe.

- To ne kaZe tvoja pi¢ka kada sam u njoj.

- Ona laze.

- Nikada nijedna pic¢ka nije znala lagati.

Pogledavala sam uzasnuto uokolo, u strahu da koji kono-
bar ne Cuje Drissa kako mi govori prostote. Na sreéu, bili



smo sami u sjenici pod pergolom, morska je svjeZina obes-
hrabrila ostale goste koji su odustali od boravka na terasi.

- Vraca$ se sa mnom veceras.

-Ne.

- Ne tjeraj me da viCem.

- Ne tjeraj me da te gledam kako vodiS$ ljubav s one dvije
ludakinje.

- Vodim ljubav samo s tobom!

- Rugas$ mi se!

- Oh, da! Ti niSta ne razumijeS. Ne razumijes!

- Sto hoce¥! Ja sam tek seljanka, a ti prekomplicirani
feudalac!

- To te smeta?

- Smeta me Sto me nimalo ne posStujes!

Poceo je urlati. Ustala sam da podem. Sustigao me na
cesti. USla sam u auto bez rijeci, potiStena. Jurio je kao lud.
Rampa se pocela spustati i Culo se prodorno piStanje vlaka
koji je dolazio s naSe desne strane. Stisnuo je gas viknuvsi:
"Sada!" Zasljepljujuéa svjetlost vlaka me prenula. Povikala
sam:

- Ne! Ne, Driss! Ne ¢ini to!

Udarili smo urampu i automobil je preSao trac¢nice deset
sekunda prije prolaska vlaka. Nagao okret volana bacio nas
je u Sikaru dva metra od lagune. Zice visokog napona crve-
nile su se, prijete¢e ponad nasih glava. Od tada znam ¢emu
sli¢i Apokalipsa. Nisam plakala. Nisam se micala. Cela na
volanu, Driss je teSko disao $mrcajuéi. Otvorila sam vrata
nakon cijele jedne vje¢nosti. PoCela sam si grepsti lice, kap-
ke, sve do brade, kao Sto sam vidjela Zene svoga plemena
kada im bol para srce do neba. Svaka rana povisivala je moju
jadikovku za jedan ton:

- Za tvoje kurve. Za moju sramotu. Za moju propast. Za
to §to sam te upoznala. Sto sam te voljela. Za Tanger. Za jeba-
nje. Za tvoj kurac. Za moju picku. Za skandal. Ni za Sto.



- Prestani, preklinjem te! Prestani, kazem ti! Unakazit
¢es se!

Bila sam krvava do lakata.

- Odvedi me kod tete Selme, rekla sam mu iscrpljena.

Osusio mi je lice i ruke krajickom koSulje, odvezao me
do najblize ambulante odakle je izaSao s bolicama i zavoji-
ma. Zaspala sam na njegovim rukama, lica premazana jo-
dom i kremom protiv oziljaka.

Nisam izlazila cijeli tjedan, u kojemu sam bila njegovo
dijete, njegova baka i njegova picka. Svaki put kada bih ga
zajahala, vidjela sam njegovo srce, nebo kojim su prolazili
kometi snjeznih repova, plamteéi buseni poput kakva zma-
ja. Driss je buncao od ugriza moje vagine, obliven znojem:
"Tvoja picka! Tvoja pi¢ka, Badra! Tvoja me pic¢ka unisti-
la!"

Na kraju nodi i moje krajnje samoce, prekrivena soli i
spermom, rekla sam mu:

- Sada te mogu gledati kako jebe§ kurve a da ne pla-

cem.



Otisli smo kod lezbijki kao dvije sijamske macke koje mi-
jaucu laznu glad. Najat nam je otvorila vrata u kuénom
ogrtacu. U zraku se osje¢ao miris Chanela 5 i Zenskog orgaz-
ma. Salua je bila u dnevnom boravku, bijela i gola, gadice
nehajno bacene na naslon fotelje.

Gledala me, zabavljajuéi se, pomalo prijezirno.

- I nama se zna dogoditi da se zatvorimo tri dana ka-
ko bi se prepustile jedna drugoj. Ali, kao $to vidi§, nismo
sektaSice! Drissa uvijek primamo raSirenih nogu. Vino ili
Sampanjac?

-Vode, odgovorih joj.

Najat je posluzila Drissu njegov viski, stavila preda me
vré s vodom, vinsku ¢asu i pladanj s voéem.

Salua je obukla gadice, stavila kué¢nu haljinu od svile.
Zapalila je cigaretu, otpila gutljaj crnoga vina te sjela s moje
lijeve strane, izmedu Drissa i mene.

- Badra, lijepa si, ali si guja! Guja koju treba ispljuskati.
Misli§ da si jedina koja voli. Ali zna$§ 1i ti uop¢e voljeti?

- Ono $to jaznam i ¢inim, tebe se ne tice.

- Ocito. Ali priznaj da i drugi mogu imati iste osjecaje
kao i ti, a da se ne ponaSaju poput tebe.

- Ja ne zelim biti poput drugih.

- Zato $to nas plaéaju misli§ da smo Najat i ja Cudovista i
kurve. Biti kurvom ne znaci ne voljeti svoj posao. Ukratko,
ne voljeti. Ja volim muskarce. Najat ih je naucila prihvadati.
I zato §to ju volim, jebati se s njom finije mi je nego da me
obraduje sam Farid el-Atrah.



Ponovno me je pocela tjerati na srse, unato¢ mojim do-
brim odlukama.

- Znam da si tu zbog Drissa.

Potpuno je pogodila i znala je to po Drissovoj Sutnji i po
mojim ukoclenim celjustima. Zvizdeéi Najat je uredivala
nokte.

-Ja sam kao vino, Badra! Prije ili poslije do¢i ¢e§ samo
da bi doznala $to tvoj Covjek tu nalazi.

Prilijepila se uza me. "Ne diraj me", rekla sam joj. Driss
je ustao i kroz zastor gledao Tanger. Ona se napola podigla,
izdajica, i zarobila me pod sobom. U dva trzaja zdjelice
postavila je svoje spolovilo na moje i pocela mi masirati
Venerin brijeg Sirokim ali preciznim pokretima. Sjecanje
na Hazimu bljesnulo mi je kratko pod zatvorenim kapcima
poput tinjajule Zeravice. Srce mi je snazno lupalo. Nisam
se tome nadala. PoraZena, osjetala sam kako moje spolovilo
reagira. Pulsiralo je pod Saluinim, poludjelo od pozude. Ne
shvativ§i §to me snaSlo, osjecala sam njezin srednji prst ka-
ko se utiskuje u mene. Svojom desnom rukom, oteZzalom od
prstenja, zatomila je moje negodovanje. Tijekom jedne mi-
nute trpjela sam goruce silovanje njezina prsta koji je ostao
tvrd i pobjedni¢ki u mom raSirenom i mokrom spolovilu.
Nisam vise bila nevina, ali sam se tresla od istoga bijesa i
istoga stida. U jednom bljesku vidjela sam Drissa kako se
naginje nad Najat. Bubrenje njegova rasporka bilo je uoclji-
vo. Moj drugi muSkarac me napustao. I on me je prepustio

silovanju, ovog puta rukama bezimene, liSenim ljubavi.

- Ostavi moju ljubavnicu, Driss, napokon povice Salua,
pokazujuéi svoj blistavi prst koji je izvukla iz mog tijela.
- Ova ovdje te zeli. Nisam luda da pomislim da se vlazi na
mene. Dodi ju zajahati pa da zavrSimo s tim! Inacde, majke
mi, ucinit ¢u to ja na tvoje oci. Klitoris mi je tvrd, a njezino
me spolovilo siSe pod gadicama kao dojence. Stari moj, tvoj
kurac mora da se ne dosaduje obradujuéi ju, izjavi lizudi

prozdrljivo i podrugljivo svoj silovateljski srednjak.



Iz otkop¢ana Drissova rasporka izvirivao je uzareni uga-
rak. Jedna je kapljica sjajila na gustoj kresti. Glupo, pomi-
slila sam, ne znam koji put, kako mu je obreziva¢ skrojio
lijep kurac. Postavio se gospodski preda me i ja sam ga uzela
sramezljivo i kurvinski medu svoje usne. On me naucio
ispravno puSiti kurac. Vlazila sam se i od toga zaboravila
Sudnji dan. Vlazila sam se i molila SveviSnjega: "Molim Te,
ne gledaj! Molim Te, oprosti mi! Molim Te, nemoj mi zabra-
niti da udem u Tvoje Carstvo i da tamo jo§ jednom molim!
Molim Te, predaj me Drissu! Molim Te, reci mi da si moj
jedini Bog i da me nikada neée$§ napustiti! Preklinjem Te,
Svevis$nji, izbavi me iz pakla!"

S moje lijeve strane Najat je vicuéi grizla oskvrnuti prst
svoje ljubavnice koja se smijala.

- Ne nju! Ne zenu! urlala je Najat.

Zvonka pljuska smirila je njezinu histeriju ismijane lju-
bavnice. U mojim ustima Driss je imao okus soli i njegovo
je spolovilo bilo poput barSuna. Milovala sam, umiljata i
opijena, njegove mosSnje koje su bile male i ¢vrste, skuplje-
ne u gr¢ uzitka. Nije govorio, zadovoljivsi se gledati u moje
usne kako se pomi¢u i moju slinu kako se cijedi duz njegova
koplja. Suprotno mojoj molitvi, vidjela sam Boga kako me
gleda i proklinje glupu patnju koju si jedino ljudi mogu
dosuditi. Vidjela sam Ga kako proklinje silovatelje djece,
protjeruje Sotonu iz svoje milosti, obeéaje mu da ¢e ga pobi-
jediti, poniziti i izloziti jednoga dana pred sveobuhvatnim
Stvaranjem kako bi to Stvaranje molio za oprost jer je jedna
takva kreatura mogla postojati i zatim ga prikovati u pakao
da se Zlo ne moze viSe ni smijati ni plakati.

Uspravljenih dojki i pomamna pogleda, Najat se otva-
rala pod divljim Saluinim prstima. Uskoro je cijela ruka
posjedovala njezino tijelo, rastvoreno u pozudnom i ljubav-
nickom hropcu gorke naslade: "Ti si kurva. Moja draga
nikad zadovoljena kurva", gugutala je Salua. Njezin je nos

drazio poput male ljubiaste zastave uzvinuti klitoris dok



je njezina ruka obradivala rastaljeno tijelo njezine ljubav-
nice ¢iji sam trbuh vidjela kako vibrira pod neprekidnim
valovima uzitka. Driss mi je pridrzavao vrat dok sam mu
pusila i ja sam se pitala hoée li ejakulirati u moje grlo kada
mi je njezno podigao glavu. ProSaptao je: "Nemoj stati,
molim te. Tvoj jezik... tvoje usne... Reci mi da si vlazna."
Bila sam zapravo preplavljena, ali mu nisam htjela redi.
Najat je buncala, izbe¢enih ociju: "Sada, sada! Oh, ljubavi,
dokraj¢i me." Naglim trzajem Salua je izvukla svoju ruku.
Najat zaurla. Odvajajuéi se zustro od mojih usta, Driss se
odlué¢no gurne u njezina. Zaprepastena, vidjela sam Saluu
kako razmice guzove Covjeka kojega volim i smjeSta jezik
u njegov anus. Kada su mlazovi sperme Siknuli iz voljenog
penisa u usta moje podle suparnice, vrisnula sam potpuno

pomudéena uma.
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U uredu nisam puno radila, kao ni nekada u Skoli. Stavila
bih ruke na tipkovnicu starog pisaéeg stroja Olivetti i gle-
dala zgradu preko puta kao da sam prerano postala glupa i
senilna. KiSa je lagano sipila na terasi. Kapljice vode klizile
su, stapale se i pretvarale u mlazove koji su curili roloima,
stvarajuéi pred duéanima vodenu zavjesu. Razmi$ljala sam
o saharskoj rijeci Harat i o svojoj obitelji koja se rasprsila
mojim bijegom, a prijetnje moga brata Alija pokazale su se
junalenjem bez posljedica.

Sto je Tanger napravio od mene? Kurvu. Kurvu koja je u
svim to¢kama ista kao i njezina medina, koju sam pak vise
voljela od europskog dijela i koja je bila obiljeZzena mojim
koracima i onima bezbriznoga Drissa. Aristokracija koja je
nekada nastanjivala srediSte kasbaha oti$la je u moderne
zgrade i stanove, smjeStene na brdovitoj strani, s pogledom
na more i voza¢ima u rukavicama Kkoji su vozili limuzine.
Ostavili su za sobom raskoSne domove s teSkim lusterima
koje nijedan moderni strop ne bi mogao izdrzati, zidove
oslikane zlatnim listi¢ima, dvoriSta puna keramike i terase
s kojih su motivi blijedjeli, drvenariju uglavljenu u Stukatu-
ru koju su jo§ samo rijetki obrtnici znali obradivati. Seljaci
poput mene, Zedni zivota i nezainteresirani za nekadas$nju
raskoS§, dosli su zamijeniti stare vlasnike i medina je propa-
dala, Sireé¢i smrad Stakora i urina.

Onda sam otkrila kakvoéu piéa. Dala sam si vremena

da ucévrstim svoj izbor: vino mi je kvarilo Zeludac, od piva



sam imala proljev, a od Sampanjca bih bila potiStena. Samo
bi mi viski pomijeSan s vodom raspirio Zeravice i poStedio
me vrtoglavica mamurluka. Voljela sam najrjede vrste, naj-
skuplje, i to je nasmijavalo Drissa.

- Imas§ pravo, golubice moja! Grijeh zbog grijeha, bo-
ljie je odabrati najskuplje besramnosti. Nemoj se nikada
predati, bademe moj, i zavarati se osrednjim i zadovoljiti
obi¢nim. Naljutit ¢e$ svoje andele ¢uvare ako bude$ Zivjela
polovi¢no.

Moji se grijesi danas skupljaju lopatama, pomislila sam.
Kada sam posljednji put molila, posljednji se put procisti-
la? Nasmijala sam se u sebi: pogana, pet bih se puta dnevno
klanjala u smjeru Meke. Preobradena na ljubav i slomove,
upucdivala sam Bogu svoje molbe usred jebacine ili pak pod
tusem. Ja, muslimanka? A §to sa tim ¢ovjekom, tim Zenama,
alkoholom, lancima, pitanjima, odsutnosti griZznje savjesti,
kajanjem koje ne dolazi? Samo je ramazanski post ostao
netaknut. On me prociséivao od tjeskobe i odmarao od al-
kohola. No i Ramazan se pokazao nemoénim da mi zabrani
tijelo Drissa koji ga se nije pridrzavao. PoStovao je on moju
pokoru, ali nije nalazio svoju zaslugu za nju. Nisam mu mo-
gla reé¢i da je u zalazak sunca moj prvi gutljaj vode odlazio
u Nebo, pra¢en jednom jedinom Zeljom: da Bog prihvati
moju zed i moju glad za Zrtvu. Da zna da je moje tijelo jo$
sposobno da Mu bude vjerno.

No vodila sam ljubav s Drissom za vrijeme Ramazana
i prekrsila svoj zavjet, iznevjeriv§i svoju rije¢. Sve S$to sam
mogla reé¢i Bogu bilo je: "Ne gledaj me sada. Gledaj drugdje
dok ne svrSim." Svr$im §to? Taj uzviSeni i neCasni Cin tije-
kom kojega je Drissovo udo udaralo o moj trbuh, nauljeno
i svjetlucavo. Legli bismo u krevet, ja i moj ljubavnik, on
bi vukao dimove svoje cigarete, moja bi glava bila poloZena
na njegova prsa, smeda i crna od dlaka. Milovala sam ga i
¢inilo mi se da uranjam prst u Zensko runo. Njegov je znoj

bio sluz najljepSeg spolovila koje jedna Zena moZze pokazi-



vati pred rastvorenim nebom. Uvlac¢io bi dim i ja bih ga
isisavala izravno iz njegovih pluéa, zadrzavala ga u mojima i
zivahno sa zadovoljstvom izbacivala, natopljena alkoholom
i nikotinom. Moj je trbuh kiptio ne prestajuci izbacivati u
moje gacdice i na plahte viSak ljubavi i ocekivanja. Htjela
sam ga neprestano imati u sebi. Cijelo vrijeme. "Ostani tu!
Ne izlazi." On se smijao, draSkaju¢i moje spolovilo, pre-
plavljeno mojom sluzi i njegovom spermom. Pretvorio je
moje medunoZzje u usta koja ne Zele niSta drugo doli uzeti
ga, ugostiti zauvijek. Svaki put kada bi izaSao, rekla bih mu
"Ostani" da ne bih viSe gledala svoju duSu kako se prosipa
izmedu mojih nogu, smijeSna i banalna. Nisam viSe mogla
voljeti. Nisam viSe mogla Zeljeti da ga ostavim.

Dan prije Bajrama kada djeca trcée vri§éuéi kroz slabo
osvijetljene ulice i bacaju petarde na zidove natopljene vla-
gom, Driss mi je odrzao jednu od svojih briljantnih lekcija,
posljednju prije raskida:

- Vidis, ja tebe volim. I ne zelim to. Zivot, to je kurac.
Digne se, dobro je. Spusti se i gotovo je. Treba prije¢i na
nesto drugo. Zivot, to je picka. Navlazi se, dobro je. Ako
si poéne postavljati pitanja, treba ju zaboraviti. Ne treba si
komplicirati zivot, slavuju moj. Jedan kurac. Jedna picka.
Tocka. Kada ¢e$S napokon to shvatiti.

- Trudim se, zna$ to. Jednoga bih te dana, ako te nasta-
vim sluSati, mogla ostaviti.

- Ostaviti me, a zaSto? Ne, ne bi mogla bez ovog kurca
koji se ¢vrsto dize zbog tebe i koji ti neprestano suSi medu-
guzje bez tvoje suglasnosti da mu predas$ svoju rupicu.

- Ne mrzim te jo§ dovoljno da ti ponudim svoju straz-
njicu.

- Mrziti me? Naporna si sa svojim velikim rije¢ima o lju-
bavi i sa svojom tragi¢nom facom. Pocinje§ mi i¢i na Zivce
sa svojim "Volim te", "Mrzim te", "Jednoga ¢u te dana osta-

viti!" Nikada ti nisam lagao i uvijek sam ti govorio: "Meni



se diZe, ja uzimam, §trcnem, svr§im i zaboravim." Sta ti se
dogada u glavi? Tko ti je u glavi?

O¢ito nitko. Cak ni posljednja &itanja koja mi je namet-
nuo Driss, poput njegove Simone de Beauvoir, njegova Bo-
risa Viana i njegova Louisa Aragona. Ni njegove francuske
Sansone koje je nazivao "pjesme s tekstom", pompozne i
pretenciozne. Zaklinjao se samo u Lea Ferrea. Ja sam nalazi-
la viSe mekodée u glasu one druge, Greco. U svakom slucaju
jedino je Um Kulthum dirala cijelo moje bi¢e. Na ostale
sam glasove obi¢no odmahivala i izustila "fuj". Govorio
bi mi da sam okorjela Arapkinja. Stisnutih zuba rekla bih
mu: "Jebi se."”

Onda mi je Driss pricao o Hamidu. Plavilo se ponad
Tangera, i to nedjeljno jutro upudivalo je na ljenfarenje i
milovanja. Bogat pladanj s doru¢kom podsjetio me da vise
vremena provodim kod svoga ljubavnika nego kod tete Sel-
me koja gotovo da i nije viSe razgovarala sa mnom. Naravno
da sam htjela voditi ljubav, ali Driss je htio neSto drugo.
Zelio je masturbirati preda mnom.

Glavi¢ njegova uda je str§io, masivan i crven, i njegovo je
velicanstveno udo trijumfalno pokazivalo nabubrene vene
ispunjene krvlju. Promatrala sam fascinirana i uznemirena
viSe nego sam si to zeljela priznati. Driss ga je njezno dirao,
stiskajuéi glavi¢ medu prstima, uzimajuéi potom cijelo udo,
njeznom i materinskom rukom. Prvi put u Zivotu shvatila
sam na potpuno materijalan i tjelesan nac¢in da mi je klitoris
u erekciji i da se lakomo propinje medu usminama. Otada
viSe nisam vjerovala u zZensku pasivnost. Znam kada se vla-
zim, drhtim i uzbudujem c¢ak i kada su moje noge skupljene
i moje lice mirno.

Drissova ruka zahvatila je udo, stiskala ga kao $to ja to
nikada nisam znala. Svr$it ¢e mi po licu, a da moje grudi i
moje spolovilo nisu utjecali na to. Ako si sami mogu pruziti
toliki uzitak, za§to je muskarcima stalo da ulaze u nas? Zelje-

la sam ga prekriti svojim usnama. Odbio je. "Ne", rekao je



masirajuéi se od sredine prema vrhu, zaljubljen u svoj kurac
¢ije je ljepote bio svjestan.

- Ne, Zene ne znaju drkati, objasnio je. Samo puSiti. A k
tome! LoSije je nego s muSkarcem.

Pretvoriti se u kip od soli, od sad sam i to znala.

- Bludio si s muSkarcima?

- Ljubavi moja, moj soku od manga i divljih borovnica, a
Sta ti misli§? Da, musSkarac mi je puSio. I bilo je tako dobro
da sam se pitao ne bih li se trebao ostaviti Zena.

Strcao je poput magarca, natapljajuéi svoju vlastitu us-
pravnu ruku potokom prozirne vode.

- Zasto izazivas§? A ti?

- Sto ja?

- Nisi se bunila kada je prosli put Salua zabila jezik u
tvoj badem.

- Zato $to je gospodinu bilo draze da Strcne u neki drugi
badem, a ne u moj.

Nasmijao se, strasno me poljubivsi:

- Popravljas se, znas! Pocinje$ govoriti kao ja. Obozavam
tvoju nevinu, mladenacku opscenost. Jo§ mali napor i mo¢i
¢e$ lijepiti hemeroide ¢uvarima krijeposti. Idealno bi bilo
kada bi napisala sve te ukusne prostote i zalijepila ih na zid.
No smiri se: lud sam za tvojim bademom, moj kurac je mo-
kar od soka i ako se pozeli§ nauzivati sa starom pokvarenom
lezbijkom, uopée ti to neéu zamjeriti.

- Ne zanima me to.

- Prestani, bebice, prestani! Uzasavam se kada lazu pre-
da mnom, to dobro zna$. Jesam 1i ti ja lagao kada sam ti re-
kao da je Hamidova straznjica veli¢anstvena. Pomislio bih
da je pickica, toliko je sklizak. A tek njegovo runo!

- Trebala sam shvatiti da si okorjeli homié onda kada ti
je Salua zabila jezik u dupe.

- Nisam peder, iako smatram da je svatko slobodan sluzi-
ti se svojim dupetom kako mu odgovara! I ako mi je Salua

zabila jezik u guzicu, to je stoga $to se muskarci tamo otvo-



re u trenutku ejakulacije. Svemu te treba pouciti, golubice
moja. Ta kurvica Salua drpala je previSe kuraca i guzica da
ne bi znala za to osnovno pravilo uzitka. Ti se ne usudujes.
Ti se ne usudujes$ nista.

- Nije te sram? Da te guze?

- Ja se volim jebati. Volim pic¢kice so¢ne poput omle-
ta. Volim svoj kurac koji je tu pred tobom spreman da se
raspukne. A $to se tice tebi tako dragocjena morala, znaj da
nikada nisam taknuo dijete ili djevicu. A §to se tice Hamida,
on me ne guzi. On mi samo daje da okusim raj.

- Sto ¢e re¢i Tanger o svom uspje$nom lije¢niku?

Prasnuo je u smijeh, Sirom rastvorio svoja bedra i stiskao
vrh uda zamalo do iznemoglosti.

- Ti si blesava... Nevina si... Tangeru se fu¢ka! Dovolj-
no je da se ne naru$i privid! Ne tjeraj me da ti nabrojim
ozenjene musSkarce koje susreé¢e$ na mondenim velerima i
koje za svake sieste zajase neki od zgodnih h'bibia*’ u njiho-
vim gradanskim spavaonicama u kojima svira andaluzijska
glazba ili Stonesi u pozadini! Neka crknu otvorenih gubica!
Jadan kraj plemena koji ne prestaje svrSavati i izrugivati se.
A da ne govorimo o kadiperkama, ostarjelima i ve¢ debelo
bakama koje oboZzavaju da ih liZzu crvene usne iz finih obi-
telji. A kod vas tamo na selu, hoéu reé¢i u Auvergneu, i vi to
radite! Ali bez radosti i finoce.

Sada se Im$uk nalazi u Auvergneu!

- Da se vratimo na temu, Hamid je oZenjen i vjeran
svojoj supruzi. Profesor je srednjovjekovne povijesti i struc-
njak za Pipina Malog i Bertu Velih Stopala. Najvaznije je
da ima guzicu kraljice. Cak ga i zena ugrize kada se kupa i
kada mu trlja leda grubom rukavicom. Upoznao sam ga u
Fesu, u jednoj vili prepunoj akacija i s velicanstvenim vo-
doskokom u sredistu dvoriSta. Bilo je to na Cetrdeseti dan

iznenadne smrti mog necaka Abasa i nisam se stao rugati
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H'ibibi - prijatelj ili ljubavnik.



Azrailu, andelu smrti, sablaznjavaju¢i pokojnikove sinove
i rastuzujudéi njihove ukocene prijatelje koji su se razmetali
u svojim svilenim dzelabama, uglancani poput bidea, na-
mirisani moSusom, puni lazne sudéuti i izlizanih fraza koje
prezirem. Odbio sam kuSati ritualni kuskus i tazine, i slasti-
ce kojima se po propisu oznalivao kraj Zalovanja. Zene su
bile bezivotne pod svojim slojevitim haljinama. Niti jedne
mlade djevojke u blizini. One su bile zatvorene u kuhinji
i sobama prvog kata, pusSeci zajedno svoj slatkasti duhan i
mazedéi si Sutljivo grudi. Kuéa je bila golema, a moja pljo-
skica za viski prazna. ISao sam piSati i Hamid je bio tamo.
Zadrhtao je kada me zatekao na izlazu iz zahoda, kurca koji
miriSe na toplu piSalinu i pomalo loSeg raspolozenja, toliko
sam mrzio zalovanje, korotu koju loSe odrzavaju, dramu i
feska naklapanja. Moja se majka pretvarala da spava, sjedeci
ukoéeno medu baldizama'' svoga plemena i staleza u velikoj
srednjoj sobi, poplocenoj oker zutim mozaicima, s teSkim
zastorima i zrcalima prekrivenim bijelim plahtama.

- Uzeo mi je ruku i stavio ju na svoj penis: "Jedno ili
drugo. Ili ¢e$ ti mene naguziti ili ja tebe", rekao je.

- Prasnuo sam u smijeh. "To je zbog votke, rekao sam
mu. Vidio sam te na katu kako pije$ s Faridom."

"Necées valjda da skinem hlace, tu usred veceri i nasred
tog dvorista punog starih burzuja, zamalo propalih, gotovo
ve¢ mumificiranih. Dodirni me i vidjet ¢e§ je li mi se digao
zbog votke."

- Nikada prije nisam dodirnuo musSkarca. Prolazio sam
rukom po zadebljanju na njegovim hlacama. Da ga izazo-
vem. Da se smijemo. Njegov rasporak bio je otvoren i njego-
va je Zzena razgovarala u dnevnom boravku s mojom starom
ujnom Zubidom. Mislim da su sestri¢ne, ne znam viSe koje
koljeno. Bili smo dvojica musSkaraca u arapskom dvoristu i

zvijezde su bile pune, bliske, na dohvat ruke.

*'Baldiyya - gradska elita.



Driss je pri¢ao i puSio, uzdignuta spolovila, ¢vrsta i pri-
pravna. Bilo je jasno da mu se nije digao zbog mene.

-1 onda?

- Sto i onda? Ti koja voli§ kurce zaplakala bi da si vidjela
§to sam izvadio iz njegovih hlaca. Pritisnuo sam svjetlucavi
vr§ak i on je proSaptao, iznenada tuzan: "Hladno mi je i no¢
je lijepa.” Mora$ znati da je Hamid snazan i da je za glavu
vi§i od mene.

"Peder?" upitao sam ga stiS¢u¢i mu penis.

"Ne bas. Malo, s nadni¢arima na obiteljskoj farmi i dva-
put u Amsterdamu. Tvoja me glava uzbudila. I tvoja usta.
Mora da pusi§ kraljevski."”

"Da, kada me dekolte napali. No ti nema$ dekolte."

"Nemam, ali Zelim biti tvoja zena. Kasnije ¢u ja tebe
uzeti."

"Stojecki ili s boka", dobacio sam mu sarkasti¢no.

"Ruga$ mi se", rekao je svrSavaju¢i mi po prstima.

- U manje od pet minuta, jedan me tip zaveo, stavio svoj
kurac u moje ruke i svr§io mi pred nosom govoreéi mi da bi
volio da mu ga zabijem i da mi jednako vrati.

-1 onda?

Drissovo udo treslo se od pozude, oslobodena zvijer. Nije
se viSe dirao. Promatrao se. Potom mi je rekao:

- A ti, kako ti stoji§? Ne moze$ viSe? Razumljivo, nitko
ti nikada nije pricao takve strahote.

-1 onda?

- Nismo niSta mogli u toj arapskoj kuc¢i u kojoj je i
najmanji zakutak bio osvijetljen imitacijama uljanih svjeti-
ljaka. Bio je tako siguran u sebe, tako arogantan da sam ga
odvukao u kut dribe i poljubio ga. Digao mu se uz moj S§lic.
"Zeli§ ga?" - "Zelim." - "Sutra u &etrnaest sati kod mene,
u mom stanu. Odgovara ti?" - "Dat ¢e$§ mi da ti pusSim?"
Zabio sam ga uza zid uzdignuta kurca: "Naguzit ¢u te na
licu mjesta ako me nastavi$§ uspaljivati tim jezikom pomah-

nitale kurve." Vratio se Zeni, ja sam se vratio kuéi. Nisam
b



oka sklopio, uznemiren i ne ba$ sretan §to sam dogurao tako
daleko. Oko pet sati ujutro odluc¢io sam ne odrzati rije¢. U
podne su mi ruke pocele drhtati. U Cetrnaest sati otvorio

sam mu vrata i prije nego je pozvonio.



Driss je imao vremena i novca. I jedno i drugo troSio je bez
griznje savjesti. "Putovat ¢emo", govorio mi je, "upoznava-
ti zemlje. OduSevit ¢e te Pariz, Rim ili Be¢. Osim ako vise
voli§ Kairo? Trebala bi iéi tjeSiti svoju egipatsku braé¢u od
sramote koju im je nanio Izrael nakon $to su uspjeli prijeci
Barleevljevu liniju. Tako mi predaka, kakve batine! Zar ne?
Ta ostaje Tunis, Sevilja, Kordoba. Odvest ¢u te kamo god
pozeliS, moja draga. Ja sam tvoj ponizni i vjerni rob."

Lagao je. Nisam htjela i¢i nikamo. Uostalom, nikada
nismo zajedno putovali.

- Ne volim te viSe, Driss.

- Sada me pocinje$ voljeti, mac¢i¢u moj. Ne budi smijes-
na. Toliko toga moramo napraviti zajedno.

Osim ljubavi, zapravo, nismo imali bogznaSto raditi
zajedno. Tijelo uvijek kasni za jednu epizodu, bojeéi se
odvajanja, jer toliko je prvo bilo bolno. Mrzim sjelanje sta-
nica zbog njihove pseée vjernosti koja ismijava neurone i
veselo se ruga mozgu i njegovim elukubracijama. Moja me
glava, a ne moje tijelo spasilo. Glava mi je savjetovala da si
odmah sama unajmim stan, pa makar Driss morao platiti
astronomsku najamninu.

SluSsao me, stisnutih vjeda te presjekao:

- Napravit ¢éemo bolje, draga!

Ja sam izabrala namjeStaj, zastore i sag. Driss je kupio uk-
rase i veliki japanski krevet koji je zauzimao cijelu spavadéu

sobu. Darovao mi je moga prvog bjelokosnog slonica.



Danas ih je vise od pedeset koji ricu u imsukskoj no¢i,
mom izabranom groblju.

Nikada se nije najavljivao kada bi dolazio, okrenuo bi
klju¢ u bravi ne zvonedi, nalazeé¢i me kako stojim za sudope-
rom ili Stednjakom, iskuSavajuéi vlastite recepte za tazine i
izmiSljaju¢i nove kombinacije za predjelo. Kose skupljene
pod velikim ili kri¢avim crvenim ili zelenim rupcem, obuce-
na u prostranu i gotovo izobli¢enu bijelu tuniku, odbijala
sam da me Driss dotakne, da se zalijepi za moje guzove ili
da me ugrize za rame. Kuhanje mi je omoguéavalo da uklo-
nim kaljuzu iz glave i da se usredoto¢im na neSto drugo
osim na svoje nedace.

Na kraju je shvatio moja osorna odbijanja i uglavnom bi
se zadovoljio time da mi pravi druStvo, mirno pijuckajudi
vino, zvaculi zelene masline i krastavce, prepricavajuéi mi
traCeve iz grada i objasnjavajuéi mi politic¢ka previranja koja
su me malo zanimala.

Driss je znao da ga viSe ne Zzelim, ali se smirivao kada
bi vidio da se i dalje jednako vlazim na njega, fizicka me-
hanika, dobro podmazana, koja se pokreée na najmanju
njeznost. Lagano bi ulazio u mene, stra§ni komedijas§, polo-
vicom svog uda i njihao me na njemu.

- Nemoj biti tvrdoglava! Otvori usta da ti siSem vrh jezi-
ka. Samo vrh, moja tvrdoglava marelice.

Naravno da sam svr$ila. Naravno, on nije ejakulirao.
Naravno, mislila sam na Hamida. "MusSkarac mi je nabio
rogove", govorila sam zrcalu, opusto$ena Zena koja poprav-
lja svoj ruz nakon svakog Drissova dolaska.

Ostaviti i gdje oti¢i? Driss je zauzimao sva Cetiri kuta
Tangera. Bio je posvuda, kurca zabijena i u musSke guzice.
Izgledala sam sebi poput trupla nakon obdukcije: oderana
koza pokrpana debelim koncem §to ¢eka da ju iznesu iz mr-
tvacnice s ceduljom objeSenom za palac.

PokuSala sam to objasniti teti Selmi koja me je otpravila

sa tri reCenice i dva prijezirna pogleda:



- Imalo je smisla odseliti. Taj ¢ovjek dolazi i odlazi kada
hoée, dolazi njusSkati kako bi bio siguran da nemas ljubavni-
ka. Sevi te izmedu dva grupnjaka i spava ne mare¢i za tebe.
Ta je zvijer pozderala tvoju mladost. Imao te jer je bogat
gradski muskarac, a mala seljanka iz ImSuka oboZzava lizati
aristokratske S$lape.

Lizati, kaze, sveta Zena! Nisam joj ipak mogla reé¢i da me
taj ¢ovjek dovodio do uzitka gdje god me dotaknuo. Bila
sam svaka ZeljezniCka postaja na kojoj je zelio siéi.

- Znas da je dovoljno da te neki kuéepazitelj iz susjed-
stva cinka na policiji pa da se nade$§ u zatvoru? Dodala je
teta Selma. Ali $§to govorim? Zaboravljam da je gospoda pet-
ljala s uglednim gradskim lije¢nikom i da je nedodirljiva.
Kazes da te voli? Ne, draga moja! On voli samo svoj kurac.
I ne proturjec¢i mi, ina¢e ¢u udariti glavom o zid!

Voli li me taj ¢ovjek? Je li me volio? Sumnjam. Ili pak
na svoj nac¢in: nehajno, uzgredno, o¢ajni¢ki sa smijeSkom,
savr§enom elegancijom pokreta i odjeée, svojim podnoSe-
njem alkohola i svojom kulturom, beskrajno optereéujude,
leprSavo u drustvu, mrac¢no ¢im je sam, pred svojom vlasti-
tom tiSinom, imao ili ne Zzenu u krevetu ili u narudju.

Sada znam zaSto nikada nije mogao zaspati prije nego li
prolita Le Monde, koji je stizao u Tanger s tjednom zakas-
njenja, svoje arapske klasike Cijih se izvrsnih i burlesknih
tirada nije zasitio Citati iznova, svoje ameri¢ke krimidée,
svoje francuske pjesnike meduracéa. Driss me naucio Citati.
Misliti. I ja sam mu htjela odrubiti glavu.

Da, na posljetku sam shvatila: Drissovo srce nije imalo
ulaz. Bilo je odveé usamljeno, obozavalo je kamenite kra-
jolike, zivote bez rime i smisla, izmucene duSe ¢ija su mu

brbljanja davala Stofa za smijeh i meditaciju.



Krvarila sam.

Krvarila sam i crvenjela, zatoCena u svojoj glavi, ne uz-
mogavs$i se otarasiti svoga bijesa. Odbila sam javiti se Drissu
na telefon. Izbjegla sam ga kad se dosjetio da dode po mene
nakon zavrSetka posla. Prala sam se svake vecleri, otvarala
svoje prozore, vikala do iznemoglosti i bila nemirna zbog ne-
sanice, poput Stakora poludjelog od Suge, kuge ili sifilisa.

Teta Selma me potaknula da nadem lijek kad sam ju po-
sjetila, tri mjeseca nakon §to sam napustila njezinu kudu ti
medini kako bih se nastanila u stanu u modernom dijelu gra-
da. Ruke su mi bile pune sitnih darova, a lice mrtvacko.

Pric¢ala je o kiSi, lijepom vremenu, Zestokoj zubobolji,
svadbi susjedove kéeri. Kako bi zakljucila odlué¢nim tonom,
odmahujuéi glavom:

- Nemoj niSta govoriti. Lije¢nik mi je zabranio da se
nerviram.

- Odluceno je: ostavljam ga.

- Eto ti ga, opet isto! Ostavljas ga, a cemu? Da se ponov-
no nade$ na pocetnoj to¢ki? Jesi li bar stavila ne§to novca na
stranu? Naravno da nisi! A tvoj svodnik? Je li mislio na to
da ti osigura prebivalis§te? Bi 1li mu pala kruna s glave da ti
kupi taj stan u kojem te jebe bez ugovora i bez svjedoka?

- Teta Selma, nisam kurva!

- Evo ga! Srce mi poskakuje i tlak mi raste. Kurve se
pla¢aju po zahvatu, gusko! On ve¢ deset godina besplat-

no skace na tebe! Povlaci te od svijeta u samocéu. I nemoj



mi reéi da radi§! Samo te pusSta da se prosecéesS. Gdje ti je
uzica?

Stisnuta lica dodala je bezbojnim i ravnodusSnim gla-
som:

- Snadi se da ti taj bijesni pas kupi taj stan, na tvoje ime.
U¢ini to za mene. Zelim mirno po&ivati u svom grobu.

Plakala sam. Smrt tete Selme bila je iznad mojih snaga.
Nisam ju mogla zamisliti ispruzenu na velikoj dasci magza-

la,“

s peraticom nagnutom nad njezinim truplom kako re-
citira Kur'an, ispiruéi njezinu plavu kosu mlakom vodom
s mirisom atra, tim mrtvackim mirisom prepoznatljivim
medu svim mirisima. Nisam ju Zeljela vidjeti usnulu i mr-
tvu, s pregatom od bijelog lana oko struka koji $titi njezinu
intimu od sigurno zamuéenog pogleda peracice koja ih je
mnoge vidjela i koja ¢e ju prekriti, kad se dokonfa posmrt-
no ritualno pranje, ¢istim mrtvac¢kim plaStem ¢im napuni
njezin anus i nos jako upijajuéim pamukom. Nisam joj zelje-
la poljubiti hladno ¢elo i Saputati joj: "Oprosti mi kao $to ti
oprasStam". Prije negoli pokazu tijelo i Zene po¢nu naricati
i jecati, a muSkarci izgovarati "Allahu Akbari". Bilo mi je
draze odmah od nje zatraziti oprost i reé¢i joj pokajnicki:
"Toliko te volim, teta Selmo". Oprala se, odnijela maleni
niski stol na kojem su bile razbacane ¢aSe za ¢aj, dajuéi mi
do znanja da posjet smatra zavrSenim. OtprativS§i me do vra-
ta, teta Selma ispuhnula si je nos i u trenutku dok sam joj
prislanjala poljubac na sljepoodicu, izustila:

- Sjeti se da je jedino muSkarac sposoban mus$karcu od-
sje¢i penis. Odi, Bog neka te ¢uva.

Recept je bio poznat: pronaéi ljubavnika kojim bih se
osvetila Drissu. Probudila sam se usred noéi u svom kre-
vetu, promrzla, natopljena znojem i potpuno lucidna. Teta

Selma, mogu ja i bolje nego samo nadi ljubavnika.

“Magzal - vrsta podija na kojemu peru mrtvace.



Nisam trebala zatraziti od Drissa da prepiSe stan na mo-
je ime. Ucinio je to sam, nakon $to izbacih njegov kurac iz
glave kako bih ga objesila medu snopove C¢eSnjaka i sasuSene
crvene paprike koji su ukraSavali zidove moje kuhinje.

Pustila sam da prode nekoliko dana prije negoli ¢u ga
ponovno vidjeti, izigravajuéi mrtvaca, skloniv§i se kod jed-
ne rastavljene kolegice koja je u Tangeru diskretno izvodila
nepodopstine i bila kraljevski pladena. Kada sam ga ponov-
no vidjela, izgledala sam deset godina mlade, promijenila
sam frizuru i prvi put nosila kostim zvuéne marke koji mi
je prije dva mjeseca donio iz Milana. Zaboravio se ljutiti
na mene, slavio me kao da sam djevica, prekrio me novim
novéanicama i glazbom, preklinjajuéi me da ga molim da
mi dohvati Mjesec. Zatrazila sam da zamoli Hamida da
dode iz Fesa na veferu. Nasmijao se, ne vjerujudi:

- Zbog cCega?

- Tako. Samo zelim vidjeti kako izgleda.

- Zeli§ se Seviti s njim?

Podnijela sam njegovo pitanje s osmijehom:

- Nakon tvojih dviju lezbijki, mozZe me se Seviti do mile
volje.

Njegovo se Celo naboralo. Prestao se smijati. Prvi put
otkada ga poznajem uclinio mi se zabrinutim, uzdrmana
samopouzdanja.

- Ne, ne vjerujem da je to dobra zamisao.

- Da nisi kojim slu¢ajem ljubomoran?



- A zaSto da ne? Ne Zelim da se muSkarci smucaju oko
tebe.

- Hamid nije samo musSkarac. On je i tvoja Zena, zar ne?
Obecajem ti da se nikada necéu Seviti s nekom Zenom... bez
tvoje suglasnosti.

- Dobro, prestani sad. Ne volim kad si cini¢na.

- Zelim upoznati svoga suparnika ili svoju suparnicu.
Dugujes mi to.

Iz Ciste je oholosti navaljivao:

- A ako ga zaZzelim poSeviti?

- E pa gledat ¢u te kako to ¢iniS. To sam veé¢ diplomirala.

Ni Driss ni ja nekoliko tjedana nismo spominjali taj
razgovor. Jednostavno sam mu odbila podati svoje tijelo,
odbijajaju¢i njegove pozive na velere i ignorirajuéi njegova
nagovaranja. Jednog mi se dana zadere na telefon:

- Ako me nastavi§ ignorirati, na kraju ¢u ga gurnuti
magarcu.

- Uvjerena sam da ¢e magarcu biti zadovoljstvo.

Spusti slusalicu psujuéi.

Na kraju je popustio i ja sam docekala Hamida kod Dri-
ssa, na Bulevaru slobode. Galantan, Hamid se nagnuo nad
moju ruku, popravio kravatu i rekao:

- Ve¢é te Citavu vjeénost Zelim upoznati. Driss mi je toli-
ko govorio o tebi.

Driss se osje¢ao neugodno. Samo je promrmljao poz-
drav, natocio viski i rose, posloZzio porculanske zdjelice iz
Limogesa, pune zelenih maslina i pistacija, te se smjestio u
naslonja¢, namrSten. Hamid ga priupita:

- Mrs$tis se zbog mene?

- Umoran sam. Imao sam tezak dan na poslu. Tri premo-
snice, jedna za drugom.

ProsSaptala sam:

- Pripremila sam pastilju od goluba. S prZzenim kozica-
ma kao predjelom i salatom od krastavaca. Nadam se da ste
gladni, obojica.



Nisu bili gladni i Driss se drzao nepovjerljivo, nadziruéi
moje pokrete i poglede kao i Hamidove. Raspremila sam
stol i Driss je servirao Zestice, pripaliv$i cigaru koju je pusio
uz konjak. Njegovo se raspoloZenje nije poboljsavalo.

Prala sam posude kad je Hamid doSao po led. Nasi su se
prsti okrznuli iznad sudopera. To je sve S§to je Driss vidio
kada je doletio u kuhinju, u potrazi za krpom~re¢e mi ka-
snije, u pet ujutro.

Problijedio je i nasrnuo na Hameda, povukavs$i ga za
ovratnik njegova sakoa:

- Zabranjujem ti da se vrzmas oko nje! Cuje§ me, pede-
ru!

Hamid ga je dugo gledao u o¢i, s osmijehom na rubu
usana:

- Jesi li bolestan, $to ti je?

- Psihopat sam, nekrofil, ljudozder i jebem ti mater ako
se usudi§ dotaknuti Badru! Ova ovdje je moja! Moja, gospo-
dine Glavicu!

Hamid si je ocistio sako, popravio ovratnik koSulje i
blijed izustio:

- A ja, §to sam ja? Ciji sam ja?

OtiSao je, ukofen poput ranjenoga macka. Obrisala sam
tanjure i ¢aSe i uzela torbu spremna da odem:

- Kamo ¢es$? Tko ti je dopustio da ode§?

- Driss, smijeSan si.

- BasS me briga! Mrdnes$ li, smjestit ¢u ti metak u zati-
ljak.

Proveli smo vecer sjededi jedno pred drugim u dnevnom
boravku, on ispijajuci svoj alkohol, a ja broje¢i minute. U
pono¢ sam riskirala i progovorila:

- Suti! Mrzim te, droljo! Sto ti misli§? Da ne znam §to
smis$lja$ i spremas? Za koga me smatras§? Sto ti misli§, tko
si ti?

- Previse si popio.



- Zabranjujem ti da mi se obrada$, gujo! Zeli§ mi nabiti
rogove, jel' tako? Sad kad gospoda viSe ne osjeéa kravlju
balegu i kad nosi Saint Laurenta, misli da me moZe nasama-
riti! Nikada! KaZem ti, nikada! OCi ¢u ti iskopati!

Bio je neprepoznatljiv, strasno ga je bilo gledati. Pravi
bjesomucnik.

- Platit ¢e§ mi to, Badra! Budi sigurna!

OtiSao je u kuhinju, nestao na pet minuta kako bi se vra-
tio s konopcem za suSenje rublja.

- Skini se.

Nosila sam donje rublje boje opeke i imala mjeselnicu.

- Nemoj ni pokuSat' plakati, upozori me.

Nisam ni namjeravala. Htjela sam zavr§iti s tim.

Cvrsto mi je stegnuo ruke i straga ih zavezao za noge.
Prihvatila sam da me tuce, siluje ili oboje. Rekao je Hamidu
da sam njegova i samo njegova. NiSta drugo nije bilo vazno.
Naprotiv, njegov mi je bijes ispunjavao duSu.

Glava mi je bila na podu kad se pojavio s kositrenim
tanjurom. Rumenile su se tri Zeravice, prijetete. Uvijek je
iSao dalje od moje maste, uvijek je bio ispred mojih fantazi-
ja i koSmara.

- Ovo je ratar Tuhami ucCinio Mabruki kad se usudila
poljubiti me javno u obraz na bakinu pokopu.

Tjerao me da progutam Zeravicu.

- Ratar Tuhami nije veéi rajel* od mene. Tuhami je znao
zauzdati svoju Zenu. Znao ju je dresirati. Otvori usta!

Nisam oklijevala. Brada i vrh jezika bili su mi spaljeni.
Otada malo Sus$ljetam, $to jedino paZljivo uho zamjecuje, no
bududi da nitko ne slula...

Njegovao me ne odvezujué¢i me, preokrenuo obnaZenih
grudi i odnio na ramenima poput mladenke do kreveta na
koji me polegao. Nisam stenjala. Nisam se protivila. Nisam

mogla govoriti.

‘" Rajel - mugkarac, muZzjak.



Stoga je on govorio. I plakao satima. Udarao je glavom
o zid pa o pod.

- Zeli§ me napustiti. Sad znam da me napustas. Zasto?
Naravno da sam lud. Naravno da ne vrijedim ni piSljiva
boba. Ali ja te, Badra, volim. Moja me majka napustila kad
je otac dozivio nesreé¢u u Francuskoj na cesti uz more. I ti
zeli§ uciniti isto, nastaviti s tim. Kome se osvecéujeS, cemu?
Zasto nikada od mene ne trazi§ da te zaprosim? Zasto nisi
nikada zatrudnjela sa mnom? Zasto nisi nikada abortirala
sa mnom? Svi muskarci imaju Zene. Ja imam samo picku
koja me upija i koja mi nikada ne kaZe: "Uzmi me! Cuvaj
me samo za sebe! ZasStiti me od kuraca i okrutnosti svijeta."
Da, kaze§s mi "volim te", ali na egipatski na¢in, s medom
i tamburinom. Mrzim Egipat i prezirem ga! Voli me kao
§to voli§ svoju saharsku rijeku Harat, k vragu, i odmah se
Zenim tobom!

Reé¢i mu da je on sam bio moja saharska rijeka Harat i
sav ImSuk? Reéi mu da je bio svi moji muskarci i sve mo-
je zene istodobno? Reé¢i mu da nikada nisam zakoracila u
Egipat i da nisam Arapkinja, kao Sto vjeruje, ve¢ do srzi
Berberka? Reé¢i mu da ne znam kako voljeti kao §to bi on
volio biti voljen i da me on ne voli kao $to bih ja voljela biti
voljena?

Da, vodili smo ljubav, bez obzira na moju mjesecnicu.
Da, puSila sam mu ga vrhom usana, spaljena jezika. Da,
svr§ila sam. Da, ispijao je sokove moje picke. Ali ne. Nije
me odvezao. Jednostavno je ugurao ugovor o kupnji stana
medu moje grudi prekrivene modricama i ugrizima prije
nego se pojavila zora. Stan je od prvoga dana glasio na mo-

je ime.



Na ulici od moje su se siluete lelujali izlozi. MuSkarci su
me pratili, ponekad nepristojno, ¢esto opijeni vinom ili sun-
cem. Evo, govorila sam si. Trée za svojom vlastitom smréu,
traze da ih se obezglavi jednim ugrizom. Jednim jedinim.
Tanger viSe nije mirisao na sumpor nego na svjezu krv.

Upoznala sam ja muSkarce nakon prekida s Drissom.
Upoznati nije voljeti, a voljeti mi je postalo nemoguce.
Nedostizno. Nisam to odmah shvatila. Iz susreta u susret
ljubav me obgrljivala poput fantomskog uda. Amputirana
srca, ipak su mi se ruke i dalje znojile i zujala bih poput pce-
le ¢im bi mi se kakav susret uc¢inio odlucujuéim, osjecajno
lice, savrSeni zubi, su¢utan i blag muskarac.

Zatim je oCitost postala sve ocitija: sama me Zudnja tje-
rala da tré¢im i ¢eznem. Zudnja za igranjem, za ubijanjem,
za izdajom, za pljuvanjem i proklinjanjem. Za jebanjem
takoder. Jebati se kao smijati se, kao popiti ¢asu vode ili se
podsmjehivati potresu ili nagloj plimi. Jebati se tako da ti
se jebe za sve. Nicega nije bilo. Tijelo ne postoji. Nije nego
bolna metafora. Tracak. SavrSeno dosadna igra, smrtno po-
navljajuca.

Sva ta tijela koja sam Sevila kao da sam trazila zaklon, u
dvoje, troje, u viSe, u prazno, u beskonac¢nost, nisu mogla
niSta za mene uciniti kao $to se ni ja nisam mogla zaustavi-
ti. Shvatila sam da voljeti nije bilo s ovoga svijeta i da ¢e
moji muskarci zauvijek napustiti moju razjapljenu dusu, ne
shvacdajuéi da im moja vagina sluzi kao predsoblje ili pream-

bula i da u nju ne ulaze kao Sto se ulazi u bordel.



Jebala sam se kako sam htjela, slobodna i ravnodusna.
Oni koji su vjerovali da su gospodarili mojim tijelom bili
su tek njegovim instrumentima, igrackama za jednu no¢,
alkoholima viSe-manje Zestokim koji su sluzili samo kako
bi skratili moje noéi i zavarali moje migrene.

Tijekom Cetrnaest godina bila sam tek pukotina. Puko-
tina koja se Siri kada ju se dotakne. Bez obzira na to je li
S§irenje pokretala ljubav, Zudnja, kokain ili Parkinsonova
bolest. Osnovno je bilo da moja glava bude izvan domasa-
ja, da si recitira mrtve stihove, prepri¢ava masne viceve ili
da si zbraja mjeseCne troSkove. Moja je glava morala ostati
¢vrsta, zatvorena i nevina dok je cekala da tijelo-partner,
tijelo-plaéenik, tijelo-stranac prijede prag vrata i prodre u
no¢ i njezin hladan pepeo.

ISla sam iz luksuznih stanova u skladiSta butika trgovaca
koji su se obogatili, iz najdubljih loZnica u nesigurne slijepe
ulice. Kad god bih dolazila k nekom od svojih ljubavnika,
imala bih zaguSujuéi osjeéaj zatvorenih vrata i zakraCuna-
nih prozora. A kako ih se nisam usudila otvoriti danju
jer sam se bojala susjeda, prolaznika, ¢uvara ¢udoreda ili
nenadanih posjeta nekoga iz moga sela, razvila sam nevje-
rojatan instinkt za skrivene izlaze, labirinte uliCica koji su
me vodili kroz medinu ¢iji je slozeni plan bio preslik mojih
pustolovina... A i putovala sam.

Puno. Obisla sam Zemlju i otkrila mnoge obicaje, na
racun svojih ljubavnika.

Stalno se umaram. Stalno se dosadujem. Stalno odbijam.
Spolovilo, koliko god bilo dobro obdareno, jedino me za-
nima ako me dovede do svrSavanja. Ba§ me briga $to mi
govore o Nasu ili krvolo¢nom HadZadZu ibn Jusefu. Bas
me briga za politiku, genetiku, kanonsko pravo i trZziSnu
ekonomiju. Muskarci govore, a ja si pritiS§¢em sljepoodice.
Cekam da isprazne svoje skladiSte rije¢i i da me dugo jebu,
sporo, u tiSini. Cim moja vagina prestane sluziti svoje za-



dovoljstvo, okre¢em leda onom koji mi je upravo priustio
gréeve i orgazam. Ba$ me briga za zahvalnost medunoZja.
Bas me briga za njeznost i za postkoitalnu tugu. Svojim lju-
bavnicaima dopuStam samo da Sute, spavaju ili odu. Slavim
¢im se zalupe vrata. Pustim si jazz ili andaluzijsku glazbu.
Nakon pono¢i nikad ne sluSam arapske glasove jer me pro-
badaju udarcima noza. Arapi me ranjavaju ¢ak i kada Sute.
Prebliski su mi, odveé prozirni.

Vise ne brojim pojebana usta, ugrizene vratove, popuse-
ne kurce, izgrebane straznjice koje danas preplavljuju moje
ladice.

Upoznala sam kuraca. Debelih i lijenih. Malih i vrijed-
nih. Agresivnih i pohotnih. Nespretnih i nehajnih. Ludih,
mlitavih i mirnih. Mekih i cini¢nih. Lakoumnihipotpuno
lazljivih. Smedih i blijedih. Pa ¢ak i jednog Zutog i dva crna,
iz Ciste prozdrljivosti.

S nekima sam zaplakala od zadovoljstva. Neki su me
nasmijali. Jedan me ostavio bez rijeci, toliko je bio malen.
Jedan je drugi nalikovao na trubu, toliko je bio golem. Moja
se vagina sjeca svih, nekih s njeznos¢u, ali nikada sa zahval-
noSéu. Samo su platili §to mi duguju. Sredom sam odavna
napustila ideju osvete. Inace, sve bih ih odsjekla.

Danas mi u svojim no¢ima bola i morfija Driss Sapuce,
liSen bestidnosti priznanja: "Volim te. Nikada te nisam

prestao voljeti." Znam to i zbog toga se trudim njegovati
ruzi¢njak i hraniti zeCeve u njihovim kavezima.

Rekao mi je da si je iS¢upao ocCi od griZznje savjesti. Rekao
mi je da si je odsjekao jezik. Moj viSe nikome nije znao redi
"volim te", osim stablima, kornjacama i ispranim zorama
koje se bude prije negoli po¢nem ocajavati Sto ¢u ugledati
svjetlost i ¢uti pijetlov pjev. Rekao mi je da si je iS¢upao gr-
lo, no moje nosi oziljak.

Kada sam napustila Drissa, mojem slomljenom srcu nije
trebalo dugo da se uviSestruc¢i. Odrekavsi se njegova lica,

postala sam suhoparna, spolovila dostupnog prvom koji



naide, ali ne dopustajudi svojim ljubavnicima da dijele moj

san, moju posljednju tvrdavu.



Tijelo drugih je pustinja. Nakon nekoliko godina sva se tije-
la prelijevaju jedno u drugo. Ono koje sam drkala na obala-
ma Bodenskog jezera i ono koje nije moglo u mene tijekom
naSeg krstarenja Nilom. Ono kojemu sam zamalo razvalila
anus slonovskim umjetnim kurcem kao i ono zbog kojega
sam nepaznjom dvaput ostala u drugom stanju. Jedno sam
vrijeme mijenjala ljubavnike kao godiSnja doba. Jedan sva-
ka tri mjeseca. Voljela bih da je neki muSkarac zaustavio
obrtaljku, zaustavio motor premocéan za moju karoseriju.
Voljela bih da sam upoznala nekog strpljivog muskarca. Za
nestrpljivicu kakva jesam niSta nije dojmljivije od ljudi koji
znaju Cekati. Ali nikada nitko nije oCekivao da se smirim,
da sletim na najviSu granu i po¢nem cvrkutati. MuSkarci su
preuzurbani, preubrzani: Zderati, ugurati, svrsiti, zaboravi-
ti. U tome su mi sli¢ni i ne zamjeram im.

Neobi¢no je, ali je jedino jedna Zena pokuSala oguliti
moju koru, zaljubljena u mene bez moga znanja i prije nego
me polegla i prije nego sam ju pocela dirati.

Vafa mi je bila susjeda s kata dok sam Zivjela preko puta
groblja. Cesto je noéu navracéala piti ¢aj, pusiti i slu$ati Bre-
love ploce koje mi je darovao Driss neposredno prije naseg
raskida. Lokala sam C¢ist viski, krulila su mi crijeva, odve¢
ranjena da bih pricala, toliko neartikulirana da ne bih bila u
stanju sloziti reCenicu. NiSta nije traZzila od mene, umirivala
me pogledom, zaljubljena djevica, ve¢ osvojena, veé¢ napuste-

na. Zaboravljala sam ju zvati da jede. Zaboravljala sam da i



sama moram vecerati. Tijekom na$ih nijemih veceri, tihih
poput groba, naucila je pripravljati nam sitne obroke, pa iéi
u kupovinu, pa spravljati vecere, ne traze¢i nikada ni moje
novce ni moje misljenje. Oprala bi posude prije nego Sto bi
se vratila u svoj stan osamljene udovice.

Zatim je pocela prati moje rublje, glacati moje plahte i
moje haljine, postala moj psi¢, moja metla i moja sluzavka.
Od boli sam poslala neosjetljiva, slijepa na njezinu patnju
i njezin zanos. Odbijajué¢i kod kuée primati svoje ljubav-
nike, C¢esto sam izlazila noéu i pri povratku nailazila na
njezino upaljeno svjetlo. Sutradan bi bila mrtvacki blijeda
s podo¢njacima i gor¢inom na usnama. Poznavala je Drissa,
pogadala to¢nu prirodu mojih noénih nestanaka, zabranju-
juéi si bilo kakav komentar o mom ponaSanju. Vrebala je,
¢ekala, trzala se kad bih ju okrznula ramenom ili si pred
njom rastreseno milovala grudi. To je trajalo dvije godine.
Nijednom mi se nije povjerila kao zZena. No njezina je Zud-
nja uzrokovala takvu buku da mi se Cinilo kao da Cujem
hordu lonaca koja ide iz sobe u sobu pritom udarajuéi po
zidovima moje kuée. Odlucila sam ne govoriti niSta, nesum-
njivo zbog umora. Ili zbog ravnodusSnosti. RavnodusSnosti
onih koji su se opekli.

Jedne ljetne veceri dok je topli vjetar pritiskao Tanger
pod olovnim poklopcem, natocCila mi je jak viski, vrtila se
po dnevnom boravku i iznenada spustila svoje ledene ruke
na moja gola ramena. Nisam se pomaknula.

- Znas...

- Ne, ne znam. Ne Zelim znati.

- Badra...

Njezno mi je poljubila vrat.

- Ne zna$ $to ¢iniS.

- Cinim upravo ono S§to sam Zzeljela uciniti otkad te
znam.

- Ne poznaje§ me.

- Vise nego mislis.



- Vjetar i nedostatak muskarca pomuduje ti razum.

- Nikada nisam bila trjeznija.

- Kasno je... Trebala bi otiéi ledi.

Nestala je i ostala sam sama udiSuéi miris netom zalive-
nih stabala i jasmina, tvrdoglava poput griznje savjesti. Bila
sam tuzna. ViSe nisam imala dovoljno snage da bih branila
Vafu od njezinih demona niti sebe od vlastitih. Kako joj
reé¢i da sam tek obmana? Da ne postojim? Znala sam da
trazi milovanja i ljubav koju nisam bila u stanju dati. Tomu
sluze godine: izoStravanju sedmog osjetila koje vam odmah
kaze zudi li neko tijelo za vama, Zeli li vas neka dusa ispiti
do taloga. Otkrila sam u sebi golemo sazaljenje prema Vafi,
no u mom golom krajoliku nije bilo nijedne oaze u koju bi
se mogla skloniti, nije bilo ruku koje bi joj mogle poloziti
datulje i zdjelu mlijeka pokraj nogu.

Nisam joj to mogla reéi, a ona nije znala odustati. Ipak
ju nisam istjerala. NaSe veceri, neko¢ beZivotne, bile su
otezane njezinom neusliSanom gorljivo§éu. Naucila sam
ju postedjeti, uskracdujuéi njezinu pogledu najbezazlenije
pojedinosti moga tijela, stavljaju¢i Siroke haljine koje su
mi sluzile kao oklop, izbjegavajuéi sve polozaje koji bi mo-
gli nalikovati na poziv. Sutke me opsjedala. Gledala sam
ju bez rije¢i. Ova tiha bitka kvarila je zrak i ispunjavala ga
neuzvraéenom ljubavi koja je odmrzavala kamen koji sam
imala namjesto srca.

Razboljela se, pokoSena ¢udnom vruéicom koja joj stvo-
ri aureolu bolne ljepote, one koju imaju bogorodice pod
krizem. Kuhala sam joj juhe, stavljala obloge na Celo i slje-
pooclice, triput dnevno mijenjala plahte natopljene znojem.
Bjesomuéno sunce udaralo je o zatvorene kapke na prozoru
i teSka vlaga natapala mi je prste i kozu. Trebale su mi pla-
ze, slani zrak i svjeze veleri, no nisam ju mogla napustiti
u kolovozu, kad nikoga nema i sve je pusto. Otela me, a ja
jedva da sam se branila, prilijepljena uz njezinu samrtni¢ku

obamrlost.



Vjerujem da me bijes natjerao da ju nakon pet dana
morbidne zatvorenosti na silu posjednem na krevet i raz-
odjenem na nacin koji nije dopuStao protivljenje. Njezine
su grudi bile ruzicaste i mlije¢ne, koluti oko bradavica svje-
tloruzicasti, bradavice su se jedva ocrtavale. Rukom sam
obuhvatila njezinu lijevu sisu, pogleda poput igle zasadena
u njezin. Istog su se trena njezine oci ispunile suzama. Htje-
la je govoriti. Odmahnula sam glavom:

- Ni rije¢i. Ni jedne geste. Stavila si si om¢u oko vrata i
najbolji sam ¢vor koji si mogla pronaéi. Gledaj me. Ovo nije
silovanje. Ne zelim te. Ne volim te. Nisam ni tvoj muskarac
ni tvoja Zena niti tvoj umjetni kurac. Nisam ni tvoja bliznja.
Dodjeljujem ti svoj otrov, samo ovaj put. Posljednji. Ako
budes$ navaljivala, obezglavit ¢u te i zakopati u sobu, ispod
tvog kreveta. Zelim da se odseli§, da nestane§. Ne Zelim vise
tvoje udovislvo. Otvori usta, ne sti§éi zube. Treses se. Ne sti-
sci bedra. Nemoj me siliti da te tu¢em. Vlazi$§ se od straha.
Koliko godina od posljednjega puta? Kako je to tvoj muz
radio? Ravno u cilj, dva zamaha i preuranjeno svrSavanje?
Je li zabijao svoj jezik u tvoj pupak? Je li te grizao unutar
butina kao $to ja sada ¢inim? Nemoj me dirati. Nisam penis.
Ne moli me pogledom. Jesi li dovoljno otvorena da bi pod-
nijela moje prste? Ne. Grci$ se i tvoje grudi poskakuju pod
mojim ugrizima. Iz njih curi gorka tekuéina. Ista kakva ti
vlazi kiselu pi¢ku. Gledaj me. NecéeS§ dobiti niSta osim orgaz-
ma. Jebem te i viSe nikada nede§ treptati trepavicama kada
budes$ sluSala o kriSom izvedenoj divljoj jebacdini. Prestani
izigravati bogomoljku. Sto ti je trebalo da poludi§ za susje-
dom koja mijenja ljubavnike svaku vecer i koju nije briga za
tvoje jadne uzdahe? Vidi. Sad si samo lokva pi¢ke. Samo si
zapljuskujuéa vagina ovisna o mojoj milosti. Nije li to ono
§to si zeljela? ValjaS se i zeli§ me zgrabiti u svoju tajnu koja
drhée i panicari, vidim to, pod mojom rukom kojom ju za-

posjedam. Hoée$ pomilovanje, trazi§ oslobodenje. Ja nisam



oslobodenje. Tvoj sam krvnik na jedan sat koji ¢e te za koji
trenutak istodobno protjerati kroz tri razli¢ite rupe.

Najgore je od svega S$to je doista svrSila.

Ni u jednom trenutku moja koza nije dotaknula njezinu,
niti je moj jezik zagolicao srediSte njezine ravnoteze. Pojeba-
la sam ju bez trunke Zudnje, bez kapi njezZnosti, razdrazena
§to mi je nametnula svoje tijelo, Sto se posluzila njime kao
alibijem, kukavna ucjena smrti. Napustila sam ju raspletene
kose, napola golu, naboranu i uvenulu. Nikada nisam volje-
la pauke. Jo§ manje ljude koji upijaju svjetlost, i viSe ju, kao
zvijezde Sto iznenada zgasnu, ne Zele vratiti. Seviti da bi se
Sevilo, draze mi je plesati i smijati se, Strcati iz svih pora i
ne trepéucéi kroz zdrijelo ispijati kurce. Vodila bih ljubav s
Vafom da je bila Sunce. No sunca se vrte i nema ih mnogo.
Prije nego Sto sam otiSla, Sapnula sam joj u uho: "Da viSe ni-
kada nisi krocCila k meni." Odselila se petnaest dana zatim.

Nadam se da je naSla Zenu koju ¢e voljeti.



Kada mi je Driss doSao javiti da ima rak, ja sam ve¢ bila
obisla planet, pokupila malo bogatstvo i dvaput promijenila
adresu. Na poslu sam se uspela prili¢no visoko i pripremala
svoju prijevremenu mirovinu.

Rece da nikada nije izgubio moj trag. Nisam sumnjala:
Tanger je veliko trgoviSte koje na okupu drze tracevi. RecCe
mi da se nastanio u vili na rubu litice iznad mora, no to
sam ve¢ znala. "Zovem te na vecCeru", predlozi, zamucena
pogleda.

Grad se promijenio od 1976. i ve¢ina naSih nekadas$njih
restorana pretvorila se u kockarnice. Osim Roseraia, ¢ija
se terasa, otvorena prema moru, okruZzena dvama drvoredi-
ma oleandara, osvjetljavala odsjajem Spanjolskog zalaska
sunca.

Driss je vozio mercedes. Zamolio me da vozim i zado-
voljio se time S$to je gledao kako valovi drhéu pod prvim
noé¢nim povjetarcima.

Cetrnaest godina nakon raskida ocito si viSe nismo imali
§to redi, ili tako malo. Tako da smo kao nekoé¢ narucili iste
ribe na zaru, s przenim krumpirom kao prilogom. Egipatska
se pop glazba razlijevala, zagluSujuéa. Driss je pozvao Sefa
sale i zatrazio da se "ugasi to sranje od glazbe koju nam na-
mece stara egipatska bludnica". Prasnula sam u smijeh.

- Obic¢no je stara bludnica bila Francuska, a ne Egipat.

- E pa sad su dvije, odludi.



Htio je da pricam. Pricala sam mu o Dublinu, Tunisu,
Barceloni, Vermeeru i Van Goghu, erotskim otiscima Kat-
sushike Hokusaija. Uzdahnuo je: "Ah, svida§ mi se! Svidas
mi se! I obozavam tvoj lak. I tvoj parfem. Dior, ako se ne va-
ram?" Potom sam mu pric¢ala o svojoj skorasnjoj mirovini.

- NapuStam Tanger.

- Ah... Udajes$ se?

- Ne, samo se vra¢am u kolijevku.

- Saznao sam za tvoju majku... Preuzima$ obiteljsku
kucu ?

- Otkupljujem Alijev i Najimin dio.

- Nikada nisi voljela Tanger.

- Nije istina. Nijedan grad nije mi darovao toliko koliko
Tanger.

-l uzeo, pretpostavljam.

- Oh! Nije grad za to kriv.

Udisala sam morski zrak punim plu¢ima, gledala kako
kitolovci klize oko luke. Veler se najavljivala kao blaga i
zrak je bio topao.

- Zelim se vratiti s tobom, kaZe.

Odmahnula sam glavom, majcinski:

- Nije razumno.

- Ne govorim ti za veceras. Govorim ti zauvijek. Zelim
se vratiti u ImSuk.

- Ne moze§. Tamo nije tvoj dom.

- Ti si moj dom. I Zelim se vratiti k tebi.

Ispricao mi je o metastazama, morfiju, terminalnom
stadiju. Moje su suze natopile oradu, koju jedva da sam
nacela, i ploske zelenog limuna. Imala sam samo salvetu da
ih obriSem.

- Badra, hodées$ li se udati za mene?

- Nikada!

- Ne moze$ se vratiti u ImSuk s musSkarcem pod rukom
bez svadbe.

- To je moj problem! Zasto se nisi oZenio?



- Iz istih razloga kao i ti, rekao bih. Previse slobode, pre-
viSe ponosa, previse svega.

Nismo govorili o ljubavi. Ni o proslosti. NapuStajuéi re-
storan, Driss me uzeo pod ruku i naslonio se na mene. Moj

je muSkarac ostario. Sada mi je bio prijatelj.

Chia www.bosnaunited. net
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Driss se sa mnom vratio u ImsSuk kako bi od Boga zatrazio
produzenje ili, barem, da umre u zitnim poljima.

Gledam ga i jedva prepoznajem. Sjedi uz prozor, u kudi
halajka, nasem novom skroviSta prije potopa. Promatra
nebo i kaze da Cuje kako pustinjski vjetar puSe u njegovim
plué¢ima. Priblizavam se i njegovu glavu prislanjam uz svoje
grudi. Ljubi me kroz tkaninu i utiskuje poljubac u moj de-
kolte. Njegova kosa nije viSe tako gusta kao prije, ali i dalje
miriSe na skupocjenu mirisnu vodicu.

Spusta se no¢. Divim se Velikom medvjedu i vidim zvi-
jezde padalice. Nisam rekla Drissu da i dalje vidam Sadeka,
prvoga muskarca koji je kroz Tanger usmjeravao moje kora-
ke strankinje. Kadikad si kazem da sam ubila Sadeka i da
mi je mjesto u paklu, i da Bog i dalje oplakuje smrt dvade-
setéetverogodiSnjega mladi¢a, ludog i punog manira. Ipak,
Bog zna da nisam vidjela kako Sadek pada. Da nisam niSta
shvatila od njegove boli.

Katkada mi se pojavi blizu bunara, na onoj srediSnjoj
toCki u kojoj se sjever pridruzuje istoku, tamo gdje se mo-
lim. Uvijek dolazi izmedu asra i moghreba; mladolika lica
i siluete koja je postala krhka. Zna da se u tim satima ne
smije moliti. Nikada mi ne govori, samo me gleda kako
promatram sunce koje hita u susret svom kraju. U pocetku
je plakao. Otkada sam pocela davati milostinju koja mu je
posveéena, zadovoljava se time da me doprati do praga kude,

deset minuta prije nego ¢e sunce nestati iza planine. Cak i



u smrti ostao je ljubomoran i ponosan. Odbija proéi kroz
vrata kuée u kojoj spava neki drugi muskarac.

Otkad je u ImsSuku, Driss se izravno obra¢a Bogu, bez
oklijevanja: "Lijepi i dobri BoZe, u¢ini da ponovno posSevim
svoju Zzenu. Samo jednom. Uc¢ini da mi ponovno kaZe 'volim

te'. Onda ¢eS modi poslati Tvoje andele da me odnesu bez
moga protivljenja."

Unato¢ tomu §to mu je grlo proSarano metastazama, glas
mu se vrac¢a kad prica sa mnom ili dok se moli jer tvrdi da
su njegove luckaste tirade molitve. Sjedeéi u dvoristu s la-
ganom dekom na ramenima uvijek blago zapocinje, kao da
¢e jednoli¢no zapjevati. Tada saharska rijeka prestane teéi
i zabe prestanu kreketati. Zvijezde su krupne, i dotada se
pas veé toliko najeo kiselog mlijeka da odbija otvoriti oci i
hrée poput Negusa.

- Boze leptira i slonova, Ti zna§ da nemam nikakve za-
sluge. Podario si mi Maari, Abu Navasa, Jahiza, Muhameda
ibn Abdilaha, Mojsija i Isusa, a ja se nisam znao zahvaliti.
Cak si mi dao Um Kulthumu i Ismahanu, no to me nije
sprije¢ilo da budem seronja. Dao si mi Voltairea, Balzaca,
Jauresa, Eluarda i sve ostale koje Ti poznajeS. Dao si mi Nil
i Mississippi, dolinu Mitidze i Sinaj. Podario si mi vino,
smokve i masline. A ja se nisam znao zahvaliti. Gospodaru
svjetova, Ti isto tako zna$ da sam pocinio najgore: skrenuo
sam pogled kada je Saloma dobila glavu Ivana Krstitelja
kao otkupninu. Lazara sam tretirao kao budalu jer je dopu-
stio da uskrsne. Nisam utjeSio Mariju pod krizem i nisam
branio Muhameda kad su balavci iz Takifa na njega bacali
kamenje. Nisam stao u zasStitu al-Huseina, opkoljenog u
Karbali, niti ponudio ¢uturicu vode da utazi svoju zed. I
sluSam Mozarta bez milosrdnih misli za lin¢ovane u Alaba-
mi. Sjeéas li se Alabame? Gospode, jesi li oprostio krvopro-
lica deir Jasina u Palestini i ona Ben Talha u Alziru? Jer ja
nisam oprostio. Da, jedini Boze, Boze Istine, grijeSio sam.

Ali... Ali... Nisam nikada djevici nanio sramotu niti odbio



prosjaka. Nisam nikada dopustio da se protjeraju lastavi-
ce iz njihova gnjezda niti da se sruSe stabla kako bi se na
arapskom tiskale one bezumnosti koje vrijedaju Tvoju inte-
ligenciju. Naravno, nisam primjer niti za jedno od Tvojih
bi¢a. Nisam trebao doticati vatru, grudi, vaginu, Hamidov
kurac, njegovu straznjicu... No nemoj zbrajati, Gospodaru
svjetova, nemoj zbrajati. Zna§ da ne podnosim trgovce mi-
rodijama! Gledam stablo. Znam. Cujem gromove. Znam.
MiriSem zemlju nakon $to njome prode Tvoja kisa. Znam.
Kusam kupine. Znam. Diram Zensku kozu. Znam. Zbog Ce-
ga si me ucinio slijepim, gubavim, uzetim i gluhim za Tvoj
pjev? Zbog cega si me ucinio ¢ovjekom kad bih bio puno
ljepsSi da sam kamen, magarac ili partitura.

Zasuti dvije minute pa nastavi obracajuéi se palminom
drvetu u dvoristu:

- U redu, stvorio si me i neéu ja Tebe ponovno stvarati.
Necéu Ti isto tako ni vitlati pred nosom bolesnicima koje
sam izlije¢io i koji su potréali ravno prema Meki ¢im sam
im popravio srca. Ne, nisam sitnicav. Gospode, oprosti mi!
Oprosti mi, ali Badri nemoj nikada oprostiti! Mogu umrije-
ti. Pa ¢ak i patiti. Ali, milosrdni Boze, ucini da Badra sazna
da od ljubavi nisam imao doli nju i da za posljednje utociste
zelim samo njezino tijelo. U slavu Muhameda i Isusa medu
smrtnicima, reci joj da sam veé¢ u paklu zato §to sam pljunuo
na njezinu ljubav. Umirem. PleSite, Zabe! Likujte, gamadi!
Kanom si namazite guzice, kurvini sinovi!

Htio je voditi ljubav sa mnom, uvjeravajuéi me da mu
se i dalje onako ¢vrsto dize, no odbila sam: "Gadim ti se?
Mozda mi smrdi iz usta?" Ne, Driss. Nisi mi se gadio. Ali
sam se bojala da ti moje grudi viSe ne budu onako ¢vrste,
a moja straznjica onako izboCena. Bojala sam se da se koza
na mojim rukama malo ne protrese i da ne vidi$ da su s go-
dinama moje stidne dlake pobijeljele. Bojala sam se da ti se
iznenada ne spusti pred tijelom koje si toliko slavio.



Driss je govorio da zene nikoga ne pokapaju. Stoga sam ga
pokopala. Rekao je da umire protiv svoje volje. Ipak, nije
se usprotivio kad mu je imam u svaku nozdrvu stavio malo
zemlje i polozio ga na bok, prema Meki. Nisam ga ni oprala
ni poljubila iz straha da ne uskrsne. Ne protivedi se, gledala
sam grobare kako poplocuju njegov grob. Samo sam imamu
rekla :

- Znate, poljubit ¢e me ¢im okrenete leda!

- Slava Bogu, jedinom i milosrdnom! Pustite ga da poci-
va u miru! Njegovo je tijelo napustilo ovaj svijet, no njegova
dus$a nije se odrekla Zudnje! Nismo niSta doli voda i ilovaca.
Neka Bog bude milostiv svojim stvorenjima.

Istina je da me viSe nikada nije napustio. Sadek viSe
ne dolazi. Shvatio je da postoji samo Driss koji mi moze
objasniti, nadugo, strpljivo, smijuéi se, mehaniku zvijezda

i kako se oploduju smokve.



Pisala sam kada sam iza leda osjetila neciju nazoc¢nost i vidjela
snop svjetlosti kako utr¢ava u sobu. Namirisani dah okrznuo mi
je sljepoocice. I jedno se lice nagnuto preko mog ramena kako bi
¢italo.

Nisam se pomaknula. Nisam podignula glavu kako bih raz-
otkrila svog posjetitelja, uvjerena daje Andeo. Vraca se, vjerojat-
no umiren i znatiZeljniji prema mojim ispovjedima nego prema
mojim carima.

Prvi sam put zacula njegov glas. Citaoje moje vlastite receni-
ce: "Moj je zivot bio slijed skrovitih zagrljaja i zabranjenih
snoSaja. Nisam imala ni trunke ambicije, nikakvu brigu za
sudbinu svojih bliznjih, jo§ manje za sudbinu svijeta. Sve
do dana kad sam upoznala Drissa. Poslije nisam viSe nikada
voljela. Ne zato §to bi nedostajalo avantura. Naprotiv. ISla
sam iz luksuznih stanova u skladiSta butika obogacéenih tr-
govaca, iz najdubljih loZnica do najotmjenijih palaca. Lucid-
na, razigrana i ravnodus$na. ViSe nikada zaljubljena. Svaki
put kada bih zaSla kod nekog ljubavnika ili neke ljubavnice,
pritiskao me osje¢aj zatvorenih vrata i zakra¢unanih prozo-
ra. Mijenjala sam svoje dane uredne daktilografkinje za nodi
sr¢ane ljubavnice. Mrak posta kutijom mog odraslog tijela,
iako sam se kao dijete viSe od svega voljela igrati na svjetlu.

Tada sam mislila da zaboravljam Drissa."
Glasje prebirao tajne ispisanih stranica. Intimnost moga tije-
la i najbolje cuvana uzbudenja. Nesvakidanji tijek moga zivota.

Nestasno dijete §to sam bila i arapsku gejSu Sto sam postala.



Vradzbine vjere i bludne rije¢i. 1 moju ljubav za Drissa. Uvijek,
(unskoga i naprasitoga.

Pri najprostijim odjeljcima osjetih da se ton mijenja dok je
istodobno nesto tvrdnulo iza mojih leda. Okrenula sam se i otkrila
oteklinu. Andeosko spolovilo? Pripisala sam to svojoj masti. Ni-
kome nije uspjelo temeljito ispitati anatomiju najmirnijih BoZzjih
potomaka. I koliko god bila iskusna na tom podrucju, nisam se
mogla zakleti. Vratila sam se u prvotni polozaj, a da nisam ni-
jednom pogledala lice moga gosta. Tada sam zacula njegov glas,
ovaj put ispunjen prijezirom:

- Zar te nije sram onoga S§to si upravo napisala?

Odgovorila sam ne pomaknuvsi se:

- Zasto si ¢itao?

- Nisam mogao predvidjeti dubinu tvojih grijeha.

I poput oStrice noza:

- Sada ce$platiti.

Poskoc¢ila sam:

-Ali ti si andeo, to nije tvoja uloga...

- Nijedno Bozje stvorenje ne bi podnijelo takve prostote iz
usta jedne Zene.

Okrenula sam se. I iznenada ugledala goleme mosSnje iz kojih

se pojavljuje spolovilo slicno onome u Suikova magarca.

Osvrnula sam se po sobi. Uzalud. Nije bilo nikoga. Osim Drisso-

ve sjene, zaglavljene u pritvorenim vratima, i njegova glasa koji

je zamorio: "Oh, bademe moj! Nemoj se ¢uditi. I shvatijednom

za svagda: suoceni s grijesima jedne Zene, i andeli su, kao i svi,
samo obi¢ni muskarci."

CHIARISSIMA

www.bosnaunited.net

Chia www. bosnaunited._ net



http://www.bosnaunited.net
Keti
Stamp




